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In TEMA B I SUOI LEMITI

1. — L'alfa della costeliazione odierna di « causa » (come io
amo vederla) ¢ senza dubbio il significato di causa-cagione. Molti
altri gli fan corona d’intorno. Ma ve ne & poi uno che sembra re-
moto e solitario, ed & il significato di « contesa (controversia, lite)
dedotta in giudizio » o (invertendo i termini) « di proeesso in cui
& dedotta una contesa (controversia o lite) ». Non si scorge infafti
quale sia la nota eomune col nucleo, né rimane traccia di una de-
rivazione di 1&. Mi & nats cosi la curiositd di esplorarne le origini.

Una ricerce meramente semantica perd, come questa che qui mi
propongo, vuol essere dedicata soltanto ai significati comunemente
ricevuti e divulgati, 11 c¢he suppone che nei tempi e nei luoghi sul
quali essa si volge, tutti capissero che cosa « voleva dire» quella
certa parola, e che noi siamo in grado di capire che cosa tutti capis-
sero. Che se ci rimanga oscuro il significato perché ci sono oscure le
cose, allora & a queste che si deve indirizzare 'indagine e sard materia
@i scienza o di storia e non piu di semantica. Alla quale rimane per le

(") Dedico questo mio scritto all’amico carlssimo prof. Arturo Carlo
Jemolo, riservandomi a lmscriverne un pii breve saggio nel voluml di Beritti
in Suo onore.




stesse ragiomi altrettanto estraneo lappurar, rielaborare o criti--
care concetti, elassificazioni e categorie a fini seientifiei o filosofici

" ) = - . +
se pur desumano i nomi dal linguaggio corrente.

1I

LA « CAUGSA IN GIUDIZIO », NEL VECCHIO MONDO ROMANO

si risale utilmente pid indietro, Isidore (Or., 18, 15, 2), mettendola
in parallelo con casus, la faceva devivare da cado, cedere, ma la
congettura & sembrata inattendibile ai filologi e insignificante ai
giuristi. Lo stesse ritengo si debba pensare di una non meno sup-
p?sta derivazione da caveo, cavere (Bréal, Tanmery), che non sap-
piamo neanche come avrebbe generato quel gostantivo. Né pin felice
mi sembra Pidea di risalire ad un altre verbo di pidt raro impiego (ed
estraneo che io mi sappia al linguaggio giuridico), che & cudo, cudere
(Mitller, Fzn, Kaser). Causa avrebbe avuto (Kaser) in questa ipotesi
il valore originario di: colpo, bdtta, percossa, ma, a prescindere
d.a ogz_li'considerazione filologica, non si vede come da questa bdita
s? arrivi ai significati che conoseciamo. Uscendo dall’ambito del 1a-
jcmo, naturalmente vi & stato chi ha creduto di scoprire un etimo
nfdo-em‘opeo e lo addita nella radice sanserita sku (cosl per esem-
p.m .COgliOIO, ma non so da che fonti)® Pit di recente vedo affacciata
timidamente da Miniconi I'ipotesi di una derivazione dall’etrusco, sug-
geritz?= dalla forma causse (con doppio §) usata ancora da Var,ron:
da Cicerone e da altri serittori Ciceronis temporibus (teste Qm‘nti
Iﬂ-.Sf.. or. I, VII, 20). Essa ricorderebbe infatti altre parole di quélla
origine (come fauissa, mantissa etc.). E una congettura che a me po-
trebbe anche sorridere, per una ragione che poi dird (infre, n. 7) ma
é aﬂit_ia’ta- ad un filo morfologico cosi sottile, che quasi non si v,'ede.
E poi, quale sarebbe la supposta voce-madre di eeppb etrusco? E che
cosa voleva dire? Nessuno pud averne la pitt lontana idea, Per
questo late (etlmologico) dungue, buio pesto. '

o B N :
« Causa », si sa, & parola latina. Ma eon Vetimologia non.

3. — .S?em‘lendo a tempi storici, di euni ci rimangono monumenti

e docgmgn_ﬁl, si comincia a vederci di pii. Ma qui, alle soglie, ei at-
r;l;de_ .uml.'___s.grprosa. 51 scopre ciod, che nel ]a-tilio arcai:o ijl nome
ticoe;t;rz__qtf:;ifg' a;rza.lre'p‘er la prima..volFa con quel significato parti-
gi .1 ico-gindiziale, che qui mi sono proposto di studiare,
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mentre di altri significati pit generali oggi comunemente ricevuti,

non vi & ancera nessuna traceia.
11 pome appare infatti in un srammento delle XTI tayole che ci @

conservato nella Keth. ad Her. (2, 13, 20) e, almeno parzialmente,
anche in Gellio (Noct. 17, 2), sebbene con gualche incertezza di
lettura: Rem ubi pecunt orato (%) ni pacunt in comitio aut in foro
(fin qui il solo autore ad Her.; da gui in poi conformi ambedne gli
autori, salve le varianti dei manoscritti}) ante meridiem causant
conscite o consoistito, questa ¢ Vincognita)
quom [com] perorant ambo praecsentes post meridiem pracsenti stli-
tem addicito rell. Dicono che non fosse questo il genuino dettato origi-
nario perché, secondo Plinio (Nat. 7, 13}, al tempo dei decemviri non
c'usava ancora la divisione del giorno bifariam {ante e post meridiem),
dal che congetturava lo stesso Plinio che la relativa menzione fosse
stata introdotta post eliquot annos. Qualche cosa perd il testo do-
veva pur dire dei vari tempi della giornata, senza di che non avrebbe
avuto senso. Comungue, la cosa non ha sensibile importanza per noi.
Resta da vedere piuttosto & guale momento del dramma gindi-
sto e quale sia pertanto il suo genuino signifi-
atto secondo, scena prima {(apertura del iudi-

coicito [o ooiciunto,

ziale si riferisse il te
cato. B qui io direi:
cium davanti al iudez).

Par certo infatti che, per lo meno al tempo delle XIT tavole, il

Processo per legis ectiones sl articolasse gia nelle dme fasi in iure
ed in tudicio (da ultimo Luzzatto, Kaser e altri); ora il paciscere
non sembra possa riguardare la prima fase davanti al magistrato. Né
mi impressiona in contrario che poi si parli di stlitem addicere, cid
ebbe alludere ai poteri pubblici di lui, perché si pud sup-
porre che egli stesso li demandasse al iudex col iussus indicandi (Luz-
zatto ed altri). Penserei pertanto che quel pacunt delle parti vada
omento del indicem addicere——accipere o del comperen-
dinum diem denuntiare. Ma quale fosse poi Vattivita gindiziale pre-
ta in sede di comparizione davanti al dudez, & pin difficile imma-
ginarlo, soprattutto per ie difficolti di lettura del verbo. Xe fu in-
fatti lungamente disputato gia in antico (Gronovio). Aldo aveva letto
{0 corretto) e stampato conscito {gnoscito, cogroscito). E questa fu
poi la versione adotiata da Gotolredo. Seponché alla critica pid re-
cente & sembrato che i manoseritti non lo consentano, € che si debba
leggervi piuttosto coicito o coiciunto (da ultimo Pighi). E dal punto
di vista paleografico sard certamente esattissimo, ma per la proce-
dnra & men chiaro. Una spiegazione si troverebhe nel preuso-Asconio

che sembrer

riportato al m

vis
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{(IV, 15): cum ad iudicem venerant, antequam apud eum cousam

quae dicebatur ceugae suqe coniectio. Ma per noi spiega poco. Se nel
testo deile tavole si legge up plurale rivolto ﬁ-lle parti c;mcor]?ie
male coI_seguito. Per leggervi d’altro canto un imperatgvo al si -
golare_, bisogna supporlo rivolto al iudex e non si attaglia al sen:sl -
proprio del verbo. Comunque ho Pimpressione che quel breviter ewo
ponere nfel_ pseudo-Asconio come in Gaioc, abbia un sapore lefteral‘i(;
ef narrativo, che mal si conviene al duro e stringato latino d(;,ll

_};II tavole, che il verboso Cicerone ammird. Penserei piuttosto l::he
il f.rammento prescrivesse un atto di procedura forma,-lmente-ca,rate
terizzato, come (se congetturare mi & lecito) la formale (se non so-

fussus per hui.

In f;!lesto senso varrebbe forse la pena di ricordare un altro
pa-.sso di Gellio (Noct. 5, 10). £ un quadrettine pieno di colore. H
agito Protagora contro il suo discepolo Evatlo: petere institz:t ea
pacto‘mgf‘cedem. E narra Gellio: litem cum Evathlo oontesmguf
(fa,se: n zm_'e) et qutum ad iudices co-ni-icendae_cons;‘siendaeqae CAUSAE
g;z::z ven:ssent (ecco 'apertura del iudicium), tum Protagora sic
P ﬁss IEL; e diﬁiue p‘0_1 in quatt_ro' p;lz.role la faceziosa esposizione
bodiené § ghudiod reciproea a cul si riduce tutta la contesa (... do-
Tonde greche) & ,.Iion sapendo f:he pesci pigliare, rinviano alle ca-
no so) 0 1a ;;udi:ld ad]e.ttm'a de%_ma-mscritti ¢ pacifica (per quanto
o o Pathi(:Ole ei gerlfndn (conijeendae consistendaeque) ag-
cortvern mo b it.re .eﬁicamfi Fappresent&tiv&. E vero che Gellio
(@ dovera ot eet; 1 pid tardi, in tempi di procedimento formulare
cho rolie a ;:; .o,N perché anc}\xe lui, bene o male, aveva fatto qual-
XIT tovete & evj_de;lte orht;1 12, 13 e 14., 2), ma la reminiscenza delle
vera aricggione oo , & ej'_I resto la instaurazione del iudicium do-

ora quella d’una volta.

Nessun altro 1y i
. me mi pare che si ricavi j
torrotto in Paul, XVI ad pI 0. 17)s

'gya'e (?) breviter enarrat.,
Yatio traditur et ui ait Sa

vece da Sabino (forse
- fr. 1 D. 50, 17): Regula est quae rem
.'Per requlam igitur brevis rerwm nar-
binug quasi ceusae coniectio est rell,

4 — T

: gnificato del nome ¢ i i spi
traverso un (o e che siamo venuti spiando cosi at-

2do me. g § s;o (;1.11 po’ interbidato dal tempo, appare invece, se-
2 e diretta, nella testimonianza di Gaio, che si d,ilet
. .

H F T ) : o
(in Verr. 2, 1, 27) e, pressoché eon le stesse parole, anche in Gaio-

perorarent, solebant breviler et quasi per indicem vem emponere,
g ’

lenne) proposiziene al gindice della lite contestata e del relativo
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tava, come egli stesso raccouta, di entiguitates iuris (ad 1. XII tab.,
in fr. 1. D. 1, 2). :
Egli ci ha conservato infatti qualiche specimen delle parole so-
lenni ehe le parti dovevano recitare davanti al magistrato. Cosl nella '
legis a. sacramento in rem colui che rivendicava, ad esempio, uno
schiavo, imponendogli la festuce, doveva dire: hunc ego hominem
ew iure Quiritium mewm e€sfe 4io secundum sudm cousam rell. B
dovevano essere parole cosi notorie da poterle siglare in literge sin-
gulares (vicordate da Probo: s.g.c.8.d.e.t.r.4.). L'avversario eadem
similiter faciebat et dicebat; e allora il primo (qui prius vindicg-
veral) interrogava l'altro: postulo anne dicas qua er cousq vindi-
caveris e questo a sua volta rispondeva: iure feci rell. (Gai, IV, 16).
Dopo di che, eadem sequebaniur quae cum in personam agerebur.
Siccome perd il foglio in cui Galo descriveva la procedura dell’e. in
personam (IV, 15) & andato perduto, non sappiamo come si chiua-
desse gquesto atto primo. Ma comunque la cause intanto era venuta
in seena. Non risulta invece che se ne facesse menzione nelle parole
solenni della I. actio per iudicis erbitrive postulationem de eo quod
ex stipulatione petitur (Gai, IV, 17, dai fragmente Aeg.). Ma in
altri casi in cui la legge disponeva adottarsi guesta procedura, dice
Gaio, nominata couse ex qua agebatur statim arbiter petebatur (Gei,
ib.). Nella antica procedura per manus inectionem (iudiceli, er
lege XII tabulgrwm) non era lecite manum sibi depellere, ma il
iudicatus poteva vindicem dare qui pro Se causam agere solebad
(@ai, ib., 21). Pin tardi varie leggi concessero ez aliis quibusdam
causis 1n manus inicctio pro iudicato (Gai, ib., 22) vel pura (ib., 23)
nei guali ultimi casi Vattore nomindia cause agebat (Gai, ib., 24).
Con altre leggi ancora fu concesso in determinati casi e per certe
cause che Gtaio vicorda (istis cawsis) pignus capere (Gai, ib., 29).
Ma in che cosa dunque consistevano quelle ctusae ex quibus
agebatur o in base alle gquali si poteva manus iniicere vel pignus
capere? Per me non ¢’¢ dubbio che dovessero rappresentare il faito
s . i

(fonddmento, ragione) che poteva legittimare Vagere della parte.
{  Agere in origine allude infatti allusare déllé forza propria o del
“~.propri sodali (far caccia o far guerra) per recuperare qualche cosa
da qualcun altro o per ottenere da lui una ecerta soddisfazione o
farne vendetta o addirittura per assoggettario a st. Il processo
(gindizio) fra privati sorse allorquando si senti come una esigenza
d’ordine e di pace sociale il riconoscere e Yappurare in quali casi
Tagere costituisse una ritorsione giustificata e giustificabile (anzi




questi casi dagli altri, in cui 1’wso della forza non era che ung

sciuta (rviverita o temuta), consentenrdo all’offeso di sfidare il suo

gacrale, e cioé impersonata nel re-pontefice, allorché, a detta di
Pomponio, omnie many a regibus gubernalantur (Pomp, I. sing., in

di sottrarre il giudizio ad una valutazione che si dovesse fare caso
per caso sine lege cerie. Ne segul, pit o meno in parallelo con
Popera legislativa di cui le XIT tavole furonmo il massimo monu-
mento, la elaborazione di albi o di cataloghi di casi tipici (sche-
matizzati) in cui agere si doveva riconoscere giusto e giustificato,
apprestando anche le parole solenni da usave: actiones compositae
sunt quibus inter se homines disceptarent, quas actiones ne populus
prout vellet institueret certas sollemnesque esse voluerunt {Pomp.,
in fr. cit., § 6). Oserei dire che questo schizzo di Pomponio eviden-
tiorem praestat intelleotum (come dice Gaio in fr. cit., § 1, in fine,
D. 1, 2) che non una certa squallente critica mitoclasta.

In quegli schemi, in quegli albi, in quei formularii delle
legis actiones, dovevano (I;iuque essere scliematicamente prevedute
{definite in astratto) anche :ll&'e ca‘usae_i}er@cui era dato a quﬁlcuno di
agere a carico di altri. P

7

5. — Secondo me, era insito in questo sistema che il soggetto
che promuoveva il giudizio, dovesse enunciare in concreto la sua
ca;lsa. Se e quando poi la relativa menzione dovesse esser inserita
Itle !e pall'ole solenni o potesse rimanere una enunciazione prepara-
: dot 14, qui pteo importa. Certo comungue mi sembra, che il magistrato
- doveva conoscere se la cawsa add i ient

: otta in

< riontrases moot : concreto, rienfrasse o non
o gll schemi legalmente catalogati, Doveva compiere cioé

2 e_ o lr):he 0ggl si chiamerebbe I'esame della proponibilita dell’azione

in bas . . Lo

.,_ ase & gquesio, dare o non dar adito al iwdicium, fissando
‘omunque nel sno iussus il tema.

M pa i trovar
o 1 pare di {rovarne una conferma nella Reth. ad Her. (1, 12)
: Ve pepr: T"" : . A + . .

.p " cidens si dice, che (in privata actione) causa cadil qui

in ultima analisi socialmente salutare), Bisognava discriminare cioé'

prepotenza deprecabile: I'agere iure dall’agere iniuria (come un :
bellewm iustunm da un bellum iniustum, in questa sfera di rapporti):'_
Per cit (Luzzatto ed altri) si giunse a precrdinare legalmente un -
gindizio (autorizzativo o legittimante) di una « autoritd » ricono-

avversario e costringerio ad affrontarne il cimento (st in ius voeat
ifo rell). In origine quells «autoritdk » non poteva essere se non

fr. 2, § 1, D. 1, 2). Ma, in progresso di tempo, fu sentito il bisogno " .

egit nisy habuil actionem, cosicché la sua causa non venit in in-
dicium. E nom si spiegherebbe altrimenti la storiellina di Gaio
(IV, 11) di quel tale al quale responsum est rem perdidisse quie vites
nomingsset cum debuisset arbores nominare, Neppure si spieghe-
rébbe (sempre secondo me) Peffetto consuntivo-estintivo (novativo o
pseudo-novativo) della litiscontestatio (tollitur adhuc obligatio Lifis-
contestalione rell.: Gai, III, 180) o dell’actum esse, se non per
ur rapporto gid concretamente identificato (qua de re actum erat
postes ipse iure agi nom poterat: Gai, le) e neppare mi sembra
~ pensabile, se non in concreto, Veffetto tipico del giudicato (sublate
 litiscontestatione (reus) incipit ex couse iudicati teneri: Gai, IV,
L.c.), né Vagere ex causa iudicati (qui agebat sic dicebat: quod tu
mihi sest. X mile iudicatus es rell.: Gai, IV, 21). Non si spieghe-
rebbe infine come a lato della pluspetitio re, loco el tempore, si
configurasse una pluspetitio cause che portava anch’essa al causa
cadere. Al qual proposito ¢’@ l'immancabile aneddoto da ricordare,
e cioé quello del difensore di cui si faceva beffe Crasso, perché si
affannava a far rilevare (in iure) che il suo avversario domandava
altre o pin di quanto la di lui causa non comportasse, neque intelle-
gebat si ite essel actum, litem adversariwmn perditurum (Oic. de
‘or., 11, 36).

6. — A mio modo ne concluderei che le parti, arrivando davanti
al iudex, dovevano proporgli il tema obbligato risultante dalla litis-

 contestatio avvenita fra loro ¢ dalla erdinatio éudicii del magistrato

in iure, con ’assistenza dei testimoni ad hoc (« festes estote »: Feslo
r

: .‘alla""v.”'“"é“cmte&;atari-). In cido doveva consistere, secondo me, guel

U _causam coicere; di cui & parola nelle XII tavole (il coicere ac consti-

tuere di Gellio). Dopodiché doveva seguire la trattazione istruzione
e decisione (cognitio).

In questo modo il nome-(catda) finiva con I'assumere un si-
gnificato alquanto spostgyt’é o traspoétp rispetto a quello ricordato ;
da Gaio a proposito deﬂ,\ lege agere. gjia. secondo me, il trapasso &
facilmente spiegabile. Proporre-al _gindice 1a lite nel senso or veduto,
praticamente implicava infaiti esporgli la cowse dell’agere e ri-
spettivamente del resistere od eventualmente (come nella r. vindicatio),
nell’opporre alla causa una coutro-causa. Questa diyentava hinc ef
inde la esposizione della materia del e. §i capisce come
il nome si espandesse (auche nella combinazione verbale del causam
coicere) verso guest’ultimo oggetio complessivamente considerato e
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getto (cause hinc et inde) davanti al gindlee.

espande per sfumature intermedie verso un Itro (e viceversa). Nel:
Tuso si intenderd volgere il pensiero con 1 wtessa. parola or verso
questo o verso quell’estremo della gammi, M@ non di rado con
riferimento implicito alle sue sfumature, N¢ pur non si voglia
evocare talvolta in modo indistinto tulfn guanta la gamma. Se
immaginassime un ago indicatore com¢ quello della bilancia, lo

talvolta oscillare incerto, snll’arco che I congiunge. Ne troveremo
pel seguito i pidl copiosi esempi.

— Donde poi sia penetrato nel j_m;nﬂggm giuridico-proce-
dura]e arcaico il nome d1 causa, resta ur{ :nlnlvm Di una derivazione
""" e. Ho detto (sopra

n. 2) che mi poteva va-ga._mente sorridere 1'klea di una derivazione
dall’etrusco. Sono convinto infatti che vi wli stata una confluenza
di gusti e di usanze e di civilty dal moundo etrusco nel mondo
romano pitt vasta di quanto si pensamwe Uf fempo. Si ha men-

sione del resto anche in tempi storiei @i Hhri rituali di quelPorigine.
Cicerone e Livio ricordano una etruscornm iscipling, che compren-
deva non soltanto I'haruspicing, ma erhundlo del libri rituales di

contenuto sacro e profano (... ceterggque i hellum ac pacem conti-
nentia: Fest., 283). Pare che se ne dilelinswe ancora ai suoi tempi
Yimperatore Clandio, ed erano etrusehi gli auguri di Giuliano
Yapostata. Ora ci apprende quella tradisione, alla quale in mas-
sima o credo, che i romani giunsero a «nrsi delle leggi seritte solo
ingu_is-itis exploratisque multarum wrbiwm legibus: Gell. Noct.
XX, 10). E perché tutte e golo greche? gnppiamo d’altro canto come
i formulari delle legis actiones fossero riposti i penetralibus pon-
tificum (ce lo racconta Livio 9, 40 e co lo conferma Pomponio fr.
cit, § 6, aggiungendo che dal collegio pnnimmle constituebatur quis
__guoquo anno proecesset privatis), Ora Koms ha avute anche dei re-
: __ponteﬁm e dei pontefici non pid re, di Hehintla e di enltura etrusca.

Ecco perché I'idea mi poteva sorridere. lwve riconoscere perd che
‘eon: questo sconfinerei anch’io in congetlure di pura fantasia. Non
:De parliamo pid.

dalPoggetto (materia) del contendere w#l vontendere su quell’og.'

Non direi perd che si siano formati cont due significati leBI'Sl :
distaccati e indipendenti. Ci vedo pintiesto nn significato che &t

vedremmo appuntarsi or verso un estreino OT verso laltro, ma

Verrebbe spoutaneo allora SUpPOXTE che il nome sia penetrato
{non si sa @'onde) nel hngueggm ‘comune e voigar {(non-giuridico)
e mia stato poi « teenicizzato ». Ma-ho- fistY ‘detto | (sopra, n. 3) che
a quei tempi (delle XII tavole) e per qualche secolo ancora, non ab-
biamo nessuna testimonianza di un uso vulgato e di un significato
generico di causa (infre, n. 42). ¥ stato osservato d’alironde, come
sla. mverosimﬂe che il nome avesse gid in antlco quel s1gmﬁcato
Presso i popoh prlmxtlw le voci del lmgua.ggm non potevano servire
infatti ad esprimere idee generali ed astratte (come sarebbe per
Tappunto gquella di cansa-cagione), che non pessono essere se non
il frutto di una elaborazione intellettuale secondaria pin tarda e
lentamente maturata. Le voei non potevano evocare, ciod, se mon
cose o fatti che cadessero sotto i sensi. To mi ricordo, per curiositd,
quando Anatole France tanti amni or sono pensava di épater le
bourgeois rivelandogli quale sarebbe stato, secondo lul (ma non
era farina del suo sacco, e non so quanto fosse genuina), il si-
gnificato originario di dieci parolette pit o meno metafisiche :
Vame posséde Diew dans la mésure ou elle portecipe de Vabsolu.
E sarebbe stato questo: le souffle est assis sur celui qui brille ete.
Non esageriamo. Perd nell’osservazione dei filologi ¢’@ senza dub-
bio un fondo di vere. B se pure i nostri padri romani al tempo dei
decemviri legibus scribundis non fossero in uno stato di civiltd cosi
primitivo, bisogna riconoscere (Marozeau, Miniconi) che il latino
antico porte la marque d'une société de paysans e rivela wun four
@ esprit réaligte, positif, concret. B se si esclude una derivazione
dall’astratto, ogni altra congettura per riallacciare il significato giu-
ridico-procedurale al linguaggio comune gembra campata in aria.

B stata bensi suggerita di recente (Miniconi, sulla scia di insigni
maestri) Iidea che il significato volgare originario fosse quello di
intérét, gain que Uon retire de quelque chose (usuras, fructus), Ma
i testi che si vorrebbero citare a prova o a riprova, si riducono ad
un paio di battute pinttosto insignificanti di commedie plautine e
a qualche passo di Cicerone, per finire poi pour la bonne bouche
con qualche frammento di giureconsulti del secondo o del terzo
secolo d.C. (1. Ma la traduzione francese di questi testi, se non
proprio sbagliata, ¢ quanto meno addomesticata pour cause. Co-
munque sono testi di epoca relativamente avanzata {anche se risal-
gano a Plauto), quando cioé la rosa dei significati si era gid allar-
gata come vedremo a suo tempo (infra, n. 42) e guindi non provano
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njente circa le remote origini. & non serve addurre che les grou-

aient joud un vole essentiel dans U'aoquisition de significations now-
pelles. Sard certamente vero. Ma quando? Comungque questo non
ci spiega e non si spiegherd mai come dall’intérét-gain si sia arrivati
al causam coicere delle XIT tfavole o alla causq ez qua vindica-
veris del formulario delle legis ectiones. E ancor pit fallace mi
sembra Pimmaginare, che con Videa dell’intérét-gain si spieghi guello
che fu chiamato P'uso preposizionale del nome alP’ablativo {fausse
préposition, secondo Brugman). Quando si legge, per modo d’esem-
pio, reipublicae cause, judicio sistendi causa, venditionis ceusa o
espressioni simili, ¢i si potrd vedere bensi I’allusione ad un inte-
resse __(_?qqu_,w_pgqﬁgpggl__ﬁggyfa), ma in tutf’altro senso che guello
A intérét-gain. T

" Rispetto alla ipotetica origine del significato giuridico-giudiziale
meglio & dunque far uso della pid prudente ars ignorgndi. Chiuso
Vezcursus.

ITT1.
I TRE FILONI DI SVILUPPO DEI SIGNIFICATI DI CAUSA.

8. — In progresso di tempo le testimonianze circa Vuso del
nome si moltiplicano a iosa e ne appaione o traspaiono i pin varii
significati. Ora, per dare um certo ordine alla mia esposizione ed
evitare ehe proseguendo si smarrisca fiel folto di questi dati, non
50 far di meglio che anticipare in breve i risultati ai quali sono
pervenuto induttivamente, attraverso una esplorazione condotta in
modo del tutto obiettivo con molta pazienza, ma senza preconcetti.
Da quello che verrd dieendo, si potrd poi controllare retrorsum
s¢ quei risultati siano giustificati o convenga invece correggerli o
magari lasciarli cadere.

.Di.rc‘) dunque che, secondo me, negli sviluppi semantici che quei
dati ¢l attestano, si possono ravvisare e identificare tre correnti
maestre o se cost posso dire tre grandi filoni:

‘1) vien primo. perché & i ?\.prim(}; che appare, quel filone che
22001;;{:1?.0 g“i«}}w{igigg_:;giu‘(ljzialeiwEiiél’”quale mi sono prinf:ipalme.u‘te
- D D 1 occuparmi,”Credo di averne colto pifi sopra il remotis-
. Z”;‘; (;‘D];)l (;) desso Stl svolge per ventiquattro o venticinque secoli fino
: eibtle. o o ccl)r_x inuo, non 1_nte1-mtto, sempre perfettamente ricono-
= » SeNZa mat confondersi con altri e senza subire sensibili con-

pes et les locution dans lesquelles le mot a é1é rapidement engagé
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taminazioni od influenze dall’esterno. Penetra cosl fino nel nostro
codice di procedura e nel linguaggio odierne degli studiosi e dei
pratici del processo.

2) Viene secondo, perché di apparizione pid tarda (almeno
nei documenti), il filone che conduce poi al significato _centrale, alfa
di tutta la costellazione, e ciod al significato ‘ﬁmﬁa--éégigé An-
¢l’esso presenta un corso continuo e bene identificabilé, perd non senza
gualche residuo arcaico, non senza qualche sviluppo evolutivo e non
senza far lnogo a derivazioni collaterali, che pur serbando la impronta
di quella origine, son poi venute a formare intorno ad esso la rosa dei
significati pin affini. Di questa non he ragione di ocecuparmi qui ew
professo. Senonché ve ne € uno fra di essi, che interessa grandemente
lo studio del diritto, e di guesto dovrd fare separata menzione, Per
¢id apparivd nella mia esposizione come il terzo dei filoni consi-%
derati. H

3) Vedremo infatti come questo terzo filome si distacchi me
tempi relativamente recenti dal secondo, e metta capo ad un signifi
cato che ¢ anch’esso d’ordine giuridico, come il primo, ma sostan.
ziale e non gindiziale.

Esso (terzo) mette a capo al significate di causa-ragione, che’ -
determina, giustifica o condiziona la efficacia, la effettualityh o le:
conseguenze di determinati negozi od atti giuridiei. In guesto senso’
si parla (e parlano anche le nostre leggi) di causa del contratto o di
causa ¢ « giusta causa » di altri atti, come pud essere un pagamento,
una tradizione traslativa, un recesso unilaterale da un rapporto pree-
sistente e cosi di seguito. :

Tutte queste si possono considerare come linee di discendenza
legittima dei significati del nome.

& poi un altro rameo che divei spurio o bastardo, perché connesso
ad wnna tardiva degenerazione morfologica del nome stesso (per cui
da cause, cosa). Questo ultimo derivato, espandendosi ad esuberanza
nell'eloquio volgare, ha finito col far sorgere intorno a sé una nebulosa
e poi una costellazione semantica sua propria, che non serba pin nes-
sun collegamento attaale col sistema della causa. E di questa non
avrd ragione di occuparmi.

8i spiega e si concveta cosi per il segunito il programma ini-
ziale della mia trattazione. Mi propongo ciod di illustrare come meglio
potrd lo svolgimento storico del primo filone semantico, e di additare
per contrapposto, ma solo a grandi linee, tracciate su pochi punti
di appoggio, lo svolgimento del secondo e del terzo.




PriMO FILONE: LA « CAUSA IN GIUDIZIO »
DALLA LEGGE EBUzia a (IUSTINIANO

adesso il primo dei tre filoni semantici al punto in cui lo avevo
laseciato, e cioé a far tempo delle legis actiones in poi. o
81 capisce che, evolvendosi P'ordinamento giuridico e con esso
Tordinamento giudiziario, anche il significato primitivo di causa, gid
oscillante come ho detto fra due poli, ha dovate adattarsi ai tempi
Tale & sempre, del resto, il destino @i tutte le voeci che servono afi
indicare ed evocare dei momenti fenomenici. Mutando i caratteri del
fenomeno, una delle due: o si adegua il gignificato o cade in disuso
la parola, come accadde (a dire di Gellio, Noct., 16, 10) per certi
altri veechinmi processuall (proletarii, assidui, sanates ete.}. Natu-
ral.mente secondo 1 eriterii metodici adottati (n. 1), devo supporre
qui ben nota quella evoluzione degli ordinamenti. Qualche cenno
dovrd farne solo per chiarezza, 14 dove la esuberanza di ricerche
critiche e pols.emiehe della dottrina pin recente, possa in qualche modo
2:;3;1;1;; (i]‘UEI pochi punti essenziali « di fondo » ai quali debbo ri-
o .Ri.sponde intanto ad esigenze progressive del viver civile, che il
g%uE?IZIO fra i privati non serva pid per* dare una patenteJ di le-
_.glttlmi‘{ﬁ all’agere dei singoli con la forza propria beﬁsi ad accor-
 dare .dei provvedimenti d’autoritd per la tutela e’ la soddisfazion
cozftjuva, di chi giustamente (iure) li possa invecare, In fondo 1e
:I}.);Ez ét seél}p;e quetlo di cui sentiamo ancora I’EC(; in un tardz
i ento di Paole (ad PI. in fr. 176 pr. D. ‘ inguli
_conc:ﬁendmn quod per ma-gist-mtumﬁppubli]ze ?‘i(:;}f )pzt:.::'test gt
n "es i '
e m;gfejl ;b?;?;n:r Hfz;-z;:?,as: pur si spinf-;a‘ ancora sino al
trimeniali (bona debitoriz d'isseu Ef'“fﬁ* Hon s ots ﬁﬂi o
Potrebbero parere seco;dari' i onit eatondn erolaione 1 1
amenti 01 form del prom ;.m gmista profomlla evoluzione i mu-
Lunique est wt per concepta ; lz,cu% ¢l narra Gaio (IV 30: ... effec-
Dave ancomn someorns D . erba T.dest_ per formulas litigaremus).
ortiat Tasubats d nfesse il vecchio rite, doveya essere del resto
. ‘ ) volgarizzato e ridotto ad una recitazione (e fo d
DProtecollazione fittizia) di stile. Un i i Tse .
o . a novitd sostanziale invece

9. — Per seguire dunque il mio programma, riprendo a manc E
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era questa: che spetiava ormai al magistrato in iuwre concedere o
non concedere il iudicium e darne in ipotesi la formula.

In guesto modo Vactio ius persequendi iudicio di cui parlaya
Celse ad PIL. (fr. 51 D. 44,7) sorgeva ormai in atto e im concreto
solo con la datio iudicis del magistrato. B natoralmente veniva con
cid & mutare significato anche la cause agendi degli.antichi tempi;..
trasformandosi in quella che fu chiamata pil tax;di COUse petendt,
ciod ragion del chiedere un provvedimento Al auEOrtET e

Ma il germe di pin prodigiosi sviluppi veniva ad esser riposto
con questo sistema, nello ius edicendi del magistrato, per cui soleva
preannunciare come avrebbe provveduto durante la sua carica sulle
prevedibiil postulazioni: wi seirent cives quod ius de quaqua re
dicturus esset seque praemunirent (Pomp. nel eit. fr. 2 § 10 D. 1,2).

Col tempo glie ne fu fatto un dovere di ufficio, ed 2 sensi della

lex Corneliz ne rimaneva auto-vincolato. Con c¢id non si poteva
ancora dire che dalV’editto sorgessero dei diritti civili perfetti {de
iure actionum) nei cittadini. Oggi dovremmo dire che ne sorgevano
piuttosto degli interessi legittimi, protetti per riflesso. Soltanto
quando col sepatoconsulto promosso da Adriano (c. Tantz, 18) fu
promulgato e proclamato perpetuo Veditto « ripulite » e ricom-
posto da Salvio Giuliano, i magistrati giusdicenti vennero ad esser
vincolati per legge aila applicazione dei suoi dettati (salva la po-
testa dell’imperatore di provvedere in via straordinaria). E cosl
Pactio ius persequendi assurgeva finalmente a diritto soggettivo ti-
pico perfetto, configurato e riconosciuto in astratto nella legge
edittale e destinato a sorgere antomaticamente in concreto all’av-
verarsi di una cousa. Assumeva cosi un ben diverso valore anche il
testo di Celso che fu poi ricevuto nelle Istituzioni (IV, 6, pr.). Al
confronto delle causee schematizzate e catalogate mnell’editto per-
petuo, quelle che pure erano menzionate o implicite nei formulari
pontificali, non appariscono pid che come un remotissimo rudimento,
come chi dicesse il molinello di Erone rispetto ai nostri motori a
turbina.

Questo sistema delle azioni e deile loro cause, non subl muta-
menti sostanziali con Pincondizionato prevalere della extraordinaric
cognitio, Btra ordinem ius dicitur, scriveya con un bizzarro anacoluto
Giustiniano (Inst., IV, 15,8}, qualia sunt hodie omwie iwdicie, ma
risaliva a Costantino e Costante il rescritto de formulis et impetra-
tione actionum sublatiz {(c. 1 C. 2,57). Non per cio il magistrato-
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giudice era menomamente legibus solutus, bensi tenuto ad ossérfrare
ed applicare il diritto (...ne aliter fudicet quam legibus aut const

tutionibus aut moribus proditum sit: Inst. 1V, 17, pr.). Per con
seguenza facevano testo anche per lui le discipline sulla configura:

dove vi fosse), e quelle azioni rappresentavano, dopo come prima, dei
diritti dei ciitadini, Soltanto era perduta di fatto per i g'iudiéa,nti
Ia possibilith, di apprendere e ragionare direttamente dal testo ori-
ginale con i proprii mezzi. Le magistrature locali e pil 0 meno anche
le stesse cancellerie imperiali erano ridotte a prender lume dalls
sterminata mole delle opere dei giurveconsulti e delle costituzioni
¢ dei responsi imperiali, I¢ 3i sa come questo Inme venisse facen-
dosi torbido e vacillante, onde il disperato rimedio del « tri-
buna,:le dei 11_101-t1' », ¢ le prime raccolte private di costituzioni im-
periali e poi il Teodesiano. Segui finalmente in pieno sesto secolo
la monumentale compilazione promossa e poi sancita da Giustiniano
nella quale }’impera-tore, ben lungi dalle sconvolgere, évrebbe vo-
Iut{.) totum tus digerere, resecando o esautorando ogni altra fonte
cosieché quasi quodem muwre velletwm nihil eztra se habeat (.c
{eo auctore, 51 Or tutti sappiamo che posic vi tenga ancora la;,
gran massa edittale e sappiamo come nelle sue istti:tuzioni che
pur non toeeano (se non per incidens) la materia del processo ’ gran
parte del quarto libro (tit. 6 ss.) sia dedicato allo iwe a,ctf,r'oimn
(e quindi alle rvelative causee) sulle traceie del quarto di Gaio
(superest ut de actionibus loquamur rell.), 7

del :;?Ju j[]l;l n;l);zrnllc:nomefnt(f mi .fe:rmo. N.on i‘nteressano per il filone
: PO, 1 bizantini venuti pei dopo. Queste disegno
lineare, scheletrico, e scarnito fino all’estremo limit P
basti, ma era pur necessario 4 'ml B
alte "testimgnianze e » per dar una collocazione ed un senso
) 1 interesse prettamente semantico, che mi ac-
ngo finalmente ad addurre, e che rester bb " i
tessere di un mosaico (]isfatt’ i fili di o s o ome
sapace di R sfatto ¢ 1 fili di un arazzo che non fossi
pila-z‘?;;a; g:;z;f:n:;z )dln ete.sti (che si arresterd anch’essa alla com-
itermedic o g 18;7; lseg.,nim‘a pol una seconda dedicata al diritto
I‘ig:r__larda’ it a:hea ngfi:ttgeﬁ?:::ne, col quale, per quanto ci

. glie & nostra,

zione delle azioni e delle causae, quali fondamentalmente erano stits
date dall'editto Adrianeo (e dalla successiva legislazione imperiale;
LA

—_— 15 —

10. — Dopo le remotissime vestigia nelle guali credo di aver
trovato il capo del filo {sopra, n. 3), ¢’¢ un vuoto. Bisogna arri-
vare al secondo secolo a.C. per ritrovare qualche altro testo degno i
menzione. Lo si ricava da un piccolo gruppo di leggi, delle guali
si sono salvate per fortuna le tavole di bronzo. La lew Acilia de
repetundis, rogata nella seconda metd del secondo secolo a.0. (631
o0 632 ab u.c.), ci offre il quadro di un processo aceusatorio, che perd
ba qualche tratto eomune col processo civile. Ora nel latine diquella
legge, pedante e ridondante fino alla noia (come pare che fosse nello
stile di allora), la voee ceuse si trova pil volte impiegata nel suo
significato generico (nom tecnico) sebbene con. applicazione a qualche
episodic o momente processnale. Cosi quando vi leggiamo caluninige
causd, praevaricationis cause efe. € i vuol dire movente, ra’?
gione e dovrd ricordarlo pin.oltre,”w"pr posito del ‘secondo e del
terzo filone semantico (infra, nn. 43, 45 ss.)..Dello stesso tipo mi sem-
bra anche un aceenno allé tagioni-di scelta o di esclusione dei gindiei
(v. 8G) e, se non erro (sebbene qui diventi oggetto di una cognizione
incidentale del magistrato), anche un altro che riguarda il controllo
di una induzione di testimoni, in cui pur balena il significato di
causa-ragione giuridica del provvedimento (v. 32). Ma pid impor-
tante per il nostro tema attunale (filone numero uno), ¢ qualche altra
espressione di carattere pit strettamente tecnico-procesuale come:
i iudex causam non moverit (vv. 42, 43, 46) oppure: ubi tudices
causam sibi liguere dizerint (v. 49), dove cause sta ad indicare la .
materia del contendere, del conoscere e.del decidere.
Di poco Tissteriore (643 ab w.c.) & la lex (Bachia?) agrarie in cui
si prevedono processi penali o amministrativi-penali od anche di
interesse privato in tema di agri pudblici o vegtigales. Anche qui
¢’ qualehe impiego della parola in senso generico (per esempio 1 agri
colendi causa, itineris causa e simili), ma non priva gualche volta
di un certo colore giuridico, ceme guande si menziona, per esempio,
un radimonium e€ins rei causa promissum (vv. 34 e 33) o si parla di
un pubblicano che eius rei causa sibi deberi dicet (v. 37).
Un impiego tecnico che a prima vista pud parere pill oscuro
(per noi}, ma che pud essere anche pin significativo, trova la parola
cause nella lex (Rubria?y de Gallia cisalpine che & & quanto pare
wna lex data del primo secolo a.C. (705-712 ab w.c.). Piu di ooa
volta vi ricorre infatti una proposizione retta dalla espressione av-
verbiale arcaica siremps—alqui o siremps—quasi 8i, che io tradmrrei
« come se» oppure « nello stesso modo che». B un giro di parole
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che troviamo anche in altre leggi (I. Cornelia de questoribus VII, 40:
sivemps... omuium rerum ius lewque esto guasi si...; 1. loting tebulae
bantinge : 1, 2 siremps lew esto quasi si...; mentre nella 1. coloniae
genetivae LEXIX, troviamo. itemque... lew iusque esto). Nella lep
de Gallin cis: il richiamo ad altr] fenomeni o aspetti giuridici (aigque
i) appare il complesso e comprende anche la menzione dells eausa.
€’2 un passo (XXI, 10} in cui si fa la ipotesi che un convenuto abbia
confessato in e (si tratta qui di un procedimento formulare pro-
vinciale) 0 non si sia difeso (riassumo e sintetizzo) wii oportebit ;
e per questa ipotesi si dispone: siremps res ius caussaque omniwm
rerum esto.. atqui esset si... e ciod come se costui fosse stato {ure
lege damnatus. ¢ un altro passo (XXII, 40) in cui per una jpotesi
processuale analoga, si dispone siremps lex res ius caussaque esto...
atque uli esset &i... ciod come se fosse stato confessus in iure. Quelle
espressioni dovevano essere tecnicamente di uso corrente perché si
ritrovano siglate (s.r.l.i.e.q.0.r.e.) fra le literae singulares di Valerio
Probo. Probabilmente si voleva dire che il convenuto nei casi con-
siderati veniva posto anche quoad causam mnella stossa Dosizione
¢ situazione processuale (che lo esponevs perfino allo spossessamento
dei beni e al duci fubere pro iudicato a,tq'ui:--‘ai& rell.}. E qui eviden-
temente si alludeva alla’ causa de]l’aziigggv:_

ST

11. — Probabilmente ci sarebbe qualche altra spigolatura da
fare nelle vecchie leggi, ma non se ne rieaverebbe gran che di utile.
Assai pit copiosa si fa invece in questp torno di tempo la messe che

salto indietro e risalire innazitutto ai commediografi ;(PIa-uto ¢ Te-

copioni non hanno una dats sicura, ma Plauto, per quel che si 54,
sarebbe morto, gid vecchio, intorno al 184 a.C., gquando Terenzio
€ra ancora adolescente (e mori poi giovane a quanto pare, tra il 160
e il 165). Di loro si & detto che copiavano dai Greci e che per conse-
guenza la lore testimonianza cires la vita romans va presa con be-
neficio di inventario. Sara vero, L forse la stessa frequenza di epi-
Bodii e di allusioni Processuali nei loro intrecei (basterebbe rileggere
& gquesto proposito il Phormie di Terenzio) rispecchia la passione
- {« tifon i licet) dei greci per il moudo giudiziario. Ma qui (e so-
- Beprattatto in Plauto, che ne era senza dubbio infarinato) ¢’¢ tutta
Uimpronta dells Procedura romana.

Ambedue sembrano eonoscere soltanto il Jege qgere (la legge

si pud raccogliere da fonti letterarie. Qui bisogna fare un picedlo .

renzio, perché di altri troppo poco ¢’2 stato couservato). 1 lotro

e LT

Ebuzia e le due Giulie erane di 13 da venire). Una supposta menzione
della formule in Plauto si & poi rivelata frutto di un equivoco di in-
terpretazione. Vi & piuttoste larga traccia dell’agere per sponsionem
e (sempre in Plauto) qualche accenno ad uno scribam dicere, che per
veritd non so capire bene a che cosa alludesse. Le legis actiones do-
vevano essere cOMUNquUe Ormai... popolarizzate o imborghesite, come
risulta anche dalle futili ¢ risibili occasioni in cui si suggerisce o
si intima (sempre con le stesse parole): lege age o lege agito (Ter.,
Phorm., V, T, v. 9L: baruffa col parassita ; Plaut., Aul., I11,3, V. 10:
baruffa col cuoco avyentiziv; Miles, TI, 5, 43: baruffe di Siledro,
che & uno schiavo, con Filocomasia che & una sgualdrinella). Tn
queste varie scene e scenette la lg}eﬁ'i'i'&igmdﬁiﬁi causa ricorre con
una, certa frequenza sotto specie 43 ceuse agendi. ‘Pare che, se questa
non risultasse gid dalle circostanzé” “{#lo& A& Una... baruffa prece.
dente), e non fosse comunque enunciata, l’intimato potesse richie-
derne Vattore (come sarebbe logico). Qualche volta poi vediamo che
costui vi oppone un rifiuto, e non sappiamo quali ne fossero le con-
seguenze (Plaut., Persa, 1V, 9, v. 11.., apud Praetorem dicam...; e
Rud., IIT, 6 vv. 23 e 28... ambula in ins.., in fure causam dicito rell.).
Certo & comunque che la cause agendy doveva esser addotta davanti
al magistrato prima di contestare 1a iite o di addivenire alla EPOnsio
(in questo senso i passi citati e Plawto in Men. v, 2, v. 23). Al
fondamento o alle ragioni della prelesa si allude anche ricordando
le formality della wvindicalin in libertgtem (vera o finta che fosse,
come nella manumissio vindicta) : libeyali causa manus conserere (per
esempios. Ter.. Ad., I1, 1, v. 40, Plaut., Awl., IV, 2, 5, v. 3, 31, e
Poén., v. 2, ¥4 e in allvi passi). My pid frequente é la espressione
{causam dicere applicata alle parti che espongono (forse in iure, ma
Gortaiiente Poi in iudicio) le ragiont, il fondamento, il perché del-
Vagire o del resistere (per esempio ln Terenzio, Eun., prol.,, v. 10:
Phorm., 11, 1, v. 36; XL, 3, v. 50; V. 5, v. 8; e in Plauto, davanti
agli edili, Men., 2, v. 23 « in varii aliri passi). La stessa espressione
si usa per gli avvocati che perorano (per esempio in Terenzio: Ad.,
IV, v. 42; Phorm., I1, 1 v. $2 e 1T, 1, v, G2; causam orare: in Plan-
to,-Mem:y H’;"ﬁf‘;{.\‘i—S; dert 1, 8, 1. 52). In Terenzio troviamo anche
Gausam defendere) (Phorm. 1, 2, 8 e causam tradere adversariis
‘(Pror., 01, ), nel waso di aldicare alla difesa, dar « eausa
vinta ». Qualche altra esprwsione analoga alle precedenti, ma in cui
cause allude alla contess #a dedotty in gindizio, si puo ancora tro-

vare anche con Pausilie & spigoliture giuridiche altrui (Bekker,
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suo quailche passo che sembra ignorato dagli altri, come, del resto
bl

credo d’averne scoperto qualeunc anch’io). L'importanza di tali ri’

levazioni comunqgue sta it cio: che la parola era ormai sulle-bocche;‘é

che discendono dai testi pitt antichi e che risultano intellegibili d.
tutti {come dal pubblico delle commedie).
I’eco del significato giudizia'l'id'si sente a,llche 1nqua.lche tr-a',.si;i?d '-
che dilagherd poi largamente nei retori. Cosi, per esempio quamdc;
il nome viene adottato per indicare V’assunto o la ragion deli’assunto
di qualcuno in una qualsiasi dispuia, eontesa, discussione o compe-
tizione o propaganda non processuale, Ricorrono cosi gid in Terénzio
ed in Plauto espressioni di questo genere: causam suscipere; cousam
dicers (pro s¢ el pro clio) o nullam causam dicere qu;n..-.: éd
f?fe;td@ndfmn‘ caunsam a(.ie'sse, fra personaggi che discorrono o leticano
rg loro di vicende o di interessi, che col processo non hanne niente
% che fare. Forse che non troviamo, del resto, in Terenzio la st
parola che torna due volte nel breve giro di un verso, e la se esga
volta con quel ecarattere di traslato? Parla sulla see’ua il I‘C(](;n o
(Hec., v. t55): mea cause causam hanc accipite et date s-ileaftim?zgo
Pef‘b in materia di traslati la semantica deve fermarsi e_ “« se
gnal'ﬁ il p.as'so ” analogamente a quanto le accade al limite degli
:Fudl; storici, scientifici o filosofici (sopra, mn. 1). Translatio, ayver-
1;‘:: tiutori dfe]la Ref_k. ad Her, (XXIV), est cum verbum in quandam
s, c:lsj;;:gi z;;u:;m Zic ebfrcvgatis Eausa', obscenitatis vitandage
di comodo o di eleganza di uucl.ett;:a;lou?tgi I::f) risti?: %ﬂ a'.rtiﬁsio
i ) e, Vi 81 po
vedere magari un valore potenziale delle parole, ma non si tra,sflgrn::

in valore N1 i
a0 SEI?&HthO.Se dal parlare immaginifico non scende ad
: irsi nel lingnaggio corrente. '

12, o ¢ indin: _
= Poco o nul!g “‘;Séodﬂ 113(%1{'122;1 verso i retori oratori o frattatisti.
. Conosciamo ucn ba-to di sapere di quelli anteriori al primo secolo,
Brutus di i sublsso di nomi, qualche notizia, soprattutto dal
che intoresst 11 oo o che frammento sparso, ma nulla (mi pare)
quasi inteS;;‘l;mnojtm] te;na_ Del primo secolo ¢i ¢ conservata invece
P aimente la Reth . s s
Cleeroniani. ¢th. ad Her. e poi il fiome degli scritti
L’autore della Reth. ad Her.

_Prime della dittatura sill » 1 quale seriveva, a quanto pare,

ana (poco prima quindi dell’anno 80 a.C.)
0.,

Costs, ignorati ambedune da Miniconi, che perd ha scoperto dal canto

di twiti, anche con quei significati di carattere tecnieo processuale .
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e pin tardi Cicerone nel De oralore {che raccoglie a quanto pare
qualche suo scritto di diverse etd, fra Panno 84 e il 56 a.C.) si ri-
chiamano ad un lor predecessore lating, del quale non sappiamo
quanto sia disceso per li lor rami. Sappiamo invece di modelli greei
che sono stati imitati (o saccheggiati) e questo inquina in radice
la romanitd del pensiero e del linguaggio dei nostri, 11 trattatello
ad IHer. dovrebbe interessarci, perché in alcuni capitoli delia sua
prima parte la menzione di causa torna e ritorna ad ogni pi¢ so-
spinto. Ma se mettiamo da banda, per il momento, gli impieghi
psendo-preposizionali e quelli che gi richiamano al significato ge-
nerico (causa-cagione) che cosa resta? Poco, direi, cirea i significati
propri di carattere processuale, mentre dilaga invece Tuso e 'abuso
dei traslati. Vi ha contribuito forse la difficolta (con la quale si @
poi trovato alle prese anche Cicerone) di « rendere » in parole latine
il greco dei modelli. Orafor 2 chiunque sappia dissertare efficace-
mente, ciod cum adsentione uditorum, ad esaltazione (o denigrazione)
o a difesa di un assunto qualsiasi, cid che ha un forte ed induhbio
sapore di sofistica. A quell’assunto qual che si sia, Vautore estende
il nome di causa. Coel leggiamo che trie sunt genera causayum quge
recipere debet orator: demonstrativum (per celebrare o vituperare
qualcuno) deliberativum (per sostenere una tesi una opinione ¢ un
partito di deliberazione) e iudiciale (IT, 2 e segg.). In questo modo
il significato dilagando fuor del suo campo tecnico, si stempera e &i
snerva. Causa si potrd chiamare cosi anche il tema di un panegirico
(come quello di Plinio per Traiano) o di invettive politiche (come
quelle di Cicerone 1 ilinam). Qualche cosa ne & arrivato fino nel

_nostro linguaggio, come quando si dica per esempio che qualeuno
/" sostiene la causa dei pover
- pppressori 6 quella di ur

e degli oppressi o magari quella degli
popolo o di un sistema politico contro
un altro. Ve ne 2 traccia avehe nella Crusea. E jo stesso non saprei
ben dire, se si rimanga con cid nella nebulosa dei traslati o se vi si
debba ravvisare consolidato col tempo uno dei significati odierni della
costellazione. Comungque sarebbe un derivato che posso qui abban-
donare senza rimpianto alle cure altrui.

Avendo comunque distinto fra gli altri il genere giudiziale,
Iistitutore del verc o supposto Erenunio, potrebbe usare almevo per
questo un linguaggio pit appropriate: ma evidentemente non era
un giurista e forse neanche un avvocato. 1 « casi» che prende ad
esempio sono per lo pid penali, ricavati dai greci, e spesso mitici e
fantagtici, E anche quando ricorda gualche testo romano (fra cui

(e

i




qﬁello cosl preziogo per noi delie XIT tavole: rem ubi pacunt rell),
& dubbio se lo citi a proposito. In complesso egli vede sempre Ie cos;-

dal punto di vista della composizione e partizione del discorse e del-

Parte a dell’artificio i persuadere, commuovere, suggestionare o

della elocutio, del gesto, del parlare per immagini, Pery quande ac-
cenna al guemadmodum causam tractare (II, 2 o passim), quando
parla di couse cadere (I, 18) o di distinzione fra elementi di diritte
e di fatto della causa (II, 2 ss.), di res simili de cansa dissimiliter
iudicatae (11, 13) ecc., & evidente che I'autore coglie dal linguaggio
tecnico le espressioni che usa. E per ¢id la sua testimonianza non
& trascurabile in relazione alle altre che ho premesse o che seguiranno

: Un grande avvocato (se pure non direi come altri ha detto ur;

:: grande giureconsulto) era invece Cicerone, Anche lui, quando t.r’a,tta
negli anni giovani e poi negli anni pin tardi gi retorica (oratoria)
¢ sempre manifestamente sotto la influenza e il fascino dei greci’
Anche lui, alla stessa guisa dell’auntore ad Her » 8erive causarum '
pari{im in dudicio verseri, partim in deliberationibus ; est awte;;;
tertivm genus quod in loudandis aqut vitupoerandis h-omir;fbus ponitusr
{De or., I, 141) e per seguire i suoi modelli (efr. del resto I, 155)

ricorre anche lui ai {raslati, Ma quando viene a parlare (o fa pariare

-, 1 8uol supposti interlocutori) di cid che un oratore deve sapere (che

- & pol tutto lo scibile de naturis hominun, de moribus, de rationtbus
B etc. I, 158 ss. e 163), si ricorda anche del divitto civiie delle azion
e del proce-sso. E a questo proposito (da I, 166 iz poi) i.l n,ome di causa
Z.ii;);:' njem ):;lgoja,; sia? {i proposito (.iei « casi» che ricorda, sia negli

. egh_ insegnamenti che pensa di impartire, ora in

_ pa,cato_ tono didascalico or con sapore di forte ironia. B ;ia- pure
zizt;i:::r(sf;i;;inza, il _nome stesﬁo.lo ritroviamo nelle partitiones
2elle quatn o dh.il:?n s1:auo apocrife} e nelle orazioni, specialmente

_ oo tto pr'lva-to, nel ‘De officiiz e in altri scritti minopi,
coni che si .é dll_ettato di questa contabilita, avrebbe tro-

) T i impieghi, si incontra

do filone semantico {infra, n, 43), mentre
ua. Ma copiosi sono anche i passi che at: '

te ¢ chiaro se lo serittore abbia presénte

‘m vi:_x di svilappo, o quella delle legis

veva in certe sfere, e soprattutto per i

Comungue distingue sempre la fase in iure da

a nell’una che nell’altra of conferma che poteva

:_gll_ldizii cenfumyirali,
Guella in judicio, e si

trovar luogo una discussione e trattaziene (pert. orat., 28, 99-100).
Nella fase in iure vi & traccia dgf”postular@(azioni od eccezioni) ex

tause_(part. or., Le. e de inv., %19, "57-58). Ohiaramente scolpito
-1l tema e son scolpiti i limiti posti al iudicium (de fin., 2, 12, 36)

e troviamo notizia di una clauscla (che forse per mia ignoranza mi
torna nuova), per cui il giadice pnd inserire nella sua sentenza la
salvezza si guid mei iudicii est (de fin., Le.). Sul riferimento della
causa all’editto rammento il passo {pro Caec., 22, G3) in his ceusis
non verba veniunt in fudicium, sed res cuius causa verba haec in
interdictuin coniecte sunt (dove la stessa voce torna due volte in
senso diverso).. Naturalmente-anche Cicérone ha occasione di dire
che il giudice deve decidefe_cause-cognita {pro Cluent., 45, 126).
E del coustin cognoscere o del causini itovisse parla del resto anche
altrove ‘(Vew‘., I, 2, 41, pro Cluent., 5, 4). I’investire il magistrato
si pud esprimere col causam deferre (pro Flaeco, 21, 49-50) ; Pesporre
le proprie ragioni (o quelle del cliente).in-fure 0 i judicio (ma so- -
prattutto in fudicio &l esprime ec:‘f"_m-gd 134 ngﬁgg;@w@pm Quint. 9,
33, pro Roseio, 20, 56) o causam tractare (Verr., 2, 8, 5, 10) o in
causam de {ure dicere (de or., 1, 176}, Il prevalere o il vincere su
di una-data tewi si esprime come causam obtinere (pro Tullio, 20, 46)

e i-l'-A.,sqccombergj(m tuf'e se non si riesca a conseguire la concessione

e pr e T . . . .
dell’azioneo-Linserzione della eccezione nella formula) si esprime

__colicausa cedere,\che allude, secondo me, non tanto al litigio, quanto

al foridamento e alla ragione del wropiic asstiito-{de or., 1, 166, 167).
L’abbandono della causa si dice ‘causam reli quere) (pro Flacco, 21,
40-50). Accoppi&meﬁti con altri verbi sono (Sbééii;-llnente con rife-
rimento al patrocinio de!i’awocato} : causas tueri (de or., 169), iactare
se in caugiz (ib., 173), certare in causis (ib., 175), causam defendere
(ib., 180), in ceusga verseri (ib., 181 e 182) e cosl via segunitando. Nu-
merosi e svariati gli accoppiamenti con aggettivi, come causae facilis,
difficilis, dubia, cause bona, cause malg, causa probabilis, couse tur-
pis ecc.; e anche in questi 'allusione & all’assunto della parte o
dell’avvocato.

Posso concludere senz’altro con la constatazione che se la ter-
minologia propria dei giudizii aveva degli echi difiusi nel linguaggio
popolare rispecchiato nei commediografi, si vede poi accolta e col-
tivata, con ben altra coscienza dei suoi significati e dei suoi valori,
nel ceto pit colto e pid dotto, di cui si fa antesignato e interprete
Cicerone.




v+ 18, — Di questo impiego terminoclogico, abbiamo la conferma, se
"gecorresse, nei tratfati di retorica o di oratoria dei primi secoli del-
Vimpero, sebbene dominati anelb’essi dalla preoccupazione del ben
dire (persuadere, commuovere, affascinare con la eleganza o con
Tornato), pitt che da quella della esatiezza tecnica e giuridica.

E non attingerd per cid da Seneca padre, il retore (vissuto fra
la seconda metd del primo secolo e la prima metd del secondo), che
direi insopportabile per lo stile delle sue suasoriae e per la bizzarria
dei dieci libri di controversiae (incredibilter compositae, diceva Ta-
cito). Né mi pare vi sia gran che da ricavare dal dialogo de orato-

- ribus atiribuite, questo, allo stesso Tacito ancor giovane (e quindi
sl direbbe alla seconda metd del primo secolo). Tacito conosce i signi-
- ficati tecmici di causa gid apparsi nei suoi predecessori e se ne serve
~quando il dialogo occdsionalmente si accosta a questi argomenti:
- causawm arare (7); causas agere (14); cousas emplicari (39) ete. Re-
nonché I'impeto del suo pensiero politico lo traseina lontano 4i 14,
e Vumile semantica non}w,laav ~pill_niente da apprendere.

Pin importante per noi, anche™per il largo seguito che ha avuto,
é piuttosto Popera di Qumtmano L:ato quando il vecchic Seneca
stava per scomparire o- ,ezza,—appena, scomparso, egli stava ancpra

:-_serlvendo o pubblicando sulla fine di quel primo secolo i dodici
libri de instituzione oratoria, che ¢i sono pervenuti con la giunta
(in gran parte apocrifa, anche se dell’epoca) di pit che trecento
“declamationes, Quintiliano & prima di tditto un pedagogo: « prende
per mano» il futuro oratore dall'asilo di infanzia (come oggi di-
remmo) in poi, fino a formarne con 1'educazione e la istr azione, quel
vir bonus dicendi peritus, che gid vagheggiava Cicerone, pronto a
Sfoggmre la sua eloguenza in tutte le occasioni in iudiciiz, consiliis,
;Z;f:;t;;'tobujo:: omu}al denique officio ete. etc. (XII, 11, 1). Si capisce
el gmdmm risilnc e in 1Qumtihano P'aspetto tecnico delle azioni e
piti o l’ora,t rsm(;erc uato dalla considerazione degli altri com-
deglt aspetu deu(; € deve apprestarsi. Ma la nozione delle caunse e
Suppone e Pmrlteaimsel {in senso gindiziale), a euni pit o meno si
'Ospetta,tl sotto‘ ?:e} }(1 ebba bur.dare la sua attivitd, si vedono
npm dove o dl:;lt alche- proﬁlo abbastanza, interessante. Cosi ad
ingue" ca@giglraestao:ae # una cause plurcs ha-

guaestcones et indicationes... (I11, 11, 6- 7) oppure si avverte:

et ali
eac;fe Specws erunt. ,etmmsz unus a duobus... egndem rem atgue
1
T au&a petet refl. fIII 10, 2}, dove & di tutta evidenza il

"'n.lﬁcato {11
. rausa ]JC’l’Cndl—}E ancora : ..quid litemp faciat quod
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cause conlinens dicitur rell. (I11, 11, 24) oppure in cousa dam-
nationis esse (VII, 1, 53); iudicialium causarum elies in singulis,
alias in pluribus controversiis consistere (VIII, pr. 9) ¢ cosi di se-
guito. Ma soprattutto nel XII libro quando finalmente autore con-
gidera il sno alunno gid maturo per Vesercizio della sma professione
il significato giudiziale di eausa spesseggia (cosi in n, 3, 1 ss., 8, 1
ss, etc.). E anche in Quintiliano troviamo gli stessi accoppiamenti
del sostantivo con verbi (causam suscipere, agere, discere etc.) ¢ con
aggettivi (cmusae bomw, malwe meores, minores, publicas, privatae

igsive

nica . Dopo di che pexSeguendo Ja Ticerca anche in epoche U6
sullo stesso terreno non troveremmo niente di pit o di_ dwerso da
segnalare. -

Ura posizione a parte credo di dover fare perd; ad Aulo Gelho,
autore del secondo secolo che ho avuio gid occasione_di-citare per
tneidens, ma che vuol esser qui ricordato ex professo al suo posto.
Non oratore, non retore né.., retorico, ma curioso delle pit svariate
materie con un certo atteggiamento di dilettante per il volute disor-
dine con cui ha ricordato episodi, personaggi, dispute, questioni
letterarie, scientifiche o giuridiche, scanzonato ma spesso pieno di effi-
cacia rappresentativa e non scevro di acume critico, per quanto i
tempi lo consentivano, miniera di notizie spicciole della vita e della
storia romana. Ci ha conservato tra varii frammenti delle XIT tavole
anche quello gia citato (n. 3), in cul per la prima volta appare H
nome (11% il Del tra,monto di una certa mtermmologla delle }xII

(Noct., 16, 1{). ... omnisque ille duod. tabula,mm anttqmta,s nisi in
legis actionibug centumviralivm cousarum, lege Aebutia late, con-
sopita sunt rell), Ma il termine di cause evidentemente sopravvive
nel linguaggio corrente e non per le sole cause centumvirali. Quando
ancor giovane lo fanno giudice e si trova in imbarazzo di fromte
al problema se in difetto di prove hinc vel inde possa credere all’af-
fermazione dell’una piutfosto che dell’altra parte (Voct., 14, 2), parla
di consilin... ez preesentium causarum stalu cepiende e di insegna-
menti quibus ante causam iudezr praemuniri debeal e di viri erver-
citeti... semper se... circum undigue distrahentibus causis festinan-
tes, Altra volta (Noct., 7, 19) parla di tribuni fra i quali T. 8. Gracco
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uma procedura contro L. Scipione (Cfr. Lip., 38, 60). Altre volte

ex sponsy per Tottura di sponsali. 11 giudice doveya ricercare perché
accepta non esser uxor e & nikil iustae ceusce videlatur; doveva
condannare all’eestimatio. E non vado cercando di pii.
Penso piuttosto che prima di abbandonare le fonfi letterarie,
" pisogna che ricordi per la sua incomparabile importanza un altro
testo, molto lontano da tutti i precedenti, ed & la traduzione latina
-dei Vangell che va sotto il nome di Vulgate. La sua redazione &
della seconda metd del quarto secolo, ma 8. Gerolamo stesso che
ne fu Pautore, nell’epistola al Papa Damaso ricords che il suo com-
pito fu in wveteribus libris addere, mutare, corrigere, per ridurli
poi ad unitd sulla base degli originali greci, et canescentem mundum
ad initie retrahere. Questo vuol dire che gid prima e gid da tempo
erano in uso altre versioni, alcune delle quali si possono verosimil-
mente far risalire fino al secondo secolo. Orbene Ia Vulgata del Van-
gelo sec. Lucam (23, 4) in piena rispondenza col testo greco, quando
narrg di Pilato che declinando una prima volta di condannare, rinvia
Gesu ad Erode, gli pone in bocea queste parole (@it autem Pilatus):
nikil invenio cousae in hoc homine. E ancora una seconda volta
quando Gesd gli viene rinviato da Erode (Duo., 238, 14): nullam
causom inveni rell. Le stesse parole ricorrono due volte, non ostante
i diversi particolari del racconto, anche nella traduzione del quarto
. Vangelo: nullam invenio in eo causom (18, 39 e 15, 5). Nel Vangelo
- geou Matth, e in quello sec. Marcum questo episodio non ha testuale
riscogtro. Nella Vulgata del Vangelo gec. Maith. il nome di causa
:c_on ‘sapore paragiudiziale ricorre invece pil volte in altri episodi
¢ segmatamente a proposito dell’adultera (19, 3 e 19, 10) : Licet homini

d-'amet.l_tefjg- urorem suam quacumque ex causa? E ancora: si ite est
. couse kominis cum uzore...

: tlég—- Fatte queste constatazioni circa la diffusione dei gignifi.
it Circa ia dilinsione dej g :
ogria
i;lumdlche,e ciod verso le opere dei ginreconsulti del secondo e del
el_‘z_?-..se_(.:ﬁlq._*;()onverra ciod esaminare se e come quei significati di
D .a.pt;.c% ?mgme, si slano perpetuati anche nel linguaggio tecnico,
' oggi .:(_hrgmz_no dei professionisti della materia. Sarebbe stato
eman}gntg::n}teressante da quests punto di vista Dpotergi rifare

che cognita cousa deliberano di intercedere o di non intercedere in

ancora (Noct., 4, 6) narra, sulla fede di 8. Sulpicio, di una azione -

P s S

a che riconduca ancora una volta il mic discorso verse 16 fonti

gtudiziali della parola nel parlar T{gomﬁ{ig e in quello letterario, .
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piu lontano e ciod a queghi editti dei magistrati a cui & dovuta,
come ho detto alire volte, la formazione del diritto delle azioni (su
di che gid Brinz e conirg, ma non sempre calzante, Lenel). Pur-
troppo perd non possediamo, come si 3, neanche il testo dell’editto
perpeiuo che ne rappresentd la silloge e la sintesi. Per cid dobbiamo
far tesoro di tutio quanto ci & pervenuto dai suoi commentatori e
che ha consentito di tentare una ricostruzione sia pure incompleta
ed ipotetica dell’originale.

Risulta da queste testimonianze che 1’editto, proponendo la figura
8 schematizzava necessariamente anche
in astratto.] B lo esprimevano gli interpreti ed i

b B e ———— s ¢ S
cointientatori, usando anch’essi a questo-scopo il nomé di-cgusa,

piegato o adattato ormai ad esprimere non pil la ceusa agendidnel
senso dei padri o degli avi, ma la causa legale tipica” dé1 chiedere
tutela o protezione agli organi di giustizia. Basterebbe ricordare in
proposite Gaie (IV, 47): ex quibusdem causis preetor,.. conceptas
formulas proponit rell. e amcora (IV, 190): ... cause er que nobis
edicto praetoris dafur actio. Espressioni congimili sono frequenti
anche in passi di altri giureconsulti pervenuti frammentariamente
fino a not: Pawl Seni., 2, 12 § 11 (ex cause depositi datur actio...):
id. VI ad. PL in fr. 9 D. 4, 21 (ex cuusa donationis conveniri) e id.
XVI resp. in fr. 43 D. 42, 1; Ulp. XXVI ad ed. in fr. 9 pr. D. 12, 1
{certi condictio competit ex ommi couse rell.); id. LXXI ad ed. in
fr. 30 D. 44, 4 (81 quis ex causa legati vindicet...); cfr. anche la
rubrica del D. 42, 4 (quibus ex causis rell.) e si vedono sparse un
po’ dappertutto espressioni di questo genere (con indubbio riferi-
mento alle azioni proposte o previste in astratto nell’albo): cousa
testamenti, causa ourationis, causa fideicommissi, causa fiduociae,
cause venditionis, causa furtiva, ceuse lucrativa, etc, etc., per le
quali espressioni non mi resta che rinviare ai lessici giuridici.
Naturalmente Tnei singoli-giudizi la causa doveva poi esser de-
dotta cascf} per caso in concreto, modellandela su uno od altro schemi
dell’edittoe—w materigndolas in fatto. E ad esprimerla si usava,
anche in conereto, la stessa parola. Non sappiamo bene per verita
in che momento cid dovesse (inizialmente) ayvenire. Si dice bensi
(Ulp. IV ad ed., in fr. 1 pr. ). 2, 13), che chiunque voglia promuo-
vere un giudizio qua actione agere volet eam edere debet ed io penso
{contro 'opinione dei pit), che cid dovesse precedere la comparizione
¢ in ogni caso la contestazione della lite in fure. Perd le tracce let-
terarie di tempi pid antichi sono incerte {sopra n. 11} e quella che




g ricavd dalla ¢. un C, 39

Personalmente poi sarei delp’
gtrato concedeva il tudicium, 13
doveva essere inserita neljg, formula,

deli’e. certae pecuniae credime)_
casi ¢i doveva essere quanic mep
al fuder quella eavsa, Cog intendo
6t D. 5, 1 (solo in parte pipttost
(che secondo me & tutto chiaro),
sotto aspetto semantico o debb

15, — Dalle rilevazionj or ora
{agenidi o petendi) in astratto (pell’
giudizii) vengono ad essep posti,

e risolvere il problema della, am
oggi diremmo) della azione proposta
eventuali eccezioni di ewi far
sua coghizione in Proposito potey
mini della editio in conereto o quelli de
¢ su di questo, che pare tro
fermano neppure, Ma qualche volta 1’
gistrato una valutazion i

. p‘u_émgl_gggmgmina,re la decisione, Citando
via esempliﬁcati\'&}?wwﬁﬁf?éif%“fﬁ(ﬁ?da.re
&, 3¢a proposito di haer. petitio; iy,
5 in tema di gestione di negozig (ait
guite dabo in id quod facere potest);
1?. 23, 4; in tema di rivendica, gj eredit
Simpliciter praetor pollicitug €8t se d
Cognita nam.., rell); Pomp, I 5.0, in fr.

dinario 00gnitio), & ambigys, Comungue & gop
doveva risolversl essenzialmente nella enyne; .

4VViso che quante volte j magi.
menzione dells causg, in concreto.-

glierla.. AItri invece (e fra questi e Baron e ¢
vi fossero anche delle formyle che non

. . 4
Dpo ovvio, i Commentatori non si sof-

azione della gug, causa,.

astrattamente idonea ad aeco-
: ’¢ Lenel) ritiepe che
V1 81 prestavano (ad eg, quella,

Perd io gieg che anche in guestj
0 un altro modo per far risultare

0 interpreto fra gli altri i1 fp.

0 0scuro) e il fr, 48, § 7. D.21,1

{
Comunque Ia guestione & secondaria
0 sorvolare,

premesse sul significato di Causa
editto} e in concreto (nei singoli

: _ . secondo me, nells lor of
gquegti aliri testi da cui Tisulta che jl magisty t dovers pons

ato in fure dovera porsi

missibility o proponibilitd (come

(editq qe postulata) e delle

lIo schema, edittale in astratio,

editto stesso riservava al ma.

. tanze e depi i ii
~ P - .1 ) m
prima di concedere-6 di Degare il iudich : e Comtesa

Y Ea .
sariamente una icognizione deljy 5@”@}
In un significato, W mbxga@”m"%“é“—”’s

=

> & questo implicava neces.

un po’ g ca,so'(e sempre in

Ulp. XVI ad ed. in tr. 5 D.
XXIX ad ed. in fr. o pr. D. 14,
pragtor.,. getionem causa co-
Ulp., cod. aq. ed., in fr. G § 3

& (tipica la sua dizione: non
aturim actionem, sed cqusq
99 D. 29, 2 in tema dj azioni

&

I
e
g

ereditarie utili; Ulp. XLI ad ed. in fr, 1 pr. D. 37, 10 in materia Qi
s.c. carboniamo; Ulp. LIII ad ed. in fr, 7 pr. D, 38, 2 in materia
di damnwm infectum ete. ete. (moltissimi ancora).

Ancor pitt significativa la clansola con ecui il pretore prometteva
il gindizio soltanto si iusia caus s pridebitur : esempii scelti a caso:
Ulp. XIT ad ed. in ¥r. 1 pr. 1 D. 4, 6 in materia di rest. in inte-
grum; Ulp. LX ad ed. in fr. 7 pr. D. 28, 8, dove riferisce testual-
mente le parole dell’editto (ait praetor...) in matervia di {us delibe-
randi ¢ vi ricorrono insieme le due clausole: si iusta causa... e causa
cognite (... si dusta cause esse videbitur bona intereq demininui nisi
cause Cognite... vetaho) ; Ulp. LIIT ad ed. in fr. 7 D. 38, 2 in materia
di demnum infectum, dove pure concorrono le due clausole in eam
diem quam cause cognite statuero... et cum iusta cause esse videbitur
etiam possidere iubebo; Paul. LXXV ad ed. in fr. 4 pr. D. 35,3 con™
lo stesso accoppiamento. Nella considerazicne della cause ]'.nin._,gbghl;creit.q"/
intesa nello stesso signiﬁca-tow(ﬁqgwﬁgm item _petendi) mi pare

del resto che trovi la sua spi%gg&.uggﬁjd@”agg;@wﬁivenza, anche in pieno
procedimento formulare delld pluspeti » causg icome motivo di rigetto
(Gai 1V, 53 e cfr. poi Inst. IV, 6, § 33), nonché della eccezione Iitis
dividuae et rei residuae (Gai IV, 121).

Quanto alle testimonianze di una evoluzion 1 pensiero e della
terminologia dell’agere.al petere e quindi dallaicause agendi, vecchio
stile, alla?muéa'mi)e_t_emd@?_}zdello stil nnovo, basta EéGrrere secondo me
il titolo de ezc. rei iud. (D. 44, 2) dove guella evoluzione si vede
espressamente attestata o si intravvede per trasparenza ad ogni pié
sospinto. Vi leggiamo per esempio fra i tanti i fr. 12 e 14 di Paolo
(XX ad ed.) cum quaeritur haec emceptio: _kseil—reoi-tudicatas) noceat
nec ne, iuspiciendum est. ... an eadem! cousa petendi~(sit). B ¢'8
un fr, 27 (da Nerazio VII membr.) in cui si identifica come rilevante
per il giudicato la'f_'bgugm promimfg;') oum de hoc an eadem res est
quaeritur, hacc spectanda sunt: personae, id ipsum de quo agitur,
causg provima actionis rell. ; cfr, del resto anche il fr. 11 &i Ulpiano
(LXXV ad ed.) § 2 ... si postea alia causa petat ediecta e § 5 acqui-
gitum postes dominium eliem causam facit rell. E non so quant’altri
testi con lo stesso signifieato si potrebbero rintracciare sparsi in tutti
il Digesto.

In altri testi perd della stessa etd, il significato della parola
inclina viceversa verso I'idea (iinmagine o nozione) di lite dedotta
in giudizio e quindi di giudizio (processo) ig}_\g};ﬁi’__gr_@:l}__g"‘_“v“i:ane de-
‘dlot_ﬁ_a; | 1tr0p910(Yeﬁeoscﬂ]aszmpenda:qtldel significato; sopra,

.
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n. 6). Cosl, per esempio, direi, nella rubrica e nella maggior parte
dei testi del titolo de liberali causa (D. 40, 12, dove Paolo nel fr. 25,
§ 2, usa indifferentemente I1'b.eralis oa,ue_m e liberale iudifn‘um e dove
si parla ad ogni passo di litigare de labert?,te).. In altri framment;j
in cui si parla di rapporti fra cause e di riunione o di separazione
di cause, non par dubbio che si voglia alludere a] fenomenq obbiet-
tivo del litigio o del litigare o contendere in giudizio. Ricordo un
po’ alla rinfusa come di solito: Vaz. fr. 322; Gai III, 145; 1V , 119;
IV, 179; Paul Sent. I, 19 § 2 etc. Troviamo infine anche negli scritti
dei giureconsulti dell’epoca molti di quegli accoppiamenti del nome
(in questo significato) con verbi ed aggettivi che abbiamo gid trovati
tali e quali in fonti letterarie ¢ _causam agere, causam orare, causam
dicere, causam audire e poi causa privata, publica, criminalis, fiscalis
e simili. ) }
N |

16. — Analoghe rilevazioni ‘fsi possono fare anche per il periodo
in cui la eztraord. cognitio finisce con I’eliminare il procedimento
per formulas. Nelle tarde costituzioni imperiali a dir vero non tro-
viamo se non raramente lg parola causa ad indicare il fop@alnenta-
ragione delle azioni in astratto, come appariva un giorno schema-
tizzata nell’editto, & si capisce, perché gli schemi bisogna ricavarli
ormai non piu direttamente dall’editto bensi in via di interpretatio
iurig dalle opere dei giureconsulti (sopra, n. 9) e poco o nully
aggiungono in questa materig, j responsi imperiali. Ma che anche

menti copiosi, attribuendo lorg efficacia legislativa. Dj .quel signifi-
cato vi ¢ traccia gel Testo anche nelle Istituzioni IV, 6 § 38; (istae

c.wtiones) €T legitimig et Ccivilibus cansis descendtmt; ibid. § 13...:

bet per quam quaeritur an aliguis lipes 8it;
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quando leggiamo « s: quaestionis titulus... inofficiosi ?esmmen!:;j
causam habuisset » (Sev. et Ant. in c. 3, C. 3, 31) oppure: si ex mul,.ta.s
causis abnoxium habens rell, (c. 3, C. 7, 40, che & dello a.atesso Giu-
stiniano). In altri casi il significato riesce piuttosto m-ublguo e 'non:
80 io stesso se riportarlo al diritto sostanziale precettivo .(e quindi
al mio terzo filone) o al diritto delle azioni, come ad esempio qum_ldo
si parla di cousa testamenti (esempii nella rubrica 89, 2 del Codice,
nella ¢. 3 eod. e in varii altri passi sparsi). La veritd & chei_nﬁl
diritto romano-bizantino non ritroviamo una ulferiore elaborazione

Tegislativa o dottrinale dells varie figure schematiche @i azioni e di

cause delle azioni. Sembra piuttosto che la loro antica nitidezza tsi;
“disegno si stemperi in uno « sfumato », che le rende caso per ca
piu adattabili o pid maneggevoli,

5 i mpre |
In concreto poi la cause ectionis (0 causa petendi) deve pur sempre |

rermm—— e . tio A
‘essere esposta e descritta almeno quoad factwm nella litis denuntigtio |

o nel libellus conventionis (Inst. IV, 6, 24 e arg. della c. 8 C. 7, 40,
che & di Giustiniano: si quis... in unius causge summa li-bellu/fn com-
posuerit, causa tamen non expresserit rell., dove il senso (31 Gauf‘g
oscilla prima verso un polo e poi verso I'altro). Perd non c’era pil
bisogno di dare un nome legale suo proprio all’azione proposta (c. 1

C. 2, 58); 'attore poteva ancora modificare | termini della sua do- N

manda fino a che non si fosse giunti alla litiscontestatio in senso pro-
cessuale (... cum judex per narrationem causam audire coeperit : c ml:i
C. 2, II). Non solo; ma per quel « paternalismo » che (.:a-rattemzzat_ll
processo in quest’epoca, il giudicante stesso doveva stuzzicare le lpal‘ :;t
(saepius interrogare) num quid novi addere desiderent ef supp 3:; )
proferre quod sciat legibus... convenire (Diocl. et Mass'. ine. 2, 7
10 e Const. in 9, C. 3, 1). Nel che si pud ravviss.ire 1_1 seg'no.d; iR
indubbio spirito di giustizia nel legislatore (nihil aliud in u:l w;;
quam iustitiam locum habere: Diocl. in c. 6, C. 7, 62), TR Snche :‘)
segno di generale decadenza del senso giuridico. Ma—l{,rrz}do' tutto P_f;ir;
par che si sentisse ancora la importanza delle d_lsc.lplme de i ;
actionum e lo si vede, prima ancora che dal quarto libro del!e .'Estl-
tuzioni, da qualche compilazione &ntegiustiuiane:a de a_c;wn-r.bvzs
(Zachariae von Ling,, Longo), che pud considera.rm cm’ne il rem;ocf
(e probabilmente ignorato) precedente storico di qu.EH f."bm' ac “_
num, che vedremo poi risorgere e frondeggiare da 1ol €0l g,lossatolxll.

Copiose_testimonianze troviamo invece nel Codice ,@@EEQ_QE__&
parola in quanto sia volta g significare| litigio o contesa dedotta in

‘ﬁ‘giliﬂ'iéio.f-,\'e spigolo qualche esempio: c. 12, C. 1, 15 (Tust.): si im-

/ ] 2 A
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perielis maiestas causm... Cramanaterit. .,
vell; e, 10 1, 40 (dlew).,
.82 O, 2, 4 (Diocl. et Mag.
suspensa non est; c. 1 C. 1, 50 {Gord.y In
utilitalem reip. ... c. 14 (. 2,7 (Leo et 4
munt ambigua fetae cousarum..
cousis (in gquibus) necessitas probati
{(Val. et Gail) ..,
rubrica: C. 8, 25 In quibus causis
Ubi: causae fiscales vel divinge do
Ant) causes ad officium
(delAnt) .

et sententiam Liperis -
COgRoscens Praeses, 5
4, prolata sententiq,..

CaUuse quae pectat ag

nik.) advocat; qui diri.

1C 2 49 {Tust) In omnibusg

onig tncumbit... ;
oriming prius nstituto cwilis caysa
militantes rely, h
mus rell.; ¢, v (.
procuratoris pertinentes. ..
- ad fisei causas e cogy
Non diverso & il linguaggio dei]
ggono nelle Collationes dell’ Authen

- de falso causam
} si causa cognit

c. 30 3 8
adiungitur, ., 5
rubrice C. 3, 96
3, 26 (Sev. et
Jel, C 3 mn

colldeazione nel tempo) :
plirimam ingressam in causis in
U NDE hanc agnoscentes causam. ..
communicare ; nel eapo 12 py

IIT (Colr, 1, 2 pra
wustitiam e piy gott
s nel eapo 19
br. I'n quibysg causis
- in praedictis Casgis; nel ey
§ meluendis, e nelig
runt honestam...;

S causwe qd leg

ef.} invenimus
0 nel capo §...

- @ nel testo nemine

Nov. X (pol. 11, 5 ...
Nov. XIX (Coll. 111, ) ...
€ @ napis pogitag deducentur
ef.) biduo transacto cau
 qUC Possit discutere oqu.
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o Sie perduge
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— 31 —.

v
La « CAUSA IN GIUDIZIO » NEI SECOLI DI MEZZ0

17. — TUn rapido volo di dieci secoli (... senza scalo) ei ha, portati
dai decemviri legibus seribundis fino ai giustinianei, Per ritrovare e
seguire la traceia, dobbiamo volgere adesso I'atienzione g quel che &
successo nel nostro paese a seguito delle invasioni barbariche. Nel-
Poscuro e convulso intreceiarsi di eventi che ne seguirono, due sono
I caratteri costanti e intimamente collegati fra di loro, ai quali puo
e deve limitarsi I'indagine semantica secondo i criterii che ho a suo
tempo premessi (n. 1): la sopravvivenza del latino come linguag.
gio e del diritto di tipo romano come norma di vita, impoveriti e
Imbastarditi I"uno e Paltro, per risorgere prodigiosamente qualche
secolo dopo, ma sempre sotto il segno delle antiche origini. E non
allude con questo al parlar latino (o direi .., latinastro) del volgo
e poi delle plebi cadute neila pit estrema miseria ed ignoranza, ma
ad un certo tipo di latine seritto (in certo senso letterario, se pur
deteriore), che direi caucelleresco, curiale o notarile. 3 quel latino
di cui ha continuato a servirsi la Chiesa, a lato del pin nobile latino
liturgico o cattedratico {ma non senza interferenze reciproche) per
quelle funzioni secolari che veniva largamente assumendo od usur-
pando, quel latino c¢he hanno appreso od imitato re e imperatori,
duci, principi e signori di ogni rango per legittime investiture o
per abusive conquiste, e con loro e per loro le canéellerie pid letterate
di loro, sia nel dettare, conservare, impartire, concedere ¢ patteg-
giare le lor leggi, rilaseiare diplomi, benefici, privilegi e investiture,
fare o ricevere afti di omaggio o di vassallaggio o « stilare » i patti
di paci, tregue e trattati, quello stesso in cai si « protocollavano » i
placiti e le deliberazioni dj assemblee, diete, assise o parlamenti,
quello stesso che si faceva ‘parlare ai giudiei e (... pit 0 meno fitti-
zlamente) anche alle parti ed a chiungue interloquisse in un processo,
quello che usavang sempre i notai nel loro tabeliionato, quello che
‘Tu poi pin tardi adottato anche dagli enti minori nell’esercizio delle
oro « liberta » immunitarie, privilegiate, concesse, delegate, riservate
© conquistate. Ci devono esser stati senza dubbio dei centri di studio
grandi e piceoli, ma numerosi e sparsi un pe’ dappertutto (curie,
cancellerie, monasteri, uffici), in cui un dominus magister allevava ed
istruiva clerici, aiuti od apprendisti, Ed & logico supporre che tutti
Pidl 0 meno si servissero di metodi e di materiali « di fondo » comuni,
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perché il linguaggio presenta caratteri strettamente affini nei paesi
pin diversi e in diversi tempi.

Quel fondo era costituito in gran parte da notizie di diritto at-
tinte ad antichi testi, tradizioni o infiltrazioni osmotiche romane o
romano-bizantine, nelle quali cercavano modi e fogge di espressione
anche le leggi barbariche. A questo scopo infatti apparivano eviden-
temente inidonei (non ostante il modello offerto per esempio dalla
legge sassone) i rozzi idiomi di ceppe germanico. Bisognava perd
latinizzare alla meglio anche voei e termini, che non trovavano il
loro equivalente (dal che sono poi derivati fino al nostro voigare
banno, thinx, mundio e mundeburgio, faida, launegildo, guidrigildo,
cawarfede, cineverdunia e simili), E il latino si & portato con sé
causa con i suoi significati d’un tempo.

Per raccoglierne qualche testimonianza, nei secoli pil oscuri
che vanno dalla caduta deil’impero romano alla sua sedicente rico-
stituzione ad opera e nel nome dei re franchi, non ¢’¢ altro modo pos-
sibi'le che quello di una specie di « campionatura » saltuaria delle
va,r.le correnti etniche e eulturali, che sono confluite nel nostro paese
e vi hanno lasciata una lor traccia. Pud bastare anche un passo, una
f,::,si{: ,;ll]:; Toc;fg;lescfitz Oa, pr.(;posito, per f'ar- ifltendere che la parola
e tuwl; g}lj  ung « pr:ezmsuta- » 0 .una, perla d_1 un

| gl interessati o almeno i competenti del
luogo e del tempo, erano in gradoe di éapirla-.

. d:ilsa-l;ngla‘otl.‘; 13.: ﬁl.le .del quinto e i.l principio del secolo sesto i
B i, Alp jp azioni d1 1-‘azza,. e di lingua germanica stanziate al
e bisoI; s m'; St?!lb‘lblll ad influssi del mondo TOmano, avevano
e a,ﬂi(;’al,io undurre a Ie.gge scritta il diritto nazionale delle
et ﬁzoribuso ;1 e consuetl}dml e alle tradizioni orali-(nem antea
e e 1 Z consuetufim?ae utebaniur). Cosi il re dei Visigoti
S Tattan dil tI_le del quinto secolo pare avesse fatto compilare
Bttt casione ofic 1o Cl}e ho chlamf:.to cancelleresco, una specie di
Boiaioni e &I‘rlglchlta, e acf:resmuta, per sovrapposizioni e strati-
Sotto questo nom:e, vaeﬂne P o MR GORIA ol domailae
Preoccupati aucheii _ello B-tt.assq te-m PO perd quei re visigoti si sono
fomana, per i quali ¢l sudditi che vivevano secondo la legge personale
Trpadanl (;]1 » sembra fosse ormai difficile la consultazione delle
b nieniont ris[;e::e . corrotte, %’er cid vollero apprestar loro delle
ed ecco per 1 €, In parte rifuse in parte anche commentate;

ore quella lez romana wvisigothorum che dal 810 compi-

a8 e

latore (Alarico secondo), che ebbe cura di farla confermare od accla-
mare da un’assemblea di notabili romani, prese il nome di Brevia-
rium aloricianum. Esso fu soppresso o esautorato piu tardi dal re
Recesvindo, ma largamente consultato ed utilizzato, come par certo,
anche dopo e anche nel nostro paese.

Orbene in una legge della compilazione visigotica (rubricata an-
tigua 11, 1, 22) leggiamo per esempio: iudew ut bene causam cogno-
scat ...; e in un testo successivo (II, 1, 24): iudes ceusa finita... -
diciwm emittat; e in un altro (III, 3, 8): si quis per se causam di-
gere non potuerit ...; e in un altro (II, 1, 26) : ... causarum iudicandi
concessa licentia git; e in un altro ancora (VII, 1, 5): secundum le-
gem causam discutiant, Credo che non ci sia bisogno d’altro per con-
cludere che quei barbari romanizzati capivano perfettamente che cosa
era una cause in giudizio. Quanto alla lex romana vigig., poiché ha
recepito testi e frammenti romani (i piu dei quali provenienti dal
Teodosiano), si capisce come abbia conservata anche la voce causa
nel significato che gid aveva. Ricordo, per esempio (e per non averli
citati pit sopra a proposito del diritto romano-bizantino), i testi se-
guenti: (L.r. vis. da C. Th. 11, 1, 2) ille (Rector prov.) causam ai-
diat; (ead., da C. Th. II, 1, 9) ... qui causam sudm crediderit trans-
ferendam — qui causam illiug susceperit proponendam ; (ead., da C.
Th. 1, 6, 3) ... de causis alienis vel de statu aliguid cognoscant; (ead.,
da C. Th. II, 12, 7) procurator est cui per mandatum causam con-
mittitur. Nella interpretatio (I, 1) di una c. di Gordiano: de compo-
sitiene causae in ipso mandato nihil continetur; nell’appendice se-
conda (20 e 21) si cita una c¢. di Cost.: &i decisac causge fuerint rell.
e una di Valentiniano: cognitlis ceusis etc. etc.

Qualche cosa di simile & avvenuto nel regno dei Burgundi, all’in-
circa negli stessi anni. 8i deve al re Gundobado la compilazione che,
accresciuta e riordinata dal suo successore Sigismondo, prese poi il
nome di lez Gundobada o lex burgundiorum, in un latino non dis-
simile, sebbene forse pitt sobrio. Ma anche Gundobado senti il biso-
gno di far compilare un’altra raccolta per i suoi sudditi romani,
che conosciuta da prima sotto il falso titolo di Papiana (Papiani re-
gpons.), riprese poi il nome che le spettava di lex romana burgundio-
num. Orbene leggiamo nella Tex burg.: (Proem. 1): quid de gingulis
causis ... honestati disciplinae rationi et iustitiae conveniret; e poi

2, § 12): nullam causam ... iudicare praeswmat; e ancora: (79, § 4)
de pracfatis causis contentio; e ancora (107, § 10): omnes causac ...
ea legibus iudicantur. EQ espressioni consimili troviamo naturalmente
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o hereditariiz causis ... (3, 2); religuae vero causae ..., e ancora {12,
2§ nnL) in SUG COUSE ... testimoenium dicere ete, efc. E rilevazioni ana.
loghe si possono fare sulle leggi barbariche di altre genti di schiatta

. dei romani.

Quelle varie leges barbdrorum non hanno mai avuto vigore di
- diritto territoriale in Italia. Qualche saltuaria applicazione perd
'- -._l’ha.lmo trovata in quanto invocale come leggi personali; e una certa
.i_nﬂuenza (difficihmente dosabile per vero) possono aver spiegato so-
3_.'p_rat_tut0 le romano-barbariche come fonti informative, esemplifica-
: ;ive_ o istruttive. Qui volevano comunque esser ricordate come (esti-
monianza della universale diffusione del latino come linguaggio giu-
'1_’idic()5.'nonché della non meno diffusa conoscenza di elementi di di-
ritto romane o romano-bizantino.

e 2180 — Al tempo delle leggi d’oltralpe or ricordate (agli inizii
.dunque del secolo sesto), Ia somuma dei poteri in Ttalia era nelle mani
{Ii. Teodorico, re degli ostrogoti, ma che aveva finito con ’assumere
- il governo del paese (quale che fosse il suo titolo ufficiale) in nome
__"_{1jeg.li in_:pera-tori di Oriente. In questa veste e cireondato, come era
cdi u?mzni insigni di stirpe e di cultura romana, da Cassiodoro a,-
Boezio, avendo conservati o confermati gl antichi ordinamenti locali
pubblicd il suo edictum. Questo noh er ;

T 4 in realtd se non un conglo-
-merato di va e

rie fonti romane, ma secondo il suo preambolo doveva
j’aiere per. tutti, goti e romani (Prol.: wnum vos amplectatur vivendi
;zei:nag::zﬁsuf;ﬁ cc;t,stat esse fi.mperium. :émdia,t, uterque popolus
a.i'diritto . ah emb,l:a anz_l che attribuisse tendenzialmente
(ii:."'iu,g oy ,S:;c e %11 1nf’u0_r1‘delle sue disposizioni, il earattere
t:‘6me logge pel-g:)m;I YO a_‘x ‘got.l (h- invocare il Joro diritte nazionale
'ﬁi_"ééi‘care ) SOIU-ZieOnel 1ap.p<.)rt_1 fra loro e salvo il temperamento
ni B At n((ei conmhatwa,,nel'le controversie fra goti e ro-
?iifa".'é-ripetilta i) e‘ lal testo dell’editto non fu espunta ma rice-
_ cq_ﬁf:és'@“ t giudiZi;)paifo' & cansa, nel suo hjigniﬁcato pitt consueto di
_-_I.?‘dé]'azia.:; o i (cfr. per es. .: Prol.: in ceuse possint iura non
7_"!’?'{-"5'_débr‘ti; - POSt causac terminum..
ol che & di

8 7 € T1: 8i quis in causa pu-
. 145: sub discussione causae efe.). B riappare nell’epilo-
e mano dei compilatori ostrogoti:
51 €000rico find pei malamente co

in aliguo genere causae...
me s1 sa. Bfumato il sogno dei

ey 4nalie nella 7. romane, per esempio (11, 1) litem ef genus act@'onis‘.
“edere debet ... quod nisi ... fecerit causam perdit; e ancora (31, 1)
J

franes, che non curavono perd una compilazione parallela ad uso.
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suci begl’anni, di una fusione dei goti col romani (Ed. prol.: vos
autem romani magno studio gothos diligere debetis...), il suo regno
gotto i suoi deboli successori si sfascia e sembra che ne rimangano
sommerse e disperse anche le sue genti. Al termine della lunga guerra
coi bizantini, la penisola si trova umiliata &l rango di una prefet.
tura dell’impero d’Oriente, desolata, devastata, dilapidata. La prag-
matice sanctio di Ginstiniano promulga, almeno nominalmente, come
fonti esclusive di diritto vigente il Corpus iuris e le successive costi-
tuzioni imperiali (ut legum nostrarwm ubigue prolareiur euctoritas).
Ma se e fing a che punto queste fonti siano state effettivamente co-
nosciute ed applicate, non sappiamo. Certo si @ che furono poi subis-
gate nel mezzogiorno dalle invasioni saracene e normanne e nel set-
tentrione soverchiate da altre fonti laicali ed ecclesiastiche.

20. - Trent’anni depo la morte di Teodorico si affacciano e
calano dalle Alpi orientali i langobardi, apportando stragi e rovine
per il nostro sciagurato paese: spolintis ecclesiis, secerdotis inter-
fectis, civitatibus subrutis, populisque extintis... scrisse il loro storico
(Paul. dige. 11, 82). Ma al contatto con le nostre terre e con le nostre
genti, sebbene ridotte sotto ogni aspetto alla pidl estrema miseria,
neanche la notta langobardica ebbe lunga durata. Con la terza e con
la quarta generazione si vedono gid i barlumi di una civilth che
faticosamente riaffiora.

Rotari nel prologo del smo editto ricorda di averlo emanato
post adventum in provincia Italige anno septuagesimo sexto. E scrive
anche lui, o chi per Ini, in un latino piutlosto rozzo, ma pur
sempre latino. L'editto che non & mai stato abrogato, & stato poi
ampliato e integrato (sempre con lo stesso nome romanizzante) dai
successori e segnatamente fra tutti da Liutprande (legum augmen-
tator), Esso proclamava in origine di raccogliere antiguas leges
patrum quae scriptae non erant (ed. c. 286) e ciod quas solg memoria
et usu relinebant, come seriveva Paolo diacono (IV, 44). In linea
di principio avrebbe dovato avere vigore territoriale per tutti
nigi, scrive Rortarvi, & aliam legem ad pictetem mostram merue
rint. Perd l'ordinamento della famiglia dei romani e il commer-
cio fra di loro sembra che rimanessero regolati dalle leggi e dalle
tradizioni romane. E del resto & frequente nelle aggiunte successiva-
mente all’editto la espressione introduttiva: si quis romanus homo
o viceversa: si guig langobardus, che evidentemente alludono al-
meno in perfe qua alla personaliti della legge. ¥ gid stato osservato,




: LEet sfera di popolazione, non si sp'»iegl%erebtte la sna:
" qualeh : strato o molte disposizioni e non si spiegherebbe, se
.nqubhia inﬂuenm.su tino dei re langobardi. o
condd me, neanche il latin ziglmente un eatalogo di azioni giu-
. Leditto & anchiesso espen to lontano dal¥’albo romano! Qui
iarie “schematizzate, ma ‘Qua‘n  persosuine dut wperomamo ! Qui
‘arione ‘si considera come ]fl?b:-n; amme,; da o bostringedo at a
ad as ggettare il colpevole d‘I Le Veditto stesso fornisce delle mi.
posizione in danaro, per il ¢ 461 fatto mistutts o sosie qua.
é?ta.riﬁe_ (secondo & H%J;u;:;n ’ nationem, nobilitatem suam...
taten pe__rSO?F_Ge--- g(mezofll :uo ;ontehuto Precipuo & pur sempre
 omunge a dire Bethmann Hollweg {con una
im0, come ehbe a dire : o aupressiv
dizione in adiecto, se si vuole, ma pur s.emp " E A
ateriellés Prosessrecht. B alla contesa seblbene slrz?r:m:; of-tauo "
enale e alle ragioni della contesa, i re longoba ,
editto non pre-
usae quie finitee sunt, ma si a-pplic{xer{l anche :;
nchoatae vel commotae fuerint. Qua e. 1&\- si leg_,fge pe
(165) tam grandis causa ... per pugnam du.)mf‘trzt—u-r‘: e znn:
172} talis causa sul umo scuto per ]?ugnaf.m, dmut‘ta-tm“te "
3! 9) L§iﬂualiscumgue causa inter hohines Lberos etf:’gerz ;i;as
siginti solidos fuerit cause ipsa; e ancora (3(;) ..;iunte
'u;s‘czs;'quq niles sunt ... de alies vero causas... E nel e;};f,, e
. XTI} edduperunt eausas inter se altercontes .(a». XI1v) q‘. :
ultae causde incognitae erant; e in Lintpr. (28) medietatem regi e
dic atem cuius causa fuit; e ancora (ib.) ¢i causam per a-rb;t;rnfm-
erit (ib.) i guis causam habuerit et ad regem reclamm/emt;
{c 8 qualiscumque causa inter conlibertos ... acta fuerit
" Postea ipse causa efe. ete, .
stesso termine fosse in uso anche negli atti e nei pro-
.gI dzzlalji,--é;i- potrehbe ricavare da documenti abbastanza nn-
ottavo secolo (Muratori, Troya, Savigny). Cosi nella con-
ocesi di Siena ¢ 41 Arezzo davanti ad un missus del re
i prand (non senza qualche sospetto di falsificazione) depone per
Dlo un. teste: de causa istq professionem feci e un altro: mnisi
ul Causas oppressio fiebat ed un notaio delegato ad una
i cee w_nwéus:- venit qd tnquirere causa ista., In un aliro

;Aweffe-,‘ pér esempio, il prologo di Rotari che 1

Dure possediamo almeno in parte gli atti (Troya)
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leggiamo : cum m dictus Hpuscopus . de procdictis caugig dicere
deberet ¢ in yup altre ancora : dum pey ambarym partium mon;.
mento ... causgm istam nquiremus o in ung sentenza de] pe Berta.
rido (Campi, Ay ed aliri): tudica tugm, in quo legebatur quod causa
finita erat ete, ete,

Ma nelln seconda nefy del secolo otiavo ai pe langoharpdj suece-
dono vittoriosi franchi e distanza di qualche decennig i re Carlo
{Carlo g i ) ottiene gi €Sser coronato imperatore

istema (elle fonti pe i 1 sensibili munta.
imperatore infatti i1 SOYrano pud emanare ed emana
dei dettati legisiativi applicabili g tytte Ie sue genti {capitolari ge-
perali). Come re gi questa o quella gente e quindi anche come re
dei Iangobardi, \ ‘ i itolari particolari con
efficacia limitqt ing egno, B e sorge poji una diversa
combinazione gl sistema dalle leggi Personali, perché g torna bensi
& proclamare i} principio fondamentale che (salva Posservanza dei
eapitolari territoriali) wnUsquique homo suqm legem pleniter habeat
conservata (cap. a, 786). Pery
alla stirpe etnica e i1 avito, ma pinttosto allg legge at.
tuale dei Paese di proveniengg {efr. cap. Aq. a. T68; ¢ de alia pro.
vinein (guis) adpenerit secundum logem, ipsivs patrige virat), F sie.
come sopravvivonn sotto il dominie franco j langobardi, € sono di.
scesi e s insediang Sparsamente in Ttaliy anche uomini dj altra ori.
gine, vediamo invocate come leges patrige 1o leggi pin varie.

E facile eapire Perd come fra queste abbia Ia pit larga premi.
nenza la legge langobards (o la—ngoba.rda-franca) ¢ questa continmi
lungamente ag eSSer invoeata ed
leggi barbariche a& poc
quel che jnteregsy per noj . €O 1 , del
resto ca]eidoscopfco), ni caso si serive
semipre e soltanto in latine, 1 ip latino sf parla sempre causa,
Ho gia ricordati Pil a dietre {sopra nn. 18 e 20) degli esempii tratei
dalle leggi de visigoti e def burgundi e dagli editti e re lango-
hardi. Esempi analoghi si Possono Spigolare, volendo, dalia legge

dei franchi salil (50, 9. o dicat de cause ille cuiyg causa est ere.),
degli alam

ete.), dei bavari
wt judiect de OmNi causq ; I, 14 placita fiant ad equsas THHi-
rendas etc). g tornerd fra up momento syl linguaggio dej capitolari
e di altre font,




91, < Con la proclamazione del’impero tornava a balenare nellg

concezione dell’ordinamento giuridico Pidea fantasmagorica delly

__'_ﬁn_ijersa,lité, e della perpetuitd. E per molti secol ancora era desti-
. naf'ta’: a spiegare una enorme influenza sulla storia politica e sunilg
_steria. del pensiero nel nostro mondo. Ma fin dall’origine essa eelavg,
in 86 un germe fatale di ambiguitd; altre forze antagoniste o disgre:

-'g_at'_rici si vengono manifestande dall’alte e dal basso e il nostro ,'

19'@'1-(?' paese ne viene ripiombato ancora una volta in wn turbine
d discordie e di lotte, di guerre e di disordini. Perseguire le sorti
di una: paroletta e dei suol sigmificati mi sembra wn po’ come per-
.seg_ﬁ_i_re_su questo fempestoso scenario, pieno d’ombre e di luci, uno
_'sczama,r¢: di farfalle, Per non smarrirmi dovrd comunque prendere il
lo-dalle grandi correnti che vi confluiscono,
1 ._s.r:ertice, come oggi si ama dire, I'idea « universalizzante »
mpero rade volie ’accorda, ma viene pin 5pesse a tenzone, con
quell di-_._una supremazia a sua volta universale e perpetua c],Je si
_proclama conferita alla Chiesa da Dio, mentre I'una e I'altra cer.
d dare la propria impronta agli ordinamenti mondani. 8i er-
: SI.If.rionteggia-no cosi I'imperatore ed il papa. Frattanto ad un
-;L _mﬁzx;;;‘z,o _{;O[I)Itlerll‘q?d jplilllta: \di esigeﬁnze (? di a—spirazioni contin-
_ L) E: » il pit delle volte in conflitto a loro volia
Ioro, due grandi complessi istituzionali: la feudalitd che si

viene ganciando dal potere centrale e gl ordinamenti delle cor
‘1-0-11 'd?lle_ comunitd e delle universita loeali prare
: se__s:t_gs.se,- anche contro il potere centrale ’1
prop_rijzmz-. Di qui it sovrapporsi, 1’ :
0:dl-atti legislativi, :

che credono di trovare
2 ragione di darsi uno
: accavallarsi e il venire a con-
l cui now 4 ae ;hd eg;c;:er.no 'e di gi{lst.izi‘a, .di queste varie
s 6'_ii1'::'queHi Cze iO.Ch. m-m.a-l.e Ia leglttllnl.lté. e Defficacia. E
Serva s metts radics . ] _}mme;el 1 loro vasti interstizii, si con-
s che pe digSV; !_J[?pa;_ ﬁxto a c?nqllista-i'e, per virtd pro-

2 ai it 1 diritti g) s;z.mlix d’auteritd, una universalitd nor-

o .qﬁa!ché-' framntona: nlje“:] 0 a base 1'0-It}a»11a-. E sard questo

1 el ma.te]-ial'n &3‘ e qualche p}u. rara sopravvivenza

: ’ctr,_'e{'noﬁ 5 ormnt 11 i fonc.lo a-l‘ diritto comune. Tempo

ontano, in cui per ottenere che si ap-
dichinragiom. di.;;r(gz;‘:;;w, l.)isog'ne:'a. farne oggetto di
ondizioni di eficacia dj gy 1e ety spre pil
. erreno sogary ¢ 1que la diehiarazione pid difSeili.
denna fae] o {:{}';g b nalmente queliai predigiosa fiorita di
e assico della espressione) che fu pol cele

HHaevera o supposta, 1o
Sprey '

brata come « rinascimento giuridico ». Il linguaggio ufficiale frat-
tanto & sempre il latino dei cancellieri e dei notai, sebbene cominci
qua e 13 ad esser ravvivato da reminiscenze di opere letterarie o di
fonti romane. E con un latino rinverdito, arricchito e rinforzato
il « rinascimento » giuridico riconguistera il mondo fino alle soglie
dell’etd nostra.

23, — Per quanto concerne la legislazione imperiale dei carolingi,
¢i basta por occhio al capitolare italicum (che con le aggiunte sue-
cessive arriva poi ben oltre e ciod per lo meno fin verse la metd del
secolo X1}, In un capitolare attribuito a Carlo Magno, che & pit proba-
bilmente opera di un interpolatore, ma rappresenta vivamente lo
spirito di quella legislazione, leggiamo: sicut consuetudo est, si lan-
goburdus vel romanus eveneril ut cdusam inter se habeant... e segue
Pindicazione di varie materie in cui si applicherd la rispettiva legge
nazionale. De ceteris vero causis communi iwre vicamus vell. In un
capitolare di Pipino, a. 782, c. 5, leggiamo: Rominem qui illorum
causam peragerc debeat (¢ passim la stessa espressione in altri capi-
tolari; in un altro del¥’anno 785, c. 2: emendel qutem causem in guen-
tum potuerit... in un altro dell’anno 739, ¢. 12: iudices faeciunt ad
sandem coustm (testes) vonire e nel capitolare di Aequisgrana, a. 802,
c. 9: inder qui causae huius rationem seiat... nel cap. a. 893, c. 12:
causa ipsa ante comitem vel tudicem venigt, in un cap. di Lodovico
il pio: pro minoribus causis ... ad comitis mallum venire, ceteras
vero minores causas rell.: nel cap. a. 813, ¢. 6: de ceteris vero ceusis
communi lege vivemus quam ... dominus Karolus in edicto adiunwit;
in un altro di Acquisgrana, a. 817: de ceteris vero causis unde quis
rationem est redditurus...; in un altro di Lodovico il pio, a. 814, c¢. 9.
testes wero de qualibet couse non eliunde quaerantur nisi de ipsum
comitatum in quo res est unde couse agitur...; in un capitolare di
Worms, a. 820, c. 4: ipse intrat in causam retionem reddendi ete. ete.

Altrettante di frequente torna il nome di causa nelle disposi-
zioni ehe concernono la giurisdizione e la competenza o, come oggi
diremmo, 'ordinamento gindiziario. Organc supremo del render giu-
stizia era lo stesso imperatore, giudice di prima ed unica istanza
per le cause di pit grave momento (in considerazione della dignitad
delle parti o della gravitd dei crimini). Ci possiamo fare una imma-
gine piuttosto pittoresea di lui, quando egli nel smo palazzo, rivestitu
delle insegne dell’impero e circondato dai suoi dignitarii e consiglieri,
ad causas andiendas sedebat (cap. a. 829, c. 13). T.e cause minorj




ian mym'megs‘e in primo grado ai conti, ai vescovi od a missi
iudices comstituti ab €0 imperalore ¢ se gualeuno pro istis causis
alatiur mﬁht doveva esserne Mmesso alla porta (vepuletur: cap.
A1 mperatore SLess0, (ma, per lui, di golito a certi suoi
Ttaliz, ad un vieario con potestas tam de omnibus causis...
“de litibur appellationum) €IADO devoluti invece gli appelli, le
i nipilita o i denegata giustizia (... de aliis causis ad nos
are cap. a. 829, ¢. 14 € 2. 768, c. 8). Costoro con Passistenza
Jind dr espertl © di giudici locali potevano anche emendare
(form. a, 824) per delegazione del sovrano. Per le cause mi-
{nime di primo grado, i conti o i vescovi potevano delegare
et Toro vicari, focopositi o advocati (cap. a. 802, c. 13;
g 818, ¢ 13 etc.). In ogni caso lo stesso nome causs
ca alle materie criminali come a guelle civili (in quanto tale
i possn fare). Non diverso era-il linguaggio (e mi di-
SPETSe. orma &a1 documentare) a Roma, nel patrimonio di $. Pietro,
nell’esarcato e nelle provincie meridionali, sottratte alla domina-
Iangobarda (e poi franca).
fto. questo quadro abbastanza ¢hiaro in origine, fu poi pro-
il nte ‘sconvolto dallo « sganeiamento », come oggi si dice, e
alla invadenza delle giurisdizioni ecclesiastiche, feudali, immuni-
ie-ete: }Ia'sconvolgendo il quadro, non si sconvolge il Hnguaggio
come: ora sommariamente accennerd.

A fronte della potestd imperiale accampa, come si & detto,
supremazia universale ed assoluta la Chiesa. Causa nel
8 _Ci--' gindiziale evoca ung immagine troppo pedestre per
: plica He' gigantesche contese che ne seguirono sul terrenc po-
Titico ¢ snlleignoali non ci poteva essere un giudice terzo, riconosciuto
Seperiore in terra. Perd in quanto la Chiesa detta norme cirea lo
le attribuzioni dei suol dignitarii, dei suoi sacerdoti e dei
i e ¢irca la costituzione e le attribuzioni dei suoi organi
umitd, istituti od enti dipendenti, nonché circa gli « stati »,
:_btjni patrimoniali sui quali essa (o chi per essa) vania
'ﬁniale-r:nilxtl&’ di Sign?ria feudale o di signoria o godimento
= 'd'ei-’" u qu&rtto plulgeneljalm.ente e?sa detta norme salla

b’?Ol fedeli (o0 dei suoi... infedeli), perché il delitto &
f_iffj:u‘t’;"“. il pleccato 2 delitto, 1a Chiesa, dico, deve pre-
ch;eésé'gi t;s.z }nteme edl estt.zrne, che ne possone nasecere € al-
e e va a parlare di ceusee. Naturalmente quando vi
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gin discordanza fra 1 due ordini di norme (secolari e canoniche) e
si tratti di sapere quale prevalga e comunque poi quando si tratti
di determinare quali contese debbano esser decise dai gindici secolari
o ecclesiastici, le due somme potestd « yniversalizzanti » o rompon6
in aperto conflitto 0 bisogna che cerchino un modus vivendi concor-
dato fra loro. In un caso o nell’altro di tutto si discute fuor che
del nomev'{é&iﬂgd. :
Al tempo dei re langobardi nelle contese che CONCErNARO er-
gonagei o beni ecelesiastici, la Chiesa interviene solo per evitare pos-
gibilmente che si arrivi ad an gindizio e caldeggia un componimento
ut cause pecifice decidatur ¢ un arbitrato che ceusam legali ordine
valeat definive (Gregorii I., Ep. IX, X1 eic.),
tardi si ha esempio anche di wp{a;g_s 1 “decise dal vescovo
iussw regis o iussu ducis. Pid propensi a favorire la ginrisdizione
ecclesiastica si mostrano i re franchi ascesi al trono dei langobardi.
Un capitolare del re Carlo, che divenne poi imperatore (Ment.; 8. 87,
11, 12) disponeva che ieﬂgﬁ%ﬁg tra quilibet de clero de persenis suis
fossero decise dal vescovo; quando perd vi fosse contesa de posses-
sionibus fra un chierico ed un laico e non potesse esser pecificata
dal vescove causa ipsa ante comitem vel iudicem veniat (e il vescovo
i limiti a dare un suo avvocate al chierico). Un altro capitolare
(Franc., a. T94) prevedeva che se non fosse possibile al vescove il
pacificare, episcopus ot comes simul conversent el unanimiter inter
cos causam definiant. Numerosi altri, non sempre in piena coerenza
fra di loro, davano altre disposizioni sulla giurisdizione esclusiva
o temperata, se non propriamente mista (es. Aquisgr., a. 802, c. 10),
gulla composizione dei tribunali o sul concorso di assistenti al ve-
scovo 0 al conte. Coerente ed inflessibile dal canto suo la Chiesa
sosteneva gb antiquo esser regola positiva e comungue quasi articole
di fede per gh ecclesiastici, secundum apostolicam doctringm non de
erimine ne¢ de civili cause apud secularem iudicari. Cosl fin dallp
metd del secole nono o git di I Incmaro (Op., 1T, 320) cosi Gra-
riane varil secoli pin tardi {pers secunda, e. XI, q. 1, ¢. 14) : apo-
stolica sedes ... cui Summarim dispositiones causarum ... ad ipso
Domino tradite sunt cum Cristi causas ad ecclestam deferri ... prae-
quae causae infer clericos et laicos fuerint

cipiat; e (ib., ¢ 25):
erortae congregatis episcopis terminentur rell,

94, — Llopera di Graziano, chiamata poi per antonomasia De-
eretum, vide la luce, come si sa, verso la metd del dodicesimo secolo,

ma negli anni pin -




_Zag_ole_ c?q_usae .(36) distinguendo e formulando per ciascuna le que
stio .-_1(1;4.1551ma {quaestiones) g cui essa dd luogo e adducendo
rditiva copia di dati, le fonti icabili :

: applicabili e le ragioni di
B i 1
3 1a m{itEFl? delle controversie considerate, non sempre
ia. ente giuridica, nel senso che noi daremmo b

a questa pa-
.Ma &

pesso & materia di magistero spirituale o penitenzial

nzimi sembra di in eid
bra di vedere in ci0 una singolare illuminazione

e, Com y S D,
on unque basta scorrere la massimazione della cousac
nl T Ty e
pigo,lopel vedervi usata la parola come ’useremo anche
_ 1 couse 111 (Gratl): duci {
) g ducitur in co 3
golo: o USAM...; CAUSE
assertionem suae causae adducit...; ead y
oy ead., quaest. 6,

cubentur; causy X cler‘-;cor.u.m causas non nisi clerici
ti sono del resto a 'hml episcopus causam ezaminai; ete
i anche le espregsio H . .
i . ni ca ; . E
GCOIes‘ragtica,, matrimonialis et causa civilig, crimi-

o X1V, quaest. 2 ete. ; efr. causa IV, quacst. 2, 3;

alogo & anche il Ij

Lo linguaggio dell :

bricazione.  Spi ; e decretali gregorian

Cazione. Spigolo: t. I, XXTX, e. 16 mbrg: " e ¢ della
1905 1, XXTIX, 21, rubr.: i .1 #i causa est
XXXVIT, 1: P -+ 8 causa committitur tribus
ST Lo TS propriam causam vel ecclesice suae

v IO, VI, e 2 .
SR s €02y rubr , N : L
IL, X1, . 1, rubr. tn causa restifutionis contra

b et Th e 1 causa posscssionis et proprietatis
s r,u],r’. I, e .6, rubr.: si citatus in totam
-+ sententia in cause heneficiali...: IT

T

cedt vobis §

i radi M causis ecclesi 3

e esiae vostr - - .
14 rube . ostrae ferre testimonium ; E

pm.c.]. W cause appellationis e nel testo:
henda  ecclesine vertebatur: T1 \'XIX.
E] L »

— g

c. 1: potest juder de cousa COGROICETE... eod., c. T: epgmingta coust
quae vertitur inter te el milites campanios super ecclesiom... ete. ete.
Stesso linguaggio anche nel liber sextus, XIX, ¢. 1, rubr.: in

causig spiritualibus...; eod., ¢. 2 .., dominus tamen suae CAUsAe; eod.,

¢. 7: 8i procuratorem ad causim (constitueris)...; eod., ¢ 81 ... cOn-
stituerig procuratorem ad CQUSAM; eod. ib.: sive ante litem conte-
stofam sive post ad causam ipsam venias...

Ma sul linguaggio delie decretali @& unaltra osservazione da
fave, che mi semina piena di interesse. In tutti i passi ora citati e
in tantissimi aftii la parola cousa & mzjsprimere la contesa
in gindizio. Ma, a ben guardare, il significato altre voite oscilla,
Welle fonti romane, e si volge ad esprimere il fondamento <
o la ragione del contendere o del chiedere nglgﬁ_mtendi 0 Ccoust
_zcipiendi). Quest’ultima idea si pud ritenere fagaxneﬁEEwﬁf§W§d
o accennata anche nei formularii langobardi e in qualehe ecostita-
sione imperiale e traspare anche nel Decretun, ma senzd che cid si
rifletta chiaramente mella terminologia (v. perd cause XI, quaest.
3, c. 65 sententia guandoguc est iniuste ex animno proferentis sed
iusta ex ordine et cawse et aliguando iuste @ animo sed non ordine

vel cause et aliquando est iusta 6T animo et ording sed non er colw-

sa). Nelle decretali di Gregorio IX riappare anche nella terminologia;
cosi quando leggiamo uel 1. IT, tit. XII, c. 8 rubr.: si petens rem €T
ung cause succumbit e alia petere possit rell.: 1. II, tit. XXVII,
c. 18 rubr.: si citatus 6T legitime causd refl.: 1. I, tit. XXVIII,
c. 511 qui evira iudicium appellat ex perigimilibus of probabilibus
causis rell. Cie pia? in tcna decretale ¢he forma il cap. unico del 1
II, tit. X1, gt riesuma (sia puve come ragione di condanna netle spese)
la pluspetito causd: (princ.) qui 8¢ petunt amplius sine CAUSE rell.
(§ 3) causa plus petitur quun... rell. 11 che vuol dire che come si @
veputo raffinando il latino (ormai molto lontano da quello delle can-

cellerie barbariche), si sone venute affinando sulla corte delle fonti
dal punto di vista giuridico.

romane anche le idee e le riflessioni

o5, — Scendiamo adesso dai sommi vertici ad ordinamenti giu-
ridiei inferiori, ma pervenuti prima o poi ad una certa autonomia.
TFra questl {¢ rifacendoci a tempi alguanto pift antichi) vengono in-
nanzitutto in considevazione gli istituli feudali che, sorti in origine
come gerarchicamente dipendenti e centripeti, hanno poi invertita
Ja lor tendenza diventando pit o meno indipendenti e centrifughi.

Questi ordinamenti sona una delle pin st.upofucenti creazioni




del medio evo' e si suol dire che sono di origine e di
o7 0n¢_g0nsu‘etudinari&, 1»al canto mio devo confessare che, al-
Heno 'ngtt_o_-'a' gualche caso, sono piuttesto scetfico sulla fo;mm
zione pgp_olare' e spontanea di consuetudini, nel zenso classico della
“tempi cosl convulsi e nei quali tanti germi lievitano e

_t_t_er_e_g éiv.ea-so: dal basso, 18 necessitd di assicurarsi la prote-

_.de:_?qtentl ¢ inversamente dall’alto quella dei potenti di assi

(ie_l___nuclel di fedeli pronti a servire ed a combattere e, pii
E

e_ﬁmsc;gi)g f;;-eMﬁCi e gi immunitd ginrisdizionali connesse al
ficio. pilt tardi e,'po.i, elineandosi le tendenze centrifughe, 1
:rriai;ci)?efgei‘ii(? gunz.m.m, de-le‘gate 0 concesse per atto del sfvrz;noa
; p_é_ ](JJ 01 rggh mve‘stxtl, .daI che la ereditarietd sancita datlf
- ﬁnf_us_i_(_mef:;picc)&edip<31 l’f:henabilité,, la: divisibilitd dei feundi
mente anche sii secoli a ve?:;:: i e;)oca& O i
- it po o ven )‘ ra sovranitd e patrimonialitd, non-
OISoggem(_mi persoen rle:n iy ‘atnr.e Ef (}hegenera-tive delle antiche ser-
o easiont ot ua 11.:. h‘:a-I‘I&T.ZISSlH]e figure devono essere nate
iﬁ-_TPiﬂ tal‘daq ssstl diversj fat_%tm'i fino a quella canonizza-
ata the ci 2 fo;nit I‘gll{an_len'te Ineompleta e pift 0 meno ri-
Toro gt ged a dai ?.tbn fendorum.
.. To1hguageio dovrebbe riuscire i
conservatel non sy o1t o : rfa interessante, perché dovrebbe
: g 1 di fonti pin antiche, ma (se & vero, come

6T ol stessi 1ibri
Lt 51 1011 H .
it » che abbiano attinto a fonti ¢

A onsunetudinarie
i Scf:?;ii; gzigzln'e. ?Senonché sembra che il loro con?
del gran s n:ovfompllatore e poco si scorge (... ad oc-
i in tutto o i Il-riuentato affresco originarie, Note eo-
: itte ricormgoi );;3‘ ra-rament'e st parla di cqusa, men-
-_qy;qeg’ 6 Divet op s ;10.1? espressm_n% come contentio, con-
deora rasare 1 Secom;mlt.tere pfnht;co-amministrﬂtivo dei
0 frequente o ‘a- inea l%potesi del giudizio e del
G rre questa ipolesi nel secondo libra
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da Oberto de Orto}, in cui ¢’¢ anche una costi-
rrado sulla giurisdizione-competenza (II,
34) : si de beneficio regali causa fuerit... tunc causam COram co (rege)
decidelur; celerag vero cousae apud paeres curige. B qua ia parola
cause ricompare. Spigolo, al golito: 11, 15: ... func agnaio, cause
cognita, datur electio; I1, 96: per iusciurendum, Cause cognila, res
decidatur; 11, 483 causa per passellum etiam dowmino absente, quasi
proprie ad finem perducatur; IV, BL: ... legitimis probutionibus ceu-
sa firmiter approbetur; IV, 82« rubr.: priug possessionem restituen-
dam quam de principeli causa agotur ete. ete. Sintomatico per il lin-
guaggio & anche il prologe al libro secondo (I, 1), dove scrive Oberto
de Orto al figlivolo (al guale dedica 'opera): causarum quarwm o
gnitio frequenter nobis committitur alige dirimuntur iure romano ete.
wgum tamen feudi... exponere tibi necessarium duwi. B in un’altra
epistola che forma il titole ventiduesimo parla correntemente di
cqusa, ma qui il mio ago indicatore torna a spostarsi verso il gi-
gnificato di causa-ragione del chiedere o del contendere, significato
che abbiamo visto riapparire anche nelle fonti canoniche. Vi leggo
infatti: ... urges ut cousas quibus bensficium amittatur enumereias
1ibi significarem e pit sotio dummodo memineris cousas itlas sub
. NN posse comprehendi e pill sotto ancora CousdE
egregiae ingratitudinis etc. is il significato che si intravvede anche in
altri testi. Cosi ad es. nel Libro prime (I, 21) vi & un accenno ad una
conditio cause data che indubbiamente ricorda la conditio romana
causa date causa non seoute, nel libro secondo (11, 20) si legge: de
principali cause agenduwm, in cui causa non & la contesa ma la ctuse
petendi. Lo stesso significato 11ovd secondo me in V, 2 e in altri passi.
Pid copiose testimonianze eirea le giurisdizioni feudali e il re-
lativo modus procedendi si ricavano aliunde, e sono state raccolie
altri (da Salvioli a Guido Rossi), cid che non sarei
qui in grado di fare j0 slesso. Vi si dice che spetta al signore feudale
11 iudicium o la cognitio causatym civilium et criminalium (et micia-
rum) dei loro soggeiti oppure il mrerwm et miztum imperivm causarvm
oppure tam in civilibus quam in eriminalibus causgis tam in cogno-
scendo quam in puniendo mentre altre volie si escludono le causae
quac effusione sanguinis punienda swnt). 1 grandi fean-
placiti super causis emergentibus e farsi
causidici etc. ad cognoscendum

{compilazione curata
tuzione dell’imperatore Co

aliqua certa reguld..

e segnalate da

sanguinis (
dataril potevano tenere dei
gostituire da curiales, fideles, iudices,
ot definiendum de universis et gingulig causis.

Non si pud dire che ne risulti un quadro chiaro coerente nelle
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ee e completo; ma dovendo qui far la storia di una parola e
on degli istitufi, ve ne & quanto basta. Né sembra che sotto questo
spetto _mﬁ_tin_c_)"le linee o i colori del quadro, quando e dove per un
ing 1arg__fgnomeno di retroversione i poteri del signore feudale pas-
ang _".‘i ves@qx‘:i, riacquistando caratteri di pubblica funzione in pre-
del “carattere patrimoniale-personale,

Yﬁluzione in senso inverso a questa, si nota invece nel re-
ime delle: immunitd, che vengono assumendo caratteri simili a
quelli delle signorie e dei diritti feudali patrimoniali, Le immunita
aveva i_n"'(_?rigine un contenuwto negativo. Le relative formule (Marc.
i o infatti di questo tipo: uf nullus iuder publicus ad causas
:proacsumat ingredi oppure (nullus) pracsumat ingredere
sda quaslibel cousas exigere. Ma era fatale che nel vuotlo
fiva: cosl a creare dentro al cerchio delle esenzioni, finis-
per il?._se'rirsi delle funzioni giurisdizionali positive (omnes
g@u&a‘s g _'ﬁ;g-ﬁniend_i); che si consideravano concesse per
ranza implicita nella concessione immunitaria, seng
feudale, B cosi ¢ avvenuto che
\azioni di beni cum banno iustitiae ¢
confondessero talyolta le due figur
del {6 0 & dell’immunita,.

una. tol-
@& una formale
81 facessero assegnazioni
t cognifione cqusarum e
e originariamente ben 3.

th e'guendo dovrei portare ora Pattenzione sugli ordina-
a _1colarl.degh enti autarchici, che conseguono od usurpane

érﬁ'to o propria sfera uno fus proprium e

autog 0. ¥ questa dopo quella feudale, un’altra crea-
lostr _medloevo nion meno stupefacente,

1 documento fondamentale in m

eantic ._ia pace. di Costanza che fu alle origini quasi la

Ile liberta. £ un documento pittoresco, Esso ci

ia.-'-'sollemni curia imperatore Federico cOn 510

;m'p; ::)n rex, con I’arcic_ancelliere imperialis anlae e

i e;io una pa.rte, € 1 rappresentanti di comunita

v T -.pac embfn-dfa,. Marche e Romagna er alterq.

it e 31 remissione delle offese, concessione o

ik u, : p vilegi etc._etc. e in fra Paltro concede o

& ?1_8 et personis, per diritto di re

1 ormai invalge, 'ege

uUsquam in causis

1servando-q s¢, g

ateria, anche ai miei modesti

galia o per
reizio della giurisdizione
: pecuniariis intus et extra
Esuol missi 0 ai vescori di in-

vestire dell'ufiicio i consoli. B ben vero che riserva a sé di pronun-
ciare, quando scenda in Italia, in causibus appellationum si quantitas
viginaiquingue librarum imperialivm sumimnam ewxcesserint salvo de-
legare altrimentl i suni missi o i vescovi, affinché le parti non co-
gantur in Alemanniem ire, sempreché quelli giurino che cousam sine
freude examinabunt e la definiranno secundum leges ot mores ipsius
civitatis.

Di tali leges ef mores abbiamo gid verso il mille un esempio in
un riconoscimento pattizio di (sedicenti) consuetudini genovesi da
parte dei signori feudali e vi si parla in {ra D'altro di agere wel
causare (de vestre comsuetudine) e poco dopo e all’incirca negli
stessi termini, esempio di consuetndini savonesi. Quel verbo causare
nel senso di contestare in via giudiziale, mi parrebbe di fabbrica-
zione medievale e non apparventato col latino {... autentico) cawsari,
che secondo i Forcellini pud voler dire addurre come giustificazione
e secondo il Calepine addurre come accusa, ma non in senso giu-
diziale. La formazione e 1'usc del verbo ¢ comunque indubbia te-
stimonianza dell’uso corrente del sostantivo. Di altre consuetudini
e pseudo-consuetudini antiche troviamo copiose menzioni, del resto,
in compilazioni statutarie di epoca posteriore di Milano, di Ber-
gamo, di Breseia e di Reggio nell’Emilia, di Ferrara, di Pistoia e
forse di Lucea e di Firenze e in tante alfre, che consentono di pen-
sare ad un uso della parvola tramandafe ab eniigua. Tracce ve ne
gono anche 4 Roma e in altri centri minori del Lazio e dell’Ttalia
meridionale. E a proposite di Roma, non si conosce forse una
epigrafe (riferita a Lotario imperatore): Leges e senibus pairibus
acta... romanis Studerit reddere causis, in cui queste causae sembra
fossero proprio le caunse giudiziarie?

Nei secoll successivi questa legislazione locale minore assume uno
gviluppo che direi sbalorditivo. Le ragioni e gli elementi del fenomeno
sone stati, come si sa, appassionatamente indagati dai nostri stu-
diosi, ma tra i varii fattori che ne sono stati messi in luce, quaiche
maggior peso va dato, secondo me, alla « tecnicitd » del diritto. Ven-
gono trasformandosi infatti in guesto periodo (e almeno in moiti cen-
tri di vita sociale) I bisogni economici e 1 metodi di produzione e di
scambio, e correlativamente i eonsumi, ghi impieghi e la distribu-
zione dei beni; dei larghi strati della populazione, sommersi fino ad
allora nell’oscurita e nell’indigenza, vengono a poco a poco a galla,
assumendo una posizione sociale dominante. Tutto questo non pud
avvenire senza una adeguata « stromentazione » giuridica. Ora non




soplerisconc _ ! . .
i 1égmslazmm barbariche, che rispecchiano una economis e una ci-

i ?Imutiva né le povere e scarse costituzioni imperiali, né le
“fonti sanoniche spiritualmente pif raffinate ma proprio per cid estranee
a mondo dei mestieri ¢ dei traffici, né quei complessi che chiamerd
«d Ondo », come il diritte comune, che si sta bensi lentamente svi-
iuppando ddI[P fonti romane, ma appare spesse ancor generico e
Jafitanos: Questa necessitd i una normazione speciale e locale si
viproduce anche oggi sotto i mostri occhi, non ostante la fiumana
'delka leggi statali a getto coutinuo, Basta pensare alle innumerevoli
eo-lonah provineiali ¢ comunali (anche se si chiamino rego-
" alle risorte leggi pattizie sul tipo_dei contratti collettivi
dmamentl g:urldn:l specmh QGltanto che oggi 10 Stato

il potere Lenhale pratuamente inetto a questi cempm assente
mpotente e per dare forma. e Vlgore allo ius proprmm, dwenta

la quale in fra Paliro proweda anche alle funzioni di
. A poco a poco cedono terfenc infatti anche i missi im-

dett cansuetudlm i bz'em e le pr omissioni del eonsoh e di aliri ma-
_ggstx_t;__o del popolo stesso e soprattutte gli statuti che si vengono
n':léitipl_icando e sovrapponendo per la loro econtinua instabilitd, un
o’ dappertutto, nelle cittd, nei borghi, nei contadi, negli stati pa-
.i"m_on_ig.-li immunitarii, nelle corporazioni delle arti, dei mestieri
lle scuole, nel regime defla navigazione e dei rapporti bancarii
T, e correlativamente si moltiplicano gli organi di giustizia
oeale, consoli, Dodesta, assessori gmdlcl avvocati, causidici, consi-
aiu, sapienti, scabini, buoni uomini... Soltanto gli statuti aei
! mung: rintraceiati ed elencati da un nosiro maestro (Besta), ec-

edolio ‘certamente il miglinio.
_. In Questa sterminata congerie anche una « campionatura » quale
m rd?ziatiht(; credute di tentare, non avrebbe senso, Meglio varrd
- ‘ordinamento della materia negli statuti, divisi di solito
0 _01 bee ]iex rubriche, va assumendo col tempo vna certa unifor-
. in qguei hbm ce n'é gsempre almeno uno dedicato alla

“hon Dbastano a queste necessith di carattere tecnieo -
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giurisdizione e ai processi civili e une alla giurisdizione e al processi
eriminali e in molti statuti qualche libro aggiunte o gqualche appen-
dice per materie e giurisdizioni speciali, B in futti questi libri la
contesa o Paccusa portata in giudizio (quale che sia l'autoritd
competente) prende il suo solite nome di ceuse. In questo senso si
possono vedere le compilazioni che in tempi pit tardi raccolgono e
selezionano o assorbono o riproducono anche testi di pin antica
data. Cosi negli statuti di Bologna del 1250 e in quelli del 1288 e 1290.
Cosi in quelli di Parma del 1255, di Ferrara del 1287, di Ravenna
del 1327, di Padova del 1274 e del 1292, di Vicenza del 1264 e cosl di
seguito, Non & neanche il ease che mi spinga pit lontano ratione looi
vel temporis, Ognuno pud trovarne pid vicino a sé quanti esempi
gli aggradi. '

. 27. — Leges ac mores particolari e locali di cai ho parlate fin
qui, costituivano evidentemente le fonti sparse di una normazione
secondaria spesso episodica o addirittura occasionale e comunque
irammentaria. Essa non poteva assurgere pertanto da sola a sistema
regolatore della vita sociale, se mon in quante « venisse su» da un
fondo o «sottofondo » di pensiero o di mentimento giuridico po-
polare e comunemenie diffuse, uel quale continuava poi a trovare
la sua inquadratura e la sna integrazione guando occorresse. Mi
riferisco con questo (e almeno per ora) ad un periodo di qualche
secolo, prima e dopo (« a cavallo » come altri direbbe) della pace
di Costanza.

Vi erano in quel torno regioni, centri di convivenza e comuniti,
che consideravano ancora come lor diritto « di fondo» o di sotto-
fondo (lez patriae) la legge langobarda, corretta e adattata nell’uso,
scolasticamente eluborata e largamente infilirata di idee romane e di
influenze canoniche. Altre regioni consideravano eome lor diritto «di
fondo » o di sottofondo la legge romana, attinta ancora da fonti la-
cunose, difettose, per lo pit indirette ¢ non di rado fraintese e infil-
trate a lor volta da influenze estranee e soprattutto canoniche. Oberto
da Orto gia citato piu sopra, nel proemio del secondo libro de feudis
{sulla meta del secolo decimosecondo), scriveva a suo fighio: causa-
rwm.., alige dirimuntur iure romano, alice legibus langobardorum,
aliae secundum regni conguetudines.

Fosse a base langobarda o romana, quel diritto « di fondo » tre-
vava delle espressioni relativamente uniformi, come ho accennato pid
sopra, nel linguaggio che si veniva fondendo € rifondendo nei cro-
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giwoli (o nelle... marmitte & fuoco lento) gdej curiali, cancellier.i e
Zéta,i, e di cui troviamo testimonianzs, nelle Poche e Povere Fomplla:
zioni informative ¢ didattiche dai tempo ¢, in maggior copia, negli
atti e docamenti negoziali, E na.turalment(? riaffiora in quelle eq
"iﬂ' questi la menzione deljs c:.msa, in giudimq. Cosi, sorvolande .su
'quelle precedenti, neila Bapositio aq librum papiensem (v. per esempio,
Clfrs le sue glosse e le gue formule ; Erp, § 1, Lad. p. ., iuder ramme-
morare debot causam tllam ; G, Roth. 2 359 de {llis cqusis de quibus
recipitur reil. ; Exop. 1, Roth. 364 - perdet appellqtys causam suam,.. ;
CEop. Kar, M -, 33 interpellatorem Pro qua liket cqusg rell). Forse gi
. potrebbe notare (qui come nej Lps; feudorum) yuy uso della parols,
‘Cause meno frequente qj fronte g conrtroversia, contentio, quaestio.
“Ma pin interessante direi e sintomatico per la maggiore maturita
dei tempi, & che riappare (se non mj inganng) nell’ Bzpositio anche
Sl significate di cause agendi o petendi ip conmessione con quel-
“Paltre significato dj Cause = ragione o giustificazione sostanzigle
‘di-un fenome che costituisce, secondo la mia distin.

contractibus culpg qe maleficiis.., Cip che
dello iug actionum ; ofp, per
b Aetionum gline sunt ut oriminales. .

i potrgbbero fare sulje compilazionj
seeolo nono (pare) & Jg cogiddettg
ciuta ed usatg in Ttalia anehe assai
ale il nome ¢ §; significato di calsa.
cansas qd Drincipem reclamare. . ),
0 ascrivere invece'alig seconda mets

.2
€3t causa portis syag nariare et 8i non pp.

habere statim eam debent

e e
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Quanto al latine degli atti ¢ def protocotli enrinli o notariii,
ber rendersene conto basterebbe stogliare le Antiquitates qj Murator
o qualcuna delle tante raccolte Particolari che pe abbiamo, Pep parte
mia preferigeq ricordare, perehé forse meno n6ti, i documenti pub-
blicati nelle sue Appendici dallo storico della mig Cittd natale (Affo),
In un Privilegio de] pe Ugo (del 930) si legge elusdem ecelesige CRUSEH,
peragentibus e cogy nel protocollo i un placito del ga5 ; in un plaeito
del 968 : missne domni Othonis... er hac causa constitutus.,, o ancora
st aligua contentio orgg fuerit ge quibuscumgue COUSs... ; in un di.

e In una sentenzg di un miseys del re Enrieo prime (1401} : pro qua
Cause eundem gd placitum venipe Jecistis...; a: qe hac ecausq regu-
renda petigy induciam. Trove in Guido Rossi citato up placito del
1144 : cum... A8EE8807¢ N hac cuugq electo e in yp altro del 1170
huing causge @85¢880rey @ in up altro del 1174 ; iudices in hae causa
4s§¢ss01es @ del 119G . qui erat in cqusq illn wssessor, Curiositatis
Ceusa ageinngery ohe nei documenti parmensi intorng a1 mille ¢ anche
"dope incontriame frequentemente quel verbo causure Eid notato g
Proposito @i ¢onsuetudini genovesi (sopra n. 26}, e lo troviameo soprat-
tatto in atyj negoziali (vendite, donazioni, concessioni eec,) per pro-
Spettare Vipotesi cphe Latto venga impugnato. B Per questa ipotesi
qualche volty g brevede una wmlty o una composizione in danaro (per
metd all’ayversarig € per meta al fisco) di stile visibilmente lango-
bardo; qualehe volta, se c’entry i mezzo il vescovo, si COmminano per
mano di notaio delle bene da scontare nell’alire mondo (cum diabalg
pereat in aetemmn...; Ananige ot Saphirge Tudaeque perenni poeng
mulctetyr., ), Singolare testimonianza, direi, della tommistione tiq j)
sacro ed il profano,

Vi
Lia @ CAUSA 1N GITUDIZIO » DAY GLOSSAT‘}HI ALL ETA NOSTRA

28— 11 Periodo storieg che ho collocato COSL 710886 modo 3 ca-
vallo (prima e dopo) della Pace di Costanza, Tappresenta la prepara-
zione o i} precedente immedigto di queilo che gj 8uo0l caratterizzapre
tome periodo dell, rinascenza o dej rinascimenio o risorgimento gin.
ridico, Sn gj clie perd sapa bene intenderpsi. Io infatti distinguerei.
Sul piane politico e di diritto pubblico ehi Pud parlare di rinasei.
mento ¢ i risorgimento, mentre si stanno scatenando al sommo
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i‘mo".qﬁel}é Figee che susciteranno le ardenti invettive dantesche
1o pi ﬁe]}ﬂi__'querimonie del Petrarca e per cui 1'uno invocherd
ano Pimperatore tedesco e Paltro non meno invano il Rettore del
157 gul piano del diritto privato (o di istituti che si vanno... pri-
_ do) la cosa & diversa. Prosperano i mestieri ed i traffici, il
:mmerci'o bancario e quello marittimo, e si avviano verso il loro pro-
ioso rifiovire le arti, le lettere, la cultura. Nulla si poteva ottenere
que ‘campo senza delle stabili e adeguaie discipline giuridiche di
'_1_1a-ttei°éf0. di tipo privato, senza ricondurre per modo di esempic

-me.qaeﬁ& trasformazione dell’asselto economico (e anche culturale),
511 le stie esigenze di teenicismo giuridico, abbia determinata, stimo-

Bisognava evidentemente perfezionare anche la intelaiatura
' d1 fondo », per il che male si prestava la legge langobarda
rp_;';za, nelle sue origini, e male si prestavano anche le rudi-
ompilazioni di diritto romane. Di qui lo stimolo alla risco-

_ ez:t_iuto, ma che da secoli nessune era pitt in grado di leggere
) }i_l&re in tuita Ia sua vastitd. Si trovavano offerte 13 dentro
.a,tfa.e sperimentaie tutte le regole ¢ le soluzioni di cui si
o re::;:;iee ;}cr;tic-'mfn?nttf il bi:‘:‘Oj‘__"'I.lO. Bisognava soltanto esu-
& Tenc eeessibili e intellegibili, « propagandarle », adattan-
er gdattarle magari fraintenderle) dove non calzassero pid,
e 1361202“?11:;9 fon‘ti di_\'alore u'nivel:sale, come quelle ca-
iter S queéto zartlcnlarf e locali, chiarendone il carattere
: enso, e ciod con la formazione e la recezione
'aZioﬁe.:"Cin:,“.ne ” .ﬂ- base I‘Omfma- e con la frantnmazione e (a
i’ 0::1.9581"&- delle leggi langobarde dove ancora seprav-

el :t;e;;; ;i‘ffifﬁ» (l;nl « rinascimento » che ha di gran lunga
1o 3t it schions i de le _Iettere'a.‘ Esso & dovuto iu gran parte
i Jettera giuristi quali il mondo forse non vedrd mai
n:?z“i‘;;fji;rili vecchio Bet'hma-nn-Hollweg, non certo in-
arlo, rammenta in proposgite (sia pure con una

€ .ra,duz' .
B tone tedesea) i1 Vangelo di Giovanni: spiritus wbs
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Ma per tornare terra a terra al nostro tema, guale importanza
pud avere rispelto ad esso quel rinascimento? A primo aspetio
¢ dovreble dire ben poca. Ta voce caust infuiti era ormai general-
mente accolta nell’aso ad esprimere, come si & visto, certi aspetti
comuni degli istitnti giudiziali, fossero guesti di derivazione romana
o germanica o di formazione canonica o delfordinanento fendale o

statutario.

Ora & intuitivo come in queste condizioni la glossa, incontrando
nelle fonti quella voce Ia ripetesse a sua volta correntemente e sem-
pre con gli stessi significati. B si capisce come anche per bocea e per
opera di quei dottori si ripercuotesse e si ripetesse pit che mai nella
pratica quotidiana. Non va dimenticate infatti, che essi medesimi
potevano e dovevauo assumersi ralvolta anche i1 compito di consul-
tori e di consiliarii delle parti e del magistrati, come era previsto
negli stessi statuti (cfr. stat. di Bologna del 1250, rubricg LIII del
libro IV : e in quello del 1265, sotto la rubriea X1 : ¢ aliquis pote-
stas... consilium habere roluerit supcr aliquo indicio vel causa rell.;
item rubrice XLi, de salario.. pro cousiliis in guaestionibus et cdu-
gis - wtat. del 1288 VI rubrice XV, De ... consiliariis dgndis in causal.
Anzi i domini legum dovevano ginrare di dare consilium potestati
et iudicibus ... si ab eis petierint (stat. dal 1250 cit. VII, 2, VI). E nel
Chartularivm studii bononiensis ¢’@ memoria di qualche consiglio al
(uale concorse, per esempio, Accursio. Nella matricola allegata allo
ctatuto del 1393 del collegio dei gindici e degli avvocati (e tenuta al
corrente fino al secolo decimo ottave) vediamo fra i primi iscritti figu-
rarve con il titolo di dector iuris o di glosator legis Bulgaro, Ugolino,
Azzone ed alfvi, Si tratta senza dubbio 4i una aggiunta tardiva od

pompam, ma rispecchia unw tradizione che doveva risalive ai tempi
loro, poiché lo statuto del 1250 {1, rubr. XI1T) menziona espressamente
la matricuie iudicum. Ho ricordato del resto, come Oberto de Orto
in una lettera al figlio, inserita nel secondo libro-dei feudi (t. XX1II) s
diceva oppresse dalle molte canse wcltis privatorum cawsis aliisque ...
impedimentis detentus). Era giudice imperiale e consiliario e il figlio
Anselmo pare ue seguisse poi I'esempio, perché vediamo il suo nome in
varii decumenti e protocolli giudiziali. Ci sono del resto degli stndii
recenti (da ultimo: Guido Rossi), che ci affrone un panorama pleno di
colore delle cansae e del causare in quei secoli, da Roma in su, e vi
si vedono in folla, a lato del podesta, consoli ed ufficiali del comune di
qualche vescovo e di qualche missus, giudiei, avvocati, consultori e

sapienti.
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.Finth'i' perd non avremmo che una pin vasta e metodica diffusione

applicazione gelia parola
sts epota e al suei giuristi una elaborazione e una catalogazione che
oggi =i direbbe sistematica, della materia delle azioni ¢, con essa, Naty-
) lla causa in questo ambito. Questa ¢ la novita.

~ralmente anche de

. - Nelle opere dedicate a questa materia si vede come sia
gi'nta_'afpiena consapevolezza 1a concezione che le figure schema-
tiche ‘delie azioni in astratto, costituiscono parte integrante del di-
ritto sostanviale, quasi @ costituire la cintura di protezione del suo
‘neleo precettivo. Solo di 13 si puo desumere se sia legittima la ma-
| gyi@_(di merito) di ana domanda giudiziale e di un processo in con-
ceto e guali siano i soggetti legitéimati, mentre al diritto processuale
petta poi di diseiplinars il modo, il tempo, le forme in eui le do-
z‘naﬁ'de- possono essere proposte e decise, distinguendo naturalmente

Hde:iure actionum) la questione 4l propouibilitd da quelle di merito.
: Tale era ai suol tempi il sistema del diritto romano (sopra . 14).
‘Ma a:questa sistemazione era giunto, pur senza tradurla in termini
h(.i_‘;i,- anche il diritto langobardo. Si ricordino le formule dell’Eaz-
sitio .del liber papiensis: Pletre) te appellat M({artinus) gquod ocei-
-d.s.t' 3 patrem sunwm — quod tu dedisti sibi wadiam rell. quod tu
ene malo ordine ancillam suam — quod tu interciesti Hbi wnwm
_abc:nl.z_.wm ete. & cui risponde P (Petrus): non feci; non teneo eic. Hsse
;fqrm}:lie)tsono Cf)n‘ce.pite come una specie di dialoghetio processuale,
alti-étt:;t ;‘(;;)i Ow;lli eElileslt;b la cara:tter.lzzamone' Iega}e‘ in astratte di
Cvainn aﬁerrate. o ngC;):tse papu'msn sot.to evu%e‘nte influsso romano
GL. Lud. p., 15 actiones al',-(:,) ) Cetl Ci'-ltO @ 012}881‘16&1.? (per ese-mpioz
A g-w)e s;:m (_?um eo qui est obligatus ut tn per-
Sl_s_tem"' s some o ol I-mt.at a dwe‘rgenza f(?nda;r\n.entale fra..i due
omano (¢:... para romano) si p;}:sca(szli)‘l'a nu;zﬁ) m_;lo! o 'm'ﬂ oetur:
‘tnterest; rem swam oy lll'eg 1 ]y (:l .1010)1 quodls_f,b@ debstur;
'Preseg'uiva la com I v q"a."' ' Tes e.?t; nel sistema lango-
posizione per il maleficio commesso, Orbene :

e dei swoi significati. Ma si deve poi & que- -
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Sul tema delle azioni, non credo abbia avuto sensibile infiusso un
modesto precedente bizantine (rimasto probabilmente ignorato; sopra
1. 16) e qualche non meno modesta operetta nostrana (sopra n. 2n. 11
merito di aver affroniato e approfondito il tema spetta alla glossa.
Come trattatista monografico del tempo eccelle st tutti Piacentino,
geguito alquanto da lungi sulla stessa soia da Giovanni Bassiano e da
gltri, che direi minori, epigoni. Tta chiarito infatti fin dalls glossa
che 1a parola azione generalis est e si trova posita in definitione cum
ponatur ut genus, il quale genus poi comprende in sé¢ tutte le varie
figure o specie (omnem speeiom) di azioni (al plurale). La maggior
parte del volume de varietate actionum di Piacentino & dedicato per
Pappunto alla distinzione ed identificazione di queste tigure schema-
tiche che i suol continuatori nunerarono in ben 191, ciaseuna col suo
proprio nome, pur avvertendo lo stesso Piacentino (I, 1 pr.) che plures
sunt actiones quam CATUMN noming e che dove questi deficiunt 8l
ricorre (alias confugitur) alla configurazione di azioni de dola oppure
in factum, praescriptis perbis, o di condictiones ex lege.

Di qui poi due questioni sollevate dalla glossa e che s traseine-
ranno per secoli a venire: s¢ nel libello &i debba nomen gctionis expri-
mere o se sia sufficiente ezprimere causam ¢ 86 cause et actio sint
idem (causae inducentes actiones suni actiones). Usservava infine la
glossa, e sulla glossa qualche piu tardo commentatore, che col genitivo
di un sostantivo si indicano le azioni prout sumt qualificatae @ ture,
mentre col genitive di un gerundio risultano indicate prout est in
facto et sic prout est in ewercitio, C10 corrisponde alla mia distinzione
fra schemi di azione in astratto e azioni {domande) in econcreto, e
spiega sotto questo profiio 1a espressione causd petendi come la fro-
viamo gid nei testi romani (sopra nm. 9 e 15). Al qual proposito Bartolo
(Inst. de act. 9}, pur negando che si debba anche nomen epprimere
sintetizzando, seriveva: quie actio est applicatio causde ad relatio-
nem rell. Con guesto appare riportato alla Ince in tutta la sua im-
portanza il significato di causa pensata come elemento costifutive

(fondamento-ragione) delazione in senso romano.

Cid non toglie naturalmente che nella glossa e nello stesso Pia-
centino (specialmente nel terzo libro) si incontri anche causa nel si-
gnificato di contesa in giudizio (su di che sono superflue altre citazioni)
e in significato qualche volta ancipite e pregnante, come guando Pia-
centino parla per esempio del giuramento di calumnia (111, 11: non se
calwmniandi gnimg litem mMovere ged bonam causam aestimando 3¢

habere).
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sostanziale, ¢ lo Speculum di Gugliemo Durante {seconda metd de]

ivi. Ancora fmpo I‘a, diffusione della stampa (a partire dunque dalla
mety del -decimoguinto} ha avuto infatti almeno una quarantina di
edlZI(?ﬂl_H:] tutta:l If.ur.opa, con annotazioni, addizioni e glosse compilate
o att%nga a:i gerittori di primissimo piano al tempi loro (fra cul Gio-
ndres . . s e
vanni 4’4 rea) e c«_n} corredo di repertorii indici e sommarii « loeu-
p}etmsn‘m », per facilitare la consulfazione. Molte cese naturalmente
eranc gid € sono m i poi i isini
g ° o 0 utaite di poi, nei meccanismi e nelle forme del pro-
@6E0, Ma 18 1Mmposiy i 3
eesso, poatam(.me e le Hinee maestre della sua struttura sono
rimaste quelle fermate in quel trattato. Ed in realtd vi risultano utiliz
zate 1e_ fonti romane e e_zmoniche (pltgueste forse che quelle, e comun-
que pidl scarsamente delle fonti statutarie), con sicure intuito i
ci0 che era destinato a consolidarsi e di ¢id che viceversa era ormai
. BEPEI?;{ o ex:a contingente e caduco. Lo stesso intuito ha presieduto
Ca }i utilizzazione ... selezionata della dottrina dei snoi tempi, qualche
: N . N 3 > ’ i
o volta tacltafmente riprodotta o meglio copiata (cid che a quei tempi
non era pol cosi gran peeccato). o
Cra per guanto i i
_ 0 non vogl ar re ai i di
 Luenan mintistion glia gliaxe gran valore ai numeri di fre-
ento o : , ION posso non rilevare che la parola cousa nel s
i contera dedotta in giudizio, »i -
; izio, ricorre ad ogni pi i
Heno teoqa sa dedott y gni pié sospinto
z ente & il significato i iond ‘
\ g o di causa actionis e h i
dpendi oo oo At anche di causa
y pit legato al diritto so i
stanziale che al
wonto tatiasi ot : : 0 80 processo. Anche
R ﬁtaw 1:;:1 ricorre ogni volta il discorso lo comporta, In complesso
a ca PProssi iva & l
testo oxfgizate ;n;lza, approssimativa & questa: che su cento numeri del
media partane che sono qualche migliaio) poco meno di una diecina in
! ‘ er .
chnsn Ppenden,d;)a c:;) vell'slt?bo per P’altro, qualche menzione della
! 480 net libro pri i i
A6 indics delogaty. (53 ’ 0 pnmo,' parte prima, sotto la rubrica
esempio s ey 23 numeri, secondo il sommario), vi troviamo per
: m committere, caustm remitter i
32 quae inter tales vertitur ; emu‘.jte: ¢, COuSa Commisee, cat-
i : s CAUSATUIN experientiam habere, us
» COatsa pendit, causam conoscere, i AP
o r unti i
Fisdictionom futonn e s €, ‘uz cause pronuntiare, in causem
SN k ’ B iberalt i
tatis, minor cousq ochsa leri ?imahs, catse liberalis, causq ingenui
. aitsa clerd i 1 i y :
9"_‘? tractatyy gtc, o Ct, ‘testes 1 causa necessarii, causa de
Setiso (contosn). Ma lq i causa-.e prevalentemente nsata nel primo
Stionn o - Ma nel secondo libro, parte pri i
ne sive petition . ro, prima, sotto la rubrica de
e (con evidenti reminiscenze — secondo me di

20. — Un’opera altrettanto monumentale, che chiude dal lato del
proCcessd il ciclo del « rinascimento » giuridico, e frontegwia la -
rigostruzione del diritto delle azioni sulla opposta sponda delbrliritti-.. :

sacolo decimoterzo) opera che ha fatto teslo, anche nei secoli sueces

Bartole) leggiamo: sufficit causam Proponi ex que actio resultat ...
sed contra ... §i enim suffictt cousam proponi sufficeret dicere: peto
fundwm miki in tali testamento legatua rell, ... Dicit quod 8i ex wUno
facto una tantum resultet actio ... sufficit causem ... simpliciter pro-
poni rell. Nella stessa perticula sotto la rubrica libelli obletione aln. 1
leggiamo 1 causa quae in libello inserenda est ... fundameniwm est litis

. et ubi non est fundamentim aedificari non potest. B qui non c’é
dubbio che causa sia press nel significato di cause actionis oppure
{a seconda del contesto) di cause agendi vel petendi.

31. — Segue nei secoli suceessivi fine al diciottesimo (sul guale
mi riservo di tornare), un pericdo di decadenza ginridica (degli ordi-
namenti, ma soprattutto della dottrina) fatalmente progressiva. Basta
pensare alle condizioni politiche della nostra penisola per rendevsent
ragione. Liv legislazione anche in materia di ordinamento dei giudizii,
hen lungi dali’avviarsi ad una sistemazione generale si infoltisce e si
complica sempre pit. In primo tempo CORSErva vigore infatti an-
che sotto 11 regime defle signorie e delle sovranitd territoriali grandi
e piccole, 1a pilt gran parte delle norme statntarie di un tempo, ma s€
.ne riapre la produrione, s¢ pur muti la natura e la ginstificazione
della lovo efficacia.
A questa normazione minore gi sovrappongono poi dall’alto costi-
tuzioni, editti, duereti, capitoli, prammatiche, rescritti, notificazioni,
bandi e brevi dei sovrani de iure o de facto (per esempio dei conti e poi
duchi di Savoia, dei duchi e poi dei governatori di Milano, della
« serenissima » per i suoi possedimenti di ierraferma, del pontefice e
dei legati per gli stati della Chiesa, degli Angioini e degli Aragonesi,
dei governatori spagnoli e poi dei Borboni per i regni di Napoli e della
Sicilia, e cosi via seguitando). Si capisce quali mirecci e conflitti ne
nascessero di orgaui e di uffici. Quanto ai meccanismi del processo,
grosso modo direi che si vengono approfondendo le differenze tra pro-
cessi civili e eriminali, su accusa privata o pubblica, processi dispo-
sitivi o inguisitorii, ordinari, speciali o privilegiati, formali, som-
mari o sommarissimi, si modificano e si gemplificano (... dove ncn s
complichino) i modi di introduzione del processo, si regolano diver-
gamente la comparizione ¢ la contumacia, la sopravvivenza {0 non
gopravvivenza) della contestazione della lile, i poteri di iniziativa
delle parti e del giudice, 1'uso della serittura o deli’oralitd, le forme
delle posizioni, dele deduzioni e delle conclusioni e rispettivamente
delle interlocuzioni, i mezzi di prova e lo sperimento delle prove....
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U'F‘_Sté yarieta di istituti e per preparare una maggiore e migliore
. :'trii_} a I\%a purt-l-()}-)po.q.ue.‘?t& o appare desolatamente pedestre sotto il
 nome ai pmm;s.f.udwtama oppure lussureggia sollanto di citazioni
e di controcitazionl, smarrendosi nella casistica, ripetendosi a non
“fipire con un profluvio di parole tanto pid barocco quanto pid povero
:* 3 il pensiero. Lz invenzione e la diffusione della stampa non ha cert
: . . > = = ' 0
- giovato ad una maggiore meditazione intellettuale. Non so per dir
erc, quanto gievi an i : i i
vero, q Lo giovi a Chfé oggi. Ma certo si &, che in allora spes-
seggiano gli m-folio sugli argomenti pin futili, apprestando a tutti i
.Iltlg&tOI.‘lf i causidici e gli azzeccagarbugli citazioni di « auntoritd »
._mvoca.bxh pro e contre, I neanche gli echi di scuole colte stranierve
{pit erudite, ma poco costruttive e comunque poco e male conosciute)
I‘IIESC‘.OI?O di gualche giovamento. Contro questo « diluvio di opere»
“e¢mporio o arsenale di sottigliezze, boltega di rigattieri, i N
fn giorno con parole roventi i tort, ma saremo
o oventi Lodovico Antonio Muratori, ma saremo
- ] =
gid a quel secolo de(_:zmo ottavo a proposito del quale mi sono riser
vato. In queste condizioni intante, voler parlare di un proce it _
liano », che avrebb itnito i l e del quale
, e sostituito il process
ar o romano canonico e del
i sarebbe poi ripresa la tradiei i L
sa la tradizione n i ivi i
conforme alla verité-‘storic(a en e ;'gh' epmre ehe. s s tolce
spinto celebrativo. Vero & piuttu:uoff1 L
che al di sotto delle varietd (e d e '(ma ey Ductionart o s
T, et 5 proseeey i - (e elle. incoerenze) particolari & rimasto
pfocesso roma].m e‘;h _c1v1 e, proprio e _soltanto lo schelefro di guel
ot < o'nILo., che si & creduto di screditare. Ed & questo
npor ; per il mio piecolo tema,
~Anche la consolidazi
= solidazione della i i i
:periodo che ho chiamato del rina _termanIOgla" S et stariion
perio i : scime g i iuridi
rest o restetn ciop ot sein nic o risorgimento giuridico,
: e in tempi di decadenza,

32. — N
. fatta'altlf:;a’t-lmer.lte quella scorribanda a scope documentale che
i g intrico dellla vecchia legislazione statutaria, ancora
Ql‘ié_s’to ber Ogdo eMo modo di farla nelle fonti e pella letteratura di
ﬁ'a_l"che autore. Cha, secolo per secolo, mi sceglierd come testimone
eva al 41 o (]E.;’ri t.mtt?ndo er professo di materie giudiziali, si
g a insulsaggine dei pi ,
St _ grine dei pin, e che co
.Sﬁfrge .pn} « rappresentativo ». ' mndne puo pren
nir
e rip,a;i i;l ‘quattrocento Giason del Maino (1435-1519) si as-
_ are tutta la materia delle azioni commentando (dice

¢ una riduzione a sistema o almeno per un orientamento i
o

qniformita ¢i discipline, avrebbe potuto giovare senza dubbio la dot.
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elativo titolo delle Istituziomi. Natural-
pitt volte ha occasione di toccare
della contesa come oggetto del giudizio e del processo, ed appare cosi
incidenter il nome di causa in guesto significato. Cosl, per esempio,
quando distingue cause ¢ivili, criminali e miste (§ Superest, n. 16};
cosl quando determina per quali oggetti debe? iudex summatim pro-
cedere (§ practerved, 1. 55 8s.) © quando committetur alicui coUsd...
(§ in bonae fidei, n. 23 ss.) ete. Ma pin interessante & la discus-
sione, per quanto alcun pocod contorta, st oausas inducentes geliones

sunt actiones, ergo cause €t actio sunt idem (problema che sia pure
sq 5 sopra n. 29). Al gual propo-

fui} scholastyco stylo il v
mente nel corso della trattazione

vagamente si era gia proposto la zlos
sito Pautore considera gi actioncs tamguam filige sequantur matrem e
distingue catse prozima ac¢ causd remota e pilt innanzi poi distingue
V’azione e la causa schematica in astratto (actio non deducte ad
actym) dall’azione come domanda in gindizio deducta ad actum ...
prout proponitur in libello nonché la cousae (materialis) della istantid,
pur avvertendo che qualche volta cause aceipitur pro instantic. A
seguito di che I'antore passa a discutere s¢ actiones sunt de iure civili
o anche de iure gentiwm, sempre avendo riguardo ad maieriam et $ic

ad causam materiglem e prosegue fino ad arrivare, nei geguenti, alla
Gistinzione e alla identificazione delle varie figure di azioni {in
centinaia), e spesso alle

agtratto), nominate e non nominate (che sono

modalita del loro esercizio in concreto. 1! Lesto non & certamenle di

agevole lettura, perché sempre irto di citazioni

amena e neanche di
i contra come era stile del tempo, ma una

a di richiami e di pro e d
analisi cosi approfondita non i era ancor vista.

Non altrettanto potrei onestamente atfribuire vigore sistematico
ad acume critico a Jacopo Menochio, che poco meno di un secolo dopo
(intorno al 1570) pubblicava un poderoso volume (pid di un migliaio
di colonne di fitta stampa in-folio) de arhiprariis iwdicupt quaestioni-
Bus et causis. Ma vuol essere ricordato per 1a sterminata massa di ma-
teriali che vi ha accolto {fontl di ogni ordine fra cui anche gran nu-
mero di statuti, opinioni dotirinali dalla glossa in pod, pareri, deci-
soni ece.). Prescindiamo dal secondo libro, che con le sue centurie di
casi non & che un centone oggigiorno illegibile. Nel prime libro che
{bene ¢ male) appare invece ordinate ¢ ben digeste, la nostra parola
cause {(quanto meno a partire dalla pubrica decimaguinta e per un bel
pezzo in poi) i trova impiegata con una frequenza kempre crescente,
oscillando per tutto 1’areo dei suoi significati fino ai due punti estremi

(... e qualche volta anche pii in 13}, da quelle di processo in generale
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- spiegare quei significati, ma bisogna riconoscere che essi riescono
- sempre suffieientemente chiari dal contesto, Ed & soprattutio per cid
‘che la testimonianza di quest’opera largamente diffusa e celebrata -a;
tempi suoi, appare particolarmente significativa.
: Dello steso stampo e dello stesso stile e non meno mastodontico
a il trattato dello Scaccia, pressoché econtemporanee o di poeo poste-
riore a Menochio. Due libri portano il titolo : de fudiciis eausa«rwﬁ civi-
lium criminaliune el haereticalium-primus et secundus. 11 terzo porf;a
il titolo de sententic €l de re iudicate. Ova basta quello iniziale (de
. indiciis couserum ...) per intendere come il termine ceuse & la spola
- con la quale si iniesse tutta la concezione e Vesposizione (a partire
dal cap. V sotto la rubrica civilis ceuse quae sit, fino in fonde), Bi-
sogna arrivare perd al fterzo Bbvoe {gl. VI, n. 1 ss.) perché all’au-
. tore venga falle di chiedersi: gquid vero sigrificai nomen causee? B
: :'isp(?nde {come gid si poteva immuginare): omnis controversio d,e:}j‘e-
. 9‘3?3#5(1, queestio seu lis iudicialis mota et movenda inter a.liq;os de
_ alzq.m're‘. Ma non ignora Vautore anche Paltro significato (di causae
af?taonts in astratto e causa pefendi in concreto) e auche di questo
: Bl ser.ve quando occorre. Cosi nel primo libre, quando arriva a parlare
:(_iel 1}1)@110 (¢. L., n. 2 ss.} lo descrive: gquaedan scripturae in qua
_gontm—etm' res quae petitur et couse petcndi chiarendo poi ius quo
__petit:ff idest couse concludens. Dopo che pot si domanda (lé so?ita
nestion gl ; 3 i |
Bome Qe atons o conchote che, suonts mons 46 o saom
‘omettere, purehé la causa sia cl;i(:lira;;:'nizez: f: n CI“'"O’”CO’ . Pfu‘\’
- consistenza (ratio et ius petendi) dat ch II'}t s a n.e la} o Effe-ttwa
scitur, salvo il caso che ex ca o qua‘ L a's o o oo
tures astionon. oo ot oae br‘xsa content‘a i la.bq{lo Possano sorgere
seretins. Giﬂ‘, i del‘ 0 ;songa, nominarle e'du:e quale =i intenda
o 20) avern o e ,neH. rfz: Of (il carro a‘i’ﬂl.ltl a.l buoi: e. XXXII,
causam of g Cimvmr E}Z i am—one coram ordinario bisogna indicare
nset tur. B nel terzo libro finalmente (gl. XIV, q. 16)

& che scntentia deb is i
- debet egsc conformis libello quan
w ros petitay. quantum ad causas

i a?;i-_o S-e:;zvgl'o (c‘r:ed.o SCNZA da1‘1nc? ¢ comungue senza rimpianti)
clie 4t quindid.ﬁll;... rifritture ulteriori ed ecco il cardinal De Luca,

et umy ri del suo i‘_’hmtrum (per non parlare del sedicesimo
B upplemento) ha dedicato il terzo alle controversie de iuridic-

, quello di fondamento genetico di una qualsiasi questione che venga |
soposta al gindice, L’autore non si sofferma a distinguere e detinire :.

tione et de foro competenti e il quindicesimo (intorne al 1670) al iema
sistematicamente considerato de wdiciis. Altra statura il cardinale,
tempra di autentico giurista, ricco di attente e meditate esperienze
sue preprie, pia sobrio, pin pulito, pidt sostanzioso dei suoi con-
temporanei, senza vana pompa e non senza qualche eleganza nello stile,
Ora anche lui parla nutaralmente di ceusa. Anzi quando espone e com-
menta delle deeisioni (come nei primi guattordiei libri) distinte nelia
joro rubrica con un aggettivo di localizzazione {(Toletana, Faventindg,
PTheating ete.) il sostuntivo softinteso (come risulta dall’indice) & pro-
prio quello di causa, E nei cinguantaquatiro lunghi o lunghissimi di-
scorsi nel quirdicesimo libro, la frequenza di impiego ¢ almeno di due o
tre volte per ciaseuno. Perd rispetto ad una posizinne particolare il
cardinale affaccia una sua precisazione terminoiogica, che devo bensi
riferire per fedeltd al suo pensiero, ma che mi sembra almeno in parte
isolata ¢ divergente della, communis opinio. Ed egli stesso, del resto,
non mostra di volerle dare una « portata » pil generale. Nel settimo
discorso del libro quindicesimo (nn. 22-23), trattando delia estinzione
del prucesso per rinuncia, giustamente distingue, ed insegna che
altro @ la rinuncia agli atti del processo e altro la rinuncia afl’azione
{in senso sostanziale), cid che & perfettamente esatto ed attesta la
sua chiarezza di idee. Ma volendo poi date una espressione terminolo-
gica al suo pensiero, avverte: ad hune effectum intrat distinctio inter
illoa terminos litis et causae, qui alias pro sinonimis halbentur et pro-
miscue per practicos edhibentur, quoniam per renuncigtionem liis
renuncigtum non consetur causae, idest iuri quod collitiganti competit
quia nempe renunciatio illam instantigm seu illud indiclum lontum
percutiat. Gid prima infatti aveva detto (um. 18) che cessat vel catin-
guitur lis ... ob instantiae perentionem e aveva parlato di litis intro-
ductio {n. 1 ss.) e pid oltre di Iitis desertio (n. 21) e di altre ipo-
tesi 4i aestimatio litis (un. 22 e 23). Ora sulla nozione proces-
suale di inetantie, nulla da obbiettare. E la stessa che abbiamo tro-
vata in Giason de! Maino (sopra, n. 32} ed & ancora la stessa che & poi
giunta per tramite dei francesi fino a noi. Niente da obbiettare nep-
pure sulla accezione (nozione) di cause, che & quella che ci interessa
e che oscilla anche gui fra i due estremi di: contesa dedotta in giundizio
e di: ragione dell’azione. Fin qui il cardinale sembra che non si disco-
gti dal linguaggio usuale. Lo stesso non i pud dire invece, gnando
gembra voler ridurre al significato processuale di ingtantia quello di lis,
mentre nel linguaggio usuale lis suol alludere alla eontroversia so-
stanziale o materiale prima che sia dedotta in giudizio e diventa si-




ad indicare la controversia anche depo la sua deduzione in gindizio.
Confesso ché non sono riuscito a spiegarmi questo sviamento ter-
minologico dell’insigne aufore. Devo avvertire perd che nel resto
del Theatrum anch’egli usa poi come quasi sinonimi lis, contro-
rergie e couse nel senso da me accennato e sembra dimenticarsi di
- aver posto sottilizzando a proposito di un easo particolare, quella
- falsa equazione lis = instantig, Dasta vedere jn proposito, oltre al
quindicesimo, il libro terzo de iurisdictione.
“i- Aneors un volo di un secolo e siamo alPultimo grande autore
i diritto comune e canonico, che scrive in latino, ed & il Richeri
_on'_- la sua universe civilis et criminalis iurisprudentic (posteriore
% non d4i molto al 177(), chiarc e sostanzioso, espositore di gran
g : pin sintetico e pin sistematico del De Liuca, se pure meno
iginale argomentatore. l'er 1ui, pin strettamente fedele alla ter-
ninologia tradizionale, il giudizio & legitima causae discussio ac
efinitio: inter litigantes coram dudice... iudicil finis est utique cau-
: Bﬁt;:o... sed iuder sententiam ferre non potest wisi diligenter
dhi.bita causae cognitione atque discussione... causa sey con-
de qua disceptatur inter ltigantes... a iudice discutitur
audmto rell, (IV, tit, XXIX, § 174). In queste proposizioni
ificato t_i_pieo di cause-contesa dedotta in giudizio, & d4i tutta
I'_ non ignora Pautore anche Paktro signiﬁca-to di causa
it .de_:l libello serive infatti: wt certus libellus sit in eo
't patendi causa (eod. § 277) al quale proposito pei di-
?tqjjalis seu propime e causa specielis sew remotq e
fbgégészies‘resscl)ed;);za ne.l l‘ibello e perché e con quali
3.2 J, za richiedere perd, come un tempo
L nomen (¢od, § 281). ’
gl ultimi risultati che si possomo ricavare per il
b o' letterario del pid tardo diritto comune.

i h._ilrg.uagglo italiuno gquondam « volgare »?.
Jotecimotiave col tramonto del diritto comune,

on coT i
onaancora. del tutto: v. il Richeri or citato) a
(3 k_iti'no

o v A.queslo proposito perd bisogna
elrospettiva e faceln un salto indielro
Lt dE tempi remoti.

; g .

tdocjumenn del nostro « volgare » si
i ((]Egh anni 960 e 963) eompilati

14

ponimo @i catsa quando lo si continni ad usare (meno esatlamente)

pensi in latino, ma in cui si riferiscono testualmente aleune de-
posiziont testimoniali in volgare: sao ko kelle terre per kelli fini
refl. (Inguanez, Migliorini). Non pare tuttavia che Pesempio abbia
avuto seguito. Bisogna arrivare al deeimo secondo secolo per tro-
vare delle ancor rare e povere interpolazioni velgari in carte no-
tarili e qualche scritturazione in libri di conti mercantili e bancari.
Solo nel 1219 per la prima volta troviamo la minata in volgare
di uno statuto {rectins direi di un breve del popolo} di una piccola
comuniid della maremma cloé¢ di Montieri. Ma ancora sulla meld
di quel secolo (tredicesimo), per diventar notaio a Bologna (statuto
del 1246) bisognava dar la prova di saper latinare cid che - dichia-
rassero vulgariter le parti. Dopodiché lo stesso notaio guando oc-
corresse doveva ripetere alle parfi in volgare, cido che egli’ avesse
geritto in latino. Altri statuti in velgare cominciano ad apparire
qua e la sullz fine del secolo: vedo citato quello ¢i Montagutoloe
{che non era mneanclie questa wuna metropoli}. Sono ancora casi
sparsi. Pil frequente sembra iuvece nel secolo seguente la volga-
rizazzione, ciog la traduzione dei testi originali latini. Sul principio
di quel secolo si traducono per esempic in volgare gli statuti di
Siena, di Perugia, di Firenze, di Ascoli ecc. e in questa lingua si
vedono talvolta compilati almeno in parte, bandi pubblici, promis-
sioni dei consoli, atti negoziali come i testamenti e gualche volta
anche protocolli processuali., In gnesto modo e pev questi molii
viottoli e sentieri anche ia mnostra parola ceuse nel suol significati
gindiziari discende in guello che sard poi il nostro italiano, con-
servando tale e quale la stessa forma, lo stesso suono (e quel che
pitt importa) gli stessi significati, Ma i trattatisti e i commentatori
di materie giuridiche continuano frattanto come abbiamo visto a
seriver latino salvo citare qua e 13 qualche atio o documento in ita-
liano (come se ne vedono in Menochio e nello Scaccia). Per trovare
un’opera di vaste proporzioni, bisogna cle arriviamo alla fine del
diciassettesimo secolo, ciod al Dottor volgare del cardinal De Luca
(1673). Egli stesso la qualifica « compendio » in quindicei libri, nei
quali, dice lui, « & parso pit congruo... tenere il medesimo ordine »
del sno Teatra per la maggior facilitd di risalire cosi dal compendio
alla fonte. Nel lungo proemie (c. 11, n. 2) discute in fra I'alve
con una prolissitd in lui piuttosto insolita, « se sia bene o ne il
trattare la legge o materie legali in lingua volgave, perché ognuno
benché idiota possa intenderla »: quattro argomenti contro, sette a
favore, dopodiché conelude che « bilanciando le suddette ragioni mi
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parono preponderauii queste ultine » (poem. c. I, nn, 1 a 6), ma von
singolarissime vestrizioni (« io proteste espressamente di non di-
rizzare quesla fatica a giovani seolari né a questa sorte d’infarinati
mg solamente... a letferati e provetti giuristi... ovvero a professori
i altre scienze o alli non-professori di qualche capacita », nonché a
« prineipi signori e magistrati » affinché non si faceiano menar per
il naso (la frase & mix, ma il senso o 8uo) da consiglieri, assessosi
¢ altri ministri, e finalmente ai litiganti « accid possano... fuggire
ia tiranuia dei causidiei », ma « non gid che con guesia infarinatara
si abbiano a render lecito di voler fare il giudice o Pavvocato o il
difensore delle cause ». Ed ecco finalmente che la nostra parola viene
a galla nel suo significato pid comune o come tale & poi usata nel
corso di tutta D’cpera. Ad un certo punto riappare benst quells
‘contrapposizione fra causa e lite sulla quale ho dovuto esprimere
Ia mia perplessita a proposito del latino del Thedtrum. Anche qui
erd Ia perplessitd sorge non gia da uno sviamento del significato
i'causa, benst di quello di lite, in quanto I'autore vuol ridurlo anche
_qui al significato processuale @i istanza. Comungue dalle indagini
fatte escludo che si possa vedervi 11 segno di un mutamento del
;ghiﬁcato, avvenuto nel linguaggio corrente ai passaggio del latino
Witaliano. §i tratta Sempre di un pensiero personale dell’autore,
b n'_qn solo non ha riscontro nel parlar comune, ma non ha poi,
ssuy a_}_tro séguito nel suo stesso testo, dove lite, controversia e
fausa: riprendono, eome ko gid avvertito, il significato consueto dei
;s_poud_enti termini lating, Llesempio del cardinale di serivere in
410;:¢id che (come egli stesso confessa nel sug proemio) non era

senza; difficoltd neanche per lui, non fu seguiio se non moito
0850 chiudere pertanto Ig mia parentesi retrospettiva e
oviamo: di nuovo al secolp diciottesimo, al punto in cui m’ero

VII

GIUD;ZIO N NELLA CODIFICAZIONE DEGLI EX-STATI ITALIANI

2 ad avvertire Terso la metd del secolo che ¢'a
O nell’arin. Nel 1742 Lodovico Antonio Muratori,

Saiii tompilazioni erudite che sappiamo, pub-
Dei difetti deng giurizprudenzq {sopra n. 3i,.

¢ poco dopo 'aliro Deflg pudbblica felicité. 1 aglos fermenti gi
propagano da oltre le Alpi nel nostro mondo del pensierp e delia,
cultura. Dal canto loro principi e sovrani, che pensano di gyer con.:
seguito con la pace (4 Acfuisgrana un pid stabile assestamento po--
litico, danno qualcle saggio di un paternalismo flluminato e ri-
formatore. Anch'essi sentono, fra Paltro, Vesigenza i sfoltipe
la selva delle legei o almens dj orientave la povera gente in quel.
Tintrico. 8i delireauno i primi progetti e tentativi dj codificazione,

Ecco infaiti nel Piemonie le raccolte private da prima e poi
ufficili, di editii, legpi e costituzioni dei duchi divenuti poi re di
Sicilia e poi di Sardegna, di cui la pin importante fn promulgata.
da Carlo Emanunele YIT (1770). Questa conteneva nel secondo e el
terzo Iibro anche delle disposizioni di procedura e fra le altre un
editte di Vittorio Amedeo IT, che vietava agli avvocati di eitare
Vopinione dei dottori. I1 che naturalmente non escludeva ehe i giu-
dici dove non fosse diversamente disposto, facessero ricorso ai pre-
cedenti delle magistrature superiori {Senat), agli statuti e in ultima
analisi al diritto eomune. La lingua era italinna {0 francese per Nizza
e Bavoia) con molfe sopravvivenze i testi latini. In lating perd
erano le pit reputate raccolte giurisprudenziali, in latino scriveva
ancora a quell’epoca, ma sard 1'ultimo, il Richeri (sopra n. 33}, Nel
mnilanese era stata pubblicatn gid da prima una collezione privata
(1747) delle costituzioni (che comprendeva perd anche prammatiche,
grida e bandi dei governatori e del Senato). Ma sotto il paterno
regno di Ginseppe I1 fu poi promulgato in traduzione italiana (con
vigore dal 1786), insieme con altre leggi, il Reyolamento generale
delle cause eicili. Nieute per la procedura eivile a Venezia, dove si
ginnse a pubblicare soltanto un codice di leggi criminali, uno feu-
dale ed uno per la marinu mercantile. Tn posto a sé bisogna dare
al codice giudiziario nclle cause eivili per il principate di Trento
entrato in vigore mel 1788, Blaborate da un giurista di alto valore,
il 'Barbacovi, ha una sua impronta sistematica nell’ordinamento
zenerale ed una certa sua originalita nella concezione e formulazione
dei dettati, sebbene forse in un italiano wun po' duro e con qual-
che infiltrazione austriaca, Ninente 3 nuovo 1 Genova, Niente a
Parma. Ma nel dueato di Modena (non per nulla era modenese il
Muratori) il duca Francesco 11 provvedeva a far compilare e pro-
mulgare nel 1771 una codificazione del diritto locale in italiano il
cui primo libro era dedieato alle magistrature e ai procedimenti civih,
E non solo era scritto in italiano, ma si disponeva espressamente
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in fra Paltro, che tutli gii atli si dovessero fare in italiano, In To-
SCaNa avevano promossa una codifieagzione ufficiale, da pubblicarsi
anch’essa natnralmente in italiano, i duchi lorenesi (Francesco e
Pietro Leopoldo}, ed era a buon punto, ma unon giunse a compi-
nente. Rimase soltanto una... raccomandazione ufficiale (o quasi}
per una raceolta privata (fino al 1785, se non erro) in 32 volumi, che
non ho avato il coraggio {confiteor...) di consnliare. Niente per lo
stato pontificie, il cm1 bollario nella biblioteca della universits di
Bologna riempie, fine alla fine de} diciottesiino, non meno di wun
centinaio di volumi, Per I legazione di Ferrara perd il card. Carafa
pubblicava in due volumi (codificandole) ma senza alcun ordine si-
stematico, le constitutiones de re iudicigria {che si occupano in
vealtd de omnibus rebus e anecle de minimis fino al 1787), nelle
quali si alternavano wn cattive latino e un mediocre italiano. Nel
regno &i Napoeli si era pur messo mano ad una codificazione che
peré ginnse soltuntc alla pubblicazicne 4i un progetto (1789) in
doppio testo, latino ed italiano, che nei suoi dodici 1ibri compren-
deva anche Uordinamento giudiziario e le materie civili e criminali,
In Sicilia ed in Sardegna, a barte la legislazione piemontese, qualche
collezione privata di capitol, prammatiche e atti dei parlamenti,
che se non erro qui non inieressano.

La dottrina nella seconda metd del secolo & attratta sopratlutco
verso i problemi di teoria gencrale e di pratica del diritto e del
processo penale (dal problema dells péva di morte a quello della
tortura}, In tema di azioni e di processo civile (a parte Rickeri)
non ¢’¢ da segnalare se non qualche spunto oceasionale e di scarso
rilievo di Muratori, di Filangeri, di Romagnosi e di qualche storico.

Va ricercato in ogni modo in quei precedenti i passaggio de-
finitivo della parola « causa » dal linguaggio tecnico-giuridico latine
all’italiano e il suo avviarsi, dopo aver sopravvissuto a tante vicende
della: nostra storia, al suo ineasellarsi wel dirttto codificato o in
Via di codificazione. Nataralmente fin che si tratta di semplici rac-
colte di provvedimenti e di testi anteriori non e’¢ niente da notare,
8¢ non questo: che la Parola mnon viene mai biffata ed espunia e
che non va perduta, neanche per dare a quei testi una tinta pit
tniforme, latina o ttaliana che sia. Ezempligratia posso riprendere
% Inano le constitutiones de re tudiciaria per 1a legazione di Ferrara,
citate Ml sopra. 11 titolo & latino, ma il cardinale Carafa (che non
T8 certo un fervarese) un giorno parla o defta in latino e il ginrno
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dopo in italiano o viceversa. Ma in latino o in italiano parla sempre
di «causa» o di ceusse allo stesso modo, indifferentemente. (osi
nella, costituzione « del palazzo della ragion comune» (1779) am-
monisce i notal, in italiano, « che essendovi pit cause tra lo stesso
attore e reo... debbano farsene separate rubriche », in un’altra dello
stesso anno ammonisce gli avvocati in latino wt itaque controversige
omnes amputentur, triplex causarum genus distinguendum arbitrg-
mur. L’anno dopo (1780) agli avvocati che gli avevano rivolto in
ftaliano un esposto « nelle cause le quali si agitano ie seconda
istanza » risponde e riserive in latino licere ad wlteriore procedere
in coussis rell. B cosl di segnito. Rilievi analoghi si potrebbero fare
sulle collezioni piemontesi o sul progette di codice italiana-latine
predisposto per il reame di N apoli.

Ma pid importa notare come la parola apparisca usata nei
codici che hanno ottenuto come tali effettivo vigore prima della in
vasione francese. Per il codice di Giuseppe II e per quello del
principato di Trento basierebbe ricordare le intitolagzioni (Regola-
mento... delle canse civili; Codice... nelle cause civili). Ma se si voglia
guardare pid a dentro nel giuseppine, per la enorme importanza
che ha avuto (mentre il barbacoviano ebbe vita limitata ed effimeray,
non c’¢ che sfogliare le pagine. Keco al § 11: « Le circostanze... si
avranno per vere nella definizione della caunsa... »; § 49: « Chiungue
credesse di avere diritto di domandare Pindennizzazione ad an terzo
nel caso che rimanesse soccombente in cawsa...»; § 55; « La causa
di riconvenzione promossa ... »; § 265: « La parte che avra facoltd
di transigere la causa... »; § 270: « Ad ogni litigante in propria
tansa...»; § 314: « Ogni gindice dovra procedere alla spedizione
dells causa...»; § 515: «La parte soecombente nell’esito della
causa... »; § 516: « Nelle cause colVufficio fiseale.., » ete, ete.; e
non credo che valga la pena di continuare.

I1 nome di «causa» non poteva figurare invece nella intitola.
ziome del codice estense, che comprendeva (... pit 0 meno) tutio il
diritto vigente; la procedura civile appare solo come materia dei
titoli quarto e seguenti del primo libro. Ma da quel momento in
poi si parla correntemente, nelle rubriche e ne} testo, di cause ordi.
narie, sommarie, minori, esecutive etc., di intervento in causa, di
estinzione delle cause, non meno eche nei codici preeedentemente rvi-
cordati,
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36. — Col 1796 si apre il perivdo della dominazione francese, che
st estende ai territori annessi alla repubblica e ai territori-« stati »
nominalmente autonomi, ma sotto predominio fraucese e cosi alla
repubblica cispadana e poi cisaipina e poi italiaua, alla repubblica
ligure, romana, partenopea e, dopo la breve parentesi austrorussa,
al regno d’'Ttalia, che recupera anclie Venesiy precedentemente ce-
duta all’Austria, come terra i conquista. Per un decennio il regime
giuridico della penisola trae in gran parte la sma impronta dalla
legislazione francese, in parte brancola tra il vecehio e il nuovo,
tra fouti autonome e ultramontane, né ci si pué stupire se anch’io
perdo di vista la mia paroletta. Boltanto nella Cisalpina vi & un
esempio di riforme legislative tangibili e concrete, in parte effimere
anch’esse, ma in varte destinate a lasciare un’impronta nell’avve-
nire. Va menzionata fra guesie la promulgazione nell’anno IX (1801)
« in tutti i dipartimenti della repubblica » di un « metodo generale
di procedura civile », che in realtd ¢ un codice ricalcato in massima
parte (questa & la cosa ehe pud parere piu strana) sul regolamento
di Giuseppe 11, di tal che le citazioni fatte pit sopra per il rego-
lamento si possono ripetere per il metodo della Cizalpina (efr., ad
esempio, §§ 11, 66, 67, 224, 267, 278 e molti altri ancora). Era un
tipo di processo che evidentemente doveva avere i suoi pregi d’ordine
pratico, se per deliberazione della Consulta legislativa di ereazione
francese, veniva rimesso all’onor del mondao.,

Di diversa opinione dovette essere, per evidenti ragioni storiche,
Napoleone divenuto imperarore e re. Avendo promulgato infatti in
Francia il « suo » code de procédure cicile decretava in quello stesso
anno 1806 : « tradotto in lingua ifaliana... sard praticato ed osservato
nel regno ». In pari tenpn esso enirava aulomaticamente in vigore
nei territori annessi all’impero (Piemonte, Liguria, ecc.) e poco dopo
veniva adottato e promulgato (in italiano) dal nuovo re di Napoli.
Cosi diventava in conclusione una legge uniforme di 1ntta la penisola.
Ora, sebbene non avesse il pregio di wna maggiove precisione e
Coerenza terminologica, vi si vede corventemente usato il nome di
ctausa. Aprendo un po’ a cazo le sue pagine, leggiamo, per esempio
(nell’art. 17): « se le canse eccedano il valore di... »; (art. 49): «le
tause che interessano lo Stato... »i {art, 83}: «si commnicano al
regio procuratore le cause... le cause... »; (art. 93): « le seritture &i
caunsa »’";\@rt. 246): «in eausa di falso »; {art. 324): « in qualunque
?nateria- ¢ in qualunque stato di causa »; tart. 339): « L'intervento
M causa & proposto »: (art. 363): «se una medesima causg & por-
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tata... avanti a due o pid giudici... »; (aret. 368} : « la rémissione di
una causa da un tribunale all’altro »; (art, 405 e poi art. 543): « le
cause sommarie »; (art. 418): «le cause marittime... »; {art, 464):
« e cause di appello... » e cosl via seguitando su questo metro,

Neanche il nuovo codice di procedura perd ebbe il tempo di fare
pacatamente le sue prove, Con la restaurazione -del 1815 i sovrani
dei vari stati e staterelli italiani, riportati sul trono, paterni o
trueulenti che fossero nell’interno loro, non potevano non avere la
sensazione che era chimerico un ritorno pure e semplice all’antico.
Si veniva formando infatti sensibilmente in certi strati della popolazio-
ne, la coscienza di non essere pin gregge di un padrone dato o impaosto
dal « di fuori», ma di essere, almeno in potenza, un elemento in-
tegrante dell’organismo statale. 8i riproponeva quindi per quei su-
vrani la esigenza di introdurre o di consentire qualche riforma dei
veechi ordinamenti giuridici e quindi anche Vesigenza di provvedere
nuovamente ad una codificazione. Per i} processo civile il problema
non sorgeva nel lombardo-veneto, perché a quélla codifieazione aveva
gid provveduto, in modo come ho detto attendibile, il regolamento
giuseppino; non ¢’era che richiamarlo in vigore, con qualeche ritocco.
Negli aliri stati e staterelli invece, dopo un periodo di regime tran-
sitorio (in cui fo mantennta in vigore la legge francese, come a
Napoli, o furono richiamate vecehie leggi come in Piemonte), non
tardarono ad apparire dei nuovi codici, Non fu una vera codificazione,
ma piuttosto una raccolta wieiale riordinata e riveduta quella pie-
montese del ’27, a cui segui nel '54 il nuove codice di procedura
civile (c.d. codice sardo), riveduto e ritoccato poi nel ’59. Nel duecato
di Modena c’era gid, richiamata in vigore, la legislazione del 1771,
ma pure un nuove codice apparve ed entrd in vigore nel 1821, GHa
prima, cioé nel 18206, era enfrato in vigore ne! ducato di Parma il
« codice di processura civile »; in Toscana un regolamento del 1814
rifatto o riveduto poi nel 183%; nello stato pontificio il motu proprio
di Pio VII del 1816, parzialmente riformato da Leone XIT il quale in
fra altro ripristing I'uso del latino () negli atti gindiziarii. Quel
motu proprio venne ripreso poi nel regolamento di Gregorio XVT del
'34, con cui si tornd all’uso dell’italiano. Y1 regno di Napoli ebbe il
suo codice ommibus del 1820. Da pertutto pero Iopera legislativa fu
affrettata anzi huproveisata sul figurine francese, di cui sopravviveva
la moda; come sopravviveva, del resto, -in tutts la vita sociale del
tempo, dove non la soffocasse la oppressione politica. Questo vale per
il contenuto delle disposizioni e vale per il linguaggio,
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37. - Per quanto eoncerne pin specialmente la « causa » & facile
avvedersi che mentre la parola continua ad essere di uso corrente nel
gignificato di contesa in giudizio, non riappare quasi pin nei testi uff-
ciali col significato di ragione (fondamento) dell’azione,

Questo non vuol dire che questo significato sia andato perduto. Lo
s conosceva benissimo ; basta ricordare il Richeri citato pi@l sopra. Nel
codice civile francese e in tutte le sue imitazioni compare del resto a
proposito di un tema di fondamentale importanza, e ciod a proposito
di giudicato, ma in una collocazione del tutto incongrua, alla quale
é pol rimasto ancorato come dird pid innanzi fino aji’ eoéici vigenti.
"%Ia se p}u' qua e 13 baleni ancora, sembra che non attiri pid Patten-
zione dei giuristi del tempo, e non & facile scoprirne il perché. To penso
che ci¢ sia doyuto ad una lacuna della dottrina e della codificazione
frsfnc?se, e eiod al non aver dato alla trattagione dell’azione e delle
azioni il posto che le spettava, nel sistema del diritto sostanziale
Sotto‘ questo aspetio la grande compilazione di Pothier, giurista pie:
no .dx. Senno e di esperienza, ma poverissimo di vedute generali
dcm.mt i piscem ; essa manca ciodé completamente di una tr;ttazioné
de fure actionum e si chiude vieeversa con pochi e pedestri ammae-
stramenti @i procedura sulle tracce delle Ordonnances di Luigi XIV
e XV. Ora i codici francesi, come ho detto altre volte, non so?m che
cl.el. buon Pothier ridotto in pillole. Cosi & successo :ehe tra codice
civile e codiee di procedura civile framcese & rimasto un buco, un
«vuoto » che neppure la dofirina & pin riuscita a éolmare. D’;Itro
cante anche il regolamento giuseppino per ragioni storicamente di-
verse, era rigidamente ristretto alla procedura. Che cosa si poteva
sperare d’altro e di meglio dai primi saggi di codificazioni italiane
cul maned un proprio nerbe di pensiero e di preparazione? Né 1;_
con.dizioni erano diverse quando fu ripresa 1'opera dopo la restan-
razione.

. n:;gf:t;::s;{ 0011,21«;1 avvide di quel difetto sislematico dei codiei.
. i » seguace della « scuola culta» (... ormai non
]}m culta in Francia e rimasta sempre pressoché sconosciuta da noi)
In un suo notevolissimo scritto Delle azioni, lamentava proprio que],
:ll ‘Yu'oto » ?he si era prodotte fra diritto e procedura e si proponeva
al lx:;girlil.rel\,{zhgeiz iz c:::i):srzl:, il medium fegi-tr’mum, che era venuto
: ; . n ebbe seguito. Ora @ chiaro che la

. ;lsz;on'e-ac‘cezmne di ca‘usa-ragione-deIla-azione pud avere rilievo solo
1& dove ela oggetto di studio quella materia delle azioni, Cosi si
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spiega come, caduta questa in abbandono, anche quella nozione:
accezione rimanesse seminascosta nell’ombra.

Vil

La « CAUSA IN GiULIZIO » NEL CODICT DEL 35 ¥ DEL ‘42

38. — Idee e linguaggio erano ancora allo stesso punto, allorché
alla costituzione dello Stato italiano unitavio, di cui ricorre ap-
punto ora il eentenario, segut nel "G5 1a cosidetta unificazione legisla-
tiva. Si apre cost il secolo nostro, denso di vicende politiche, ma
poverissimo di novitd linguistiche e semablicke, nel settore che qui
ci interessa. L’unilicazione legislativa nel suo complesso fu opera
veramenle grandiosa e degna i caratlerizzare storicamente un'epo-
ca, ma la neo-codificazione, che pur ne faceva parte integrante, fu
pressoché improvvisata. Ancora una volta non c'era in vista altro
modello che quello francese pit o meno aggiornato dagli epigoni no-
strani, e il risultato fn... quello clie poteva essere.

Il codice di procedura di allora ha bensl qualcle tratto pit ori-
ginale e non manca di una certa dignitd di struttura e di nuna certa
coerenza terminclogica. Nel suo titolo preliminare, per esempio, e nel
titolo TV del libro primo sembra che preferisca {giustamente) nsare
la espressione « controversia» per alludere alla contesa prima che
gia portata in giudizio, dopo di che diventa « causa» quando sia
portata davanti al gindice e dedolta nel processo. Nei titoli e nei
libri successivi « cansa » oscilla fra contesa dedotta nel processo e pro-
cesso in atto {nel quale sia dedoita una contesa), mentre per espri-
mere le forme preseritie in astratto alle attivith delle parti e del
giudice (meno di frequente e men bene per esprimere le attivitd ri-
vestite di questa forma), il codice usa le espressioni « procedimento »
e « procedura », raramente « gindizio »; una sol volta, se non erro,
« lite » (« lite temeraria »), di cui perd conserva il composto « li-
tispendenza ». Dal codice sono state aceolte poi nel linguaggio fo-

rense di ogni giorno molte espressioni e raggruppamenti verbali in
cui figura la causa, come per esempio: iscrizione della caunsa a ruolo
(item cancellazione della causa dal ruolo}, istruziene della causa, con
tutti gli episodi che questa comporta e poi: chiamata in causa, di-
scussione della causa, spedizione della causa e cosl via seguitando.

Non appare invece nel codiee, se pur tralude gqua e 14, ma sempre
piattosto vagamente, il significato di causa (fondamento-ragione)
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aell’azione (in astratto o in concreto), sebbene di azione in senso
sostanziale si parli a proposito di competenza, di continenza, di con-
nessione e di estinzione {(econtrapponendola in guesto ‘caso alla estin
zione del processo).

11 codice del 'G5 {u poi ritoceato e rimanipolato in varii punti
da leggl e leggine suceessive, i tal che mi & avvenuto di dire altre
volte, che alla fine appariva sbrindelluto e rappemaato peggio del
mantello &’ Arlecchine, ¥ c¢'erano ormai dei momenti del procedi-
mento, nei quali nessuno si ricordava pit che ci fosse un testo legisla-
tivo e quale fosse; la pratica tirava avanti (e potrei esserne io stesso
testimone giurato) per spirito di routine secondo uno stylus curiae
diverso da paese a paese. Perd mentre le cose si aggiustavano ulla
meglio, la terminologia restava sempre Ia stessa e conservava nna
certa eflicacia di inquivdratura e di orientamento,

39. — 11 significato di causa-fondamento-ragione-dell’azione, ri-
masto estraneo alla terminologia del codice di procedara, era pene-
trato viceversa nel codice civile in guella stravagante collocazione
che o gid accennata pin sopra per i codiei preesistenti (art. 1351).

La cosa si spiega, in quanto era indubbiamente sentita dai com-
pilatori franeesi la nceessiti pratica di dettare delle norme legali
sull’onere della prova e sui mezzi di prova, materia che ben si rite-
neva appartenere al diritto sostanziale; la procedura nella sna umile
posizione amcillare doveva limitarsi a disciplinare lesperimento o
Pacquisizione di quel inezzi. Senonché nel codice civile non cera,
come sapplamo, un libro o almeno un titolo de wre actionim, nel
quale quelle norme avrebbero trovato la loro logica collocazione, Non
restava che seguire anche in guesto Pothier, che ne aveva fatto un
capitolo delle obbligazioni. Ed in realtd era questo il pitt importante
campo di applicazione ed offriva agli interpreti anche il destro di
generalizzare occorrendo. Una volta trasferito nel codice guesto ca-
pitolo, si & credute di dovervi cacciar dentro anche le presunzioni
che si dicevano « stabilite dalla legge » e fra di esse « I'a utm-it"t che
la legge attribiisce alla cosa gindicata ». A questlo puuto si & sentito
il bisogno di circoscriverne la efficacia ed ecco si & detto {art. 1351,
che per caso ha lo stesso numero dell'originale francese): « nem ha
lnogo se non relativamente a ¢id che ha formato il soggetto della
sentenza. £ necessario che la cosa domandata sia Ia stessa, che la
domanda sia fondata sulla medesima causa...». B un teste di cui
si potrd dire tutfo quel che si vuole: ma & chiaro che esso valeva

a rviporre nei suoi veri termini ia equazione sepolta in una circonlo-
cuzione deliart. 134 del codice di procedura: «i fatti in compendio
¢ ghi elementi di diritto costitnenti la ragione dell’agione... », Causa-
ragione dell’azione, questo era il succo.

Cid non ¢ stato senza influsso nel modo di pensave e di espri:
mersi degli serittori e degli avvocati. Di causa in quel senso si @ ri-
preso infatti a parlare, non solo a proposito della eecezione di cosa
gindicata, ma anche a proposito della domanda giadiziale, di muta-
mento della domanda in corso di processo, di fus novorwm in appello
o in sede 4i rinvio e cosl 4i seguito. Senonché ha sempre continuato ad
aleggiare sulle relative trattazioni Pinecertezza o Pequivoco fra causa-
ragione dell’azione quale appare uel relativo schema legale in astrat-
to e causa-ragione bene o male addotia in concreto caso per caso
nel praporre una domanda.

Chi seppe riprendere allora il vecchio tema e porre le basi di una
dottring costruttiva in proposito [u {c’# bisogno di dirle?) «il nostro
Maestro » in un memorabile paragrafo dei suoi Principii, sotto il ti-
tolo della « identificazione delle azioni ». Ma egli stesso non era
giunto forse su guesto tema ad una perfetta decantazione del suo
pensiero da detriti germanici e non gl riusel di imporsi con la
consuets evidenza alla debole e confusa dotirina del suo tempo.
Sta di fatte che il sue insegnamento in materia sembra sia andato
praticamente perduto anche per cid che concerne la terminologia e
i valori semantici. Infatti si & continumato Lensi a parlare di causa
dell’azione, richiamandosi alla locuzione latina {cause petendi), ma
senza uscire dall’equivoco fra astratic e concreto.

40. — Col 1942 entravano frattanto in vigore i muovi codici,
che, salvo qualche modesto ritocco alla tinteggiatura esterna, sono
sopravvissuti al mutamento i regime. Non erano e non sono dei
codici perfetti. Effettivamente ad una preparazione condotta ai
lunga mano e con ula certa ampiezza, segul ad un certo momento
una Lrusea e intempestiva serrata, Cosi il codice di procedura che
si stava foggiando per ritusione di progetti preparatorii precedenti,
varii e non privi di una eerta originalitd, fu dato alla luce, mentre
in qualclhe parte era ancora allo stato grezzo e in altre attendeva
di essere pussato quanio meno alla fresa. Di qui sono dipese alcane
sue imperfezioni anche di terminologia e di concordanza col codice
civile.
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Trattandosi di codici che vammo per le mani di tutti, non mi
soffermerd a farne eltazioni o menzioni testuali. Mi basterd notare
che, forse per la scarsa simpatis di qualche compilatore verso il
nome di azione, questo appare piuttosio raramente nel codice di
procedura. B scampato perd ed sopravvissuto (oltreché nelP’art. &,
0. 1} nella rubrica del titolo IV del libro primo (« dell'esercizio
dell’azione ») e poi nell’art. 310 (« Vestinzione del processo non estin-
gue I'azione »), fondamentale per {1 sistema, come lo era Part. 341 del
defunto codice del ’65. Al termine « procedimento » si sostituisce
« processo » ; rimane qualche volta ma di rado « giudizie » in luogo
di « processo »; scompare la « lite » anche sotio specie di lite teme-
raria e restano solo i composti « litispendenza » e « litisconsorzio » ;
la espressione « controversia » torna fuori (forse perché cara e con-
sueta agli « specialisti » del ramo) per le vertenze in materia di la-
voro e di previdenza e assistenza, obbligatorie e, per vero, non manca
talvolta di gualche giustificazione, perché si allude a vertenze non
ancora sottoposte al gindice. Con la stessa giustificazione si parla
di « controversia » anche per le vertenze che VERZANo « COmpro-
messe » in arbitei. In tutto il resto del codice, da capo a fondo, si
parla a distesa di « causa » e di « cause », con ung frequengza forse
anche maggiore che non nel codice defunto e sotto qualche profile
inedito, come, per esempio, a proposito di cause scindibiti o inscin-
dibili. I1 codice eivile dal canto suo preferisce parlare di giudizio o (pit
raramente) di processo. Nom ignora tuttavia questo significato di
tausa-contesa in giudizic e ne fa menzione qualche (rara) volta, per
es8mpio a proposito Ai giuramento e di chiamata in eausa del ven-
ditore.

Nou si incontra invece nei codici ia parola causa nel sensv di
fondamento-ragione dell’azione. Nessuna meraviglia per il codice
di procedura, che in questo non ha fatto che seguire il codice del
’ff5. Logicamente si sarebbe potuto supporre che della parola si ser-
visse invece in quel senso il codice civile. sso ha riempito infatti
fino ad un certo segno il « vnoto » che c’era tra i due codiei, appre-
St.ando Humerose disposizioni particolari cirea Je possibili figure
di azioni; ma le ha distribuite Iungo tutto il suo corso (e in fondo
D_Oll ha fatto male}, in collegamento diretto con i rapporti e con le
s;tu&{zioni primarie da cui possono trarre origine. E forse proprio in
8razia di questi ravvicinamenti, non ha avuto bisogno di parlarve
E8pressamente dj causa; c’era ed era evidente Ia cosa, senza hisopgno
.della, Parola. Difettano invece quelle disposizioni generali sull’a.
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ziene che avrebbero dovuto trovare logicamente il loro posto nel
gesto libro (Delle tutela dei diritti), Nel suo titolo VI infattj {Dellg
tutela giurisdizionale) c’@ soltanto un capo primo, di tre articoletti,
che tocca fogacemente della domanda gindiziale, dei provvedimenti
costitutivi e di accertamento e un capo secondo {pitt ampio) che
tratta della esecuzione ferzata (cioé dei suoi rifiessi sostanziali),
Questo & tutto. D’altro canto nel titolo Delle prove (che vien pri-
ma, e che non & il solo esempio di... carro avanti ai buoi) il codice,
pur menzionandovi le presanzioni, e fra di esse anche quelle e.d.
«legali », non riproduce Varticolo del codice del 'G5 che vi anno-
verava anche 'autoritiy della cosa gindicata. Ha abbandonata in-
fatti la concezione tradizionale, che questa si risolva in una parti-
colare aureola di credibilitd, d¢i una narrazione del gindice, per cni
6854 possa essere invocata come probefio probate quando si ri-
proponga fra le stesse parti la stessa domanda fondata sulle me-
desime cause ecc. (art. 1851 cit. sopra). Ha posto in sodo invece (con
una disposizione secondo me normativa), che si tratta della efficacia
imperativa ed operativa di un provvedimento del gindiee (« accerta-
mento ») sui rapporti e sulle situazioni preesistenti, Secondo que-
ste filo di idee, la determinazione dei limiti oggettivi si identifica
con la determinazione del contenuto del provvedimento col quale
essi sono connaturati (la identificazione di una cosa implica neces.
sariamente identificazione delle sue linee di contorno). Il ecodice non
aveva pil bisogno di indicare quei limiti con riferimento all’ipotest
particolare di riproposizione della stessa domanda. Cosi é caduta
anche quella menzione occasionale della causa. Una pallida traccia
del significato & rimasta invece qua e 13 in leggi complementari del
codice, come per esempio nella legge cambiaria, in cui si menziona
Pazione « causale» in rapporto per Vappunto a quella cambiaria.

In ogni modo se al livello dottrinale-scientifico non ei sia in
materia una luminosa chiarezza d’idee e di concetti, sta di fatto che
al livello del parlar comune, la parola col significato di fondamento-
ragione dell’azione, continua ad essere ancora largamente usata e
almeno approssimativamente intesa dai pratici. Cosi, per esempio,
quande i parli di diseriminazioni di giurisdizione-competenza fra
giudici ordinarii e speciali o (pia bonariamente) quande si parli di
emendatio Lbelli o di fus novorum o di limiti del giudicato. Né a cid
muta niente che per amor di chiarezza si continui a latineggiare
con la cousa petendi.
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IX

CONSIDERAZIONI FEINALI SUL PRIMC FILOXE SEMANTICO

41, — Pensavo con ciéo di essere givnte atPapprodo, dopo aver
geguito il mio primo filone semantico per venticingue secoli di
storia (o gid 41 li). ’

Senonché avevo gid messo in carta questo mia saggio, quande &
sorta inopinatamente in materia una polemichetta piuttosto vivace
fra due dei nostri wmaggiori trattatisti. Ben lungi da me lidea di
mettere beceo fra loro, ma unicamente pro domo mea devo pur dire
in che posizione venga a trovarsi di fronte a loro il mio saggio
attnale. Aveva scritto uno del due (Satta) che la pavola cause « il
cui senso pidl antico sembra essre proprio quello giuridico di contro-
versia, lite... indica la res in tudicium deducte, quindi il processo
considerato dall’angole visuale della res alla quale inerisce », agginn-
gendo che « & indinwstrate cle vi si esprima nna idea di causalitd ».
Gli & stato obbietiato (Cavnelutti) di essere in contraddizione con sé
stesso {perché da prima nou fa cenno della deductio in jfudicium e poi
fa di questa una nota essenziale del concetto} ¢ comunque di non
essersi reso conto della differenza {concettuale) fra controversia e lite;
di dare infine un councetfo teenico di causa impreciso anzi claudicante,
perché non lascia intendere che vi pud essere una causa senza contro-
versia (eome quandoe il convenulo aderisee alla domanda dell’attore)
¢ una controversia senza causa (come quando non sia ancora dedotta
in giudizio}. Ora sul primo punto: contraddizione per veritd non vi
sarebbe mal nelPadditare un significato « pit antice » divergente da
quello odierno. Questo asserto pud essere storicamente attendibile o
meno, ma non mai logicamente contraddittorio. In ogni modo mi pare
che 'autore criticato non volesse imetterc in luce due signifieati di-
versi, ma soltanto avvertive che anche in antico la parola « causa »
aveva un significato giudiziale, non derivato dalla nozione causa-ca-
gione, Per quanto mi rizuarda, penso di aver daia, anche senza vo-
lerlo, la dimostrazione storica della esattezza di questa enunciazione
di Satta. Pid. delicato pud parere il dissenso dei due polemisti
nell’ordine concettuale. Qui perd ho avvertito fin da principio che
altro & la semantica e altro la scienza. E ci pud essere senza dubbio
una seienza del diritio, che dalle conoscenze empiriche assurga a dei
veri o suppesti universali post rem, se pur qualcuno non creda di
tivelarci che siano enfe rem. Un suo sistema scientifico la co-

struito per Vappunto Carnelutti, del che lo facevano degno il su‘o
genio e il largo corteo di seguael; ed in quel quadro & venuto perti-
nacemente elaborando un « suo » concetto di lite. Bisogna credere
pertanto alla sua parela, quando egli stesso ci dice che questo non
coincide col « 810 » concetto di controversia, cosicché non si pud co-
gtruire, secondo lui, neppure un concettv derivativo di causa come
controversia dedotta in giudizio. Perd non confondiamo. Qua-nt-io la
legge ci ammonisce che per intendere ed applicare 1 suoi detta-t}'no-n
si pud attribuire loro « altro senso che quello fatto paiese dal signi-
ficato propric delle parole eec. », essa ci rinvin al parlar comune, e
non ai vari o supposti « universali » di questo o di quello seienziato o
filosofo. Ora, qui il primo dei due contradditfori si riferiva unicamentt‘e
al linguaggio della legge, avvertendo ehe quella da lui prospettata « i?
nozione elementave perché anche nel linguaggio comuue nessuno si
sognerebbe di dire che ¢’ und causa prima della deductio »- E dal
canto mio, credo di aver data anche di questo la dimosirazione nel
mio saggio odierno. Ma appunto per ¢io, ognuno dei due avrebbe
dovuto andare per la sua via senza portare sullo stesso piano due
ordini di idee che valgono viceversa su piani diversi e le cui orbite
pertanto non si possono incontrare. E qui direi che hanno peccato
ambedue.

A guesto punto mi coglie pimttosto nn altro scrupolo. To sorf
venuto cercando la mia documentazione nei testi di legge, nei dottori
della legge e fra gli avvocati e i cansidiei. Mi si potrd ohbiettare che
il lovo & un gergo di iniziati e non & il pavlar comune? Io penso
veramente di no. Qualcuno deve aver detto per paradosso, che in ma-
teria di semantica meglio & consultare il portiere o Tuomo della
gtrada, che un premio Nobel. Questo non toglie perd, che qll?ndo s%
debba parlare di un mestiere, bisognera chiedere 110_mi e noltlme a-l‘ch}
lo esercita, mon al portiere ma al fabbro al valzolaio o all-o.ste. L-osx_
per parlare di cause bisognerd rivolgersi agli avvocati o ai maest_r;
degli avvocati. Non si esce con questo dal parlar comune,' qtanto pid
che anche il cliente, guando si rivolge ad un avvocato, sa gia che cosa
sin una causa o sard comungue facile spiegarglielo. Quel rustico che
litigd vent’anni per via di un certo arpione a cui legare la capra e
andd in malora lui e la sua fumighia (esempic famoso ricordato nel
discorso di un procuratore generale di Inssazione), sapeva benissimo
che cosa voleva dire « far causa » e vincere o perdere la causa, pro-
seguirla, abbandoparla o transigerla, affidarla all’avvecato che la
tratti o sentirla decisa dal giudice. Nom altrettanto forse un buon
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villico saprebbe dire sponte sue che ogni domanda che si propone al
gindice deve avere la sua causa, ma basta un esempio perché lo
capisca subite. La Crusca dA come sinonimo « lite » (lis, res, CAUIT)
e cita Giovanni e Matteo Villani che scrivevano per traslato (« ... pen-
deva la causa in favore del re di Francia, ...privilegio di giudice
delegato in sua causa »). Qualunque dizionario della nostra lingua
parlata spiega, del resto: « questione fra due parti deferita al ma-
gistrato » (Palazzi) e menziona pil o meno i modi di dire gia da me
menzionati pid sopra. Senza bisogno pertanto di citare un Plauto
o un Terenzio dei giorni nostri, mi par chiaro che fin qui non ho ec-
ceduto i limiti proprii della semantica e posso abbandonare tran-
quillamente il mio primo filone.

X

1L sEconDO FILONE SEMANTICO ! CAUSA-CAGIONE

42. — Del secondo e del terzo filone semantico (come ho credulo
di poterli distinguere ed identificare pill sopra: mn. 8) non mi sono
proposto e non mi proponge qui di occuparmi, se non (come ho detto
allora) per contrapposto, in quanto cid possa servire a chiarire le
idee sul primo. E mi limiteré pertanto a pochi e sommarissimi
tocchi.

Il secondo filone sarebbe guello che ha messe cape al significato
centrale della costellazione odierna, causa-cagione. Questo significato
suppone perd una certa analisi del divenire ed esprime una idea ge-
nerale ed astratta di rapporte fra diversi momenti fenomenici. Non
pud essere pertanto, secondo me, se non di formazione relativamente
tarda (sopra n. 7). Bisognava quindi vedere se abbia dei precedenti in
qualche idea o immagine piu semplice e piu concreta nel pensare e
nel parlare di tempi pid primitivi. Ed & a questo proposito che sorge
anche il problema se da questo eventuale o supposto uso arcaico la
voce sia penetrata poi nel linguaggio giuridico o se tutto al contrario
dal linguaggio giuridice non sia penetrata in quello volgare (m. 7
¢it.). Ma questo resta un piccole mistere. Per quanto ne so, la voce
con significate non-giuridico appare soltanto nel secondo secolo a.C.
(¢ié che per altro pud dipendere da mancanza di documenti o monu-
menti pit antiehi... o da una mia personale ignoranza) e io la in-
tenderei nel senso di ragione, movente, scopo di un fafte umano.
. Cosl appare, mi sembra, in qualche antica iscrizione, come ad esem-
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pio (secondo Livio) in una jserizione trionfale sulle poxte dfal tempio
che ricordava la vittoria di L. Emilio Regillo eon_’r:ro An‘cmcof cosl
nei resti epigrafici di qualche legge pubblica o prwat_a, (.5 cosi, -per
egempio, in und lapide scoperta e ilhl.str.at.a, dal La-nclla-lfl (ua‘ttfr*maef
coussa) e in un’altra dal Borman (1€t dt:th’IlaG caussa), inserite p(;n
nel Corpus i.l. e nel manuali i Font.es (f’lcorda-‘te a»mbe.due :;\.u(:hef a
Cogliolo e la seconda anche da Miniconi). 0.031 appariva neu;) .Or-
mula arcaica del ginramento matrimon.iale (liberorum QuaCsen ‘ Ium
caus@) vicordato da Ennie (4 dove Ge?ho, N CfGt-, v, 3, 2., “Si gm:t w,)(;
In questo senso ritroviamo la voece 1n altrl_frammentl dello 's e'{sis1
Epnio e di Catone e in quelle leggi che ho rm.orda-te & pr(zpos%t‘o ; e
prime filone (sOpra 1. 10}. Col tempo T'uso diventa sempre pid rfa-
quente e gicuramente vulgato, come si vede da Plauto e da Terenzio
per non pariare di serittori di epoca .pii}\iardz.l». . ertemente
Questa rilevazione rispetio ai lestl piu antm!‘n non fa cer a_mett
in contraddizione con quel che dicevo pif sopr.a cirea l.e .1dee astratte,
perché & osservazione banale e concreta di vita quotidiana che 1.1es-
guno fa o dice qualehe cosa se DOR per quﬂlchfe ‘ﬂlf)\’él}te. soggetth.
Non s0 se gquesto possa concorrere a spiegare 1T1mp1ego pn‘l‘frequens ;
anzi prevalente in teropi pid antichi, dell’ahla_tlj:o eon v.:1-101‘e prep‘:)i m
zionale reggendo 8 lergo un genitivo (suo CasHl p()é:p()u’ltit-’i av;(i;ﬁvo
Forcellini), come erge o erce {che 'sembrg ax‘u-:h £s80 uni1 a Lo
arcaico di ignota origine) o pid tardi gratie. -lz.lsognerﬁ che v amo
i filologi se e quale importanza pud avere per it p.mhl%,ma) sim;t:{i o
(di origini) questo singolare impiego. Dalle spulcm.-tme conta
afiniconi si desumerelbbe, per esempio, che la parola si trmra- usata nove
volte da Catone, ma su gueste ben otto volte. come ablatlvolp.osposto.
Clol tempo perd la parola sembra svineol‘arm da quella posxz‘lolli. ::';11(;
cillare per acquistare dignita di sostantwo,.hbe_ram‘ente s1'11:-..cc? tluire
di impiego anche in aliri e piu varii contesiil. Di .qm é faci t.a in e
come dal valore di movente soggettivo-psmoloc?nco ESla- poi ‘ven‘u.
acquistando it valore pitt generale 0 gen.erico ('h cagione ebble::;\:liv
mente produttiva: 0 determinante di certi eﬁ'ett?. Il ch? non.es m‘;
che anche con questo valore gi trovi usato non dl‘rado 1 ablativo coter_
preposizione (mi si perdoni la contraddizione adiecto)... pos
gata;& proposito di quell’ampliamento del significato, mi sembra S:iﬁ;
gestiva una congettura di Miniconi sull’influenza che avrebhela»v "
Vincontro col greco aitia che sarebbe avvenuto nel mox'ldo‘del aacc:li
tura prima che in quello popolare, al tempo della « ellenigation »
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anche Meillet farebbe risalire la formazione « de le langue des idées
générales en latin ». Al gual proposito verrel aggiungere, dal canto
mio, che non ¢'¢ da stupirsi se una evoluzione semantica in questa
direzione non sia poi rimasta circoscritta al cenacolo degli eruditi, ma
si sia rapidamente diffusa, sia per la notorietd e la divolgazione del
loro pensiero (e basterebbe pensare alla popolaritdh di Cicerene), sia
perché, a mio avviso, il mutamento e la trasposizione estensiva era
gid per cosi dire neil’aria e rispondeva comunnue ad una esigenza
espressiva di fempi piil 1)1'0g1‘edi__tj,\

43. — Bul significato dl aahq suile origini e suoi suoi svi-
luppi non somo purtroppo in“grado di fornire ragguagli se non di
seconda o di terza mano. Come mia impressione personale dovrei dire
scarsamente attendibile ipotesi avanzata da altri, che quel significato
discenda da una accezione primordiale giuridico-processuale, cid che
avrebbe per vero un grandissimo interesse come indice di quanto puo
essere avvenuto nel linguaggio latino. Ma le mie povere reminiscenze
di scuola eirca i poemi omerici non sono affatte in quel senso. Nella
scenetta, cosl patetica, di Priamo che conversando coi vecchioni sul-
Palta torre presso le porte Scee (I1. ITI, 164), amorevolmmente scagiona
Elena della responsabilitd della dura guerra e dice che responsabili
sono gli Dei celesti, non mi pare si possa vedere neanche ombra di
un pensiero giuridico-proeedurale. C’& piuttosto ’eco del problema
che gid travaglia il pensiero greco (Pasquali, Mondolfe), se tutto guello
che accade fra gli umani si debba ascrivere al volere degli Dei (di
Giove panditios o del fato) o al libere arbitrio dei singoli, per cui
ciascuno porta la responsabilitd materiale e morale del fatto proprio.
Comunque & che risalire cosi lontano? Zeus panditios al tempo del-
Pincontro col pensiero romano & morto da un pezzo. C'era Derd una
grande corrente del pensiero greco volta ad immaginare delle canse
prime (metafizgiche), da eui & determinato o dominato tutte il dive-
nire del mondo. Platone parlava di un principio creatore (mnetafisico).
ma riconosceva la esisterza e la mediazione delle cause seconde ri-
gpetto alle cose maieriali e terreve: causae gecundae carwm rerum

quae necessario movent alia, cum ipsis ab alic moventur; cosi Ci- 7
cerone traduceva dal Timeo platonico. E ancora: omne autem gquod:

gignitur ex aliqua censa gigni necesse est: nulliug. emim._rei, cousd
remota, veperiri origo potest, In questo climas “intellettuale si g‘un
geva al passaggic dal secrmone greco al l.1t1n0 da aitia 8 causd.’ E

c’era gia in Aristotele e nei suoi epigoni la disfinzions " famosa delle
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(credute) quattro cause (che secondo me, cause non erano, neanche
nel pensiero del maestro o alnieno non potevano esser collocate sulle
stesso pilano). Mu per il pensiero e per il linguaggio comune una sola
era la nozione e la categoria conoscibile, controllabile, di comune
esperienza e che poteva tradursi in un significato empirico corrente
e ricevuto da tutti, cioé la nozione delle cause seconde o delle cause
efficienti. B anche questa nozione era apprestata vorrei dire pro po-
pulo da Cicerone in numerosi passi e tradotta in parole accessibili a
tutti e cosi, per esempio, incizivamente in un noto passe (de¢ fato, 15):
cause est quae id efficit cuius couse est, ut vulnug morbi, ignis ar-
doris. Itaque non sic causa intelligi debet ut quod cuigque antecedat
id causa sit, sed quod cuique efficienter antecedat. Lucrezio, poeta
scienziato e filosofo che oggl diremmo determinista, si propone di
indagare e divalgare le cause conoscibili (V. 529: pluresque seguor
disponerc causas) e 51 arresta di fronte al mistero di una eausa prima
(V. v. B31). ... una temen sit el haec gquogque causa necesse est...
sed quee sit earum praecipere haud quaquam est pedetemplium pro-
gredientis. Virgilio pceta pid che filosofo, declina (Georg., IT, 490)
non senza sospetto di ironia, di tentare il mistero: Feliz qui potuit
rerum cognoscere ceusas... E Seneca e i prosatori, retori e filosofi o...
pseado-filosoft empiriei, dopo di i, riducono espressamente il siéni-

ficato di causa ad una sola categoua che & sempre quella delle c'msv_
i\_\efﬁcmntl Cosl si fissa il linguaggio comune, e

s=o-Ma-T'aspetto pit interessante per il mio tema si &, che anche nei
testi delle antiche leggi che ho citate a proposito del primo filone
e pol in Qicerone e negli scrittori successivi di retorica giuridica
e paragiuridea e finalmente nei giureconsulti dell’etd classica e nei
bizantini, il sostantivo si trova usato parallelamente nel suo_si-
gnlﬁcato gludmla e in quelio pu‘l ge o generico di movente
ordi” cagxone, senza ombra né possﬂnht’u di confusmne o di contami-

"n'lmone 131 due. comé se vi fosse na. comcldenza meramente fonetica
“fra due parole. di. diversa-origine, #nziclié tna “diversita di signi-

ficati di una stessa parola. Al qual proposifo si pud notare che nei
giureconsulti 'impiego del nome in gquesio significato del secondo
ordine o del secondo filone & piuttosto raro, sebbene esso sia senza
dubbie perfettamente noto anche a loro (v. per esempio Ulp., XVIII
ad ed., in fr. 7 §6 D. 9, 2: multum interesse dicit (Celsus) occiderit
an mortis causam praestiterit... E da questi significati infatti & poi
derivate, come ho gid accennato e come spiegherd pin innanzi
il terzo filone. Frequentissimo invece & D'uso dell’ablative pre-




posizionale (o... postposizionale) anche per additare il movente o la
cagione di un atto o di un fatto giuridicamente rilevante e qualifi-
cato, come per esempio in reipublicae causa, rei divinae causa, metus
ceuse 0, pil specificamente per dar ragione di fenomeni giuridiei
come in frendationis cause, indicio sistendi causa, habendae rationis
canse etc, elc.

44, — L’estremo saggio letterario a colore filosofico o para-filo-
sofico del mondo romano ormai in sfacelo, & il De consolatione philo-
sophiae di Boezio, che tanta importanza doveva avere pin tardi sul
mondo medievale. E vi si parla correntemente di cause razionali o
intellettuali e naturali o empiriche, di causa prima e di cause se-
conde in tutte le loro gerarchie, con i pin varii impieghi grammati-
cali e sintattici (fra i quali scarsissimo perd e quasi nullo & guello
di ablative preposizionale), come Per esempio: causse cur ifa sit;
nikil caussae est quin...; efficiens magis longe caussa potentior...;
quae foedera rerum causa resolvit...; e poi: couse veritaiis, causa
erroris, cause caliginis ete. ete, Gia Agostino, del resto, pitl teologo
eli lui, nella sterminata massa dei suoi seritti, toccando problemi ana-
foghi (& cominciare da quello della predeterminazione, della pre-
scienza, della predestinazione e del Hbero arbitrio) si era valso a sua
volta del nome, delle accezioni e delle nozioni di causa e cosi §€ ne
erano valsi altri Padri latini della Chiesa (nei cui seritti non ho per-
sonalmente spigolato). Le stesse accezibni le ritroviamo per tutto il
lungo e travagliato corso della scolastica. La pedanteria con cui que-
sta si immaginava di trasfondeve nel pensiero teologico elementi
modi e metodi del ragionamento filosofico, attingendo o credendo di
attingere a fonti ora aristoteliche ed or platoniche, rendeva ostico, in-
grato ed oscuro (e per me dovrei dire illeggibile) il suo faticoso la-
tine, anche se infiorato di reminiscenze elassiche, E ei voleva. il genio
di San Tommaso per ricavarne quel colossale e non perituro monu-
mento che & Ia Summa. Ma il fondo del linguaggio restava sempre lo
stesso. :

Tutto questo non Yo avrei ricordato perché, secondo i eriterii che
io stesso ho accolti (e non ci sarebie bisogno di ripeterlo) filosofia o
teologia esorbitano dall’umile semantica. Ma devo confessare chie non
essendomi proposto di approfoudire questo punto ex professo, non
gono in grado di documeniare come 1a parola con le sue accezioni di
ragione-cagione determinante ¢ condizionante, sia penetrata nel par.
lar comune e soprattutto nel volgare eloguio, e posso congetturare o
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sospettare fino a prova contraria, che vi sia stato un tramite od un
ponte di caratltere letterario, di cui I'opera dei dottori che ho rigor:
dati avrebbe rappresentato in ipotesi uno dei pilastri. R

Non mi pare infatti che nel secolo XIII si trovino testimonianze
dell’uso volgare di causa. Dante nel De monarchia usa e spiega la
parola in latine (cum in operabilibus principium et ceuse omninm
sit wltimusg finis o pitt banalmente ignorantia solet esse causn litigt)
e cosi scolasticamente nella epistola a Cangrande, che mi parebbe
autentica (ctusa primaria... cousq secunda... couse caouswdi... quan-
tum ad esse. Quantumm vero ad essenligm.. omnis essentia praeter
primam est causata cle. efc.). Non trovo viceversa che ablbia usata
la stessa parola scrivendo in volgare, dove pare preferisse « cagione »
(« 81 che & bene sperar m’era cagione ») e cost anche Petrarca (... « di
che lievi cagion che crudel guerra »). La Crusca che di « causa »
come sinonime di « cagione » eita fra i pid antichi testi soltanto
il Comm. (ottimo) sopra Dante e la Somma TPisanelia (Maestruzza)
e poi quello squisito maestro di toscana eleganza che fu Agnuolo
Fiorenzuola, mentre per « cagione » la stessa Crusca cita Dante,
Petrarca, Boceaceio, 1 Villani.

Dopo Fiorenzuola penso ¢he non ci sarebbe bisogno di altre
testimonianze letterarie, ma non sard inutile ricordare, che di causa
hanno continuato a parlare anzi ad insegnare filosofi e scienziati,
che parlavano e serivevano in volgare italiano e pidt o meno si face-
vano intendere dalla comune dei mortali. Di causa e di causare vi
é traccia in Leonardo (prodigioso imtelletto, ma scienziato non 80) :
lo cita la Crusca, ma non m’¢ riuscite di rintracciare il passo nel
mare magnwn dei suoi seritti. Apertamente ne dissertava secondo una
sua concezione di immanenza universale e quasi panteistica Glordano
Bruno («de la causa principic e uno», citando infatti Virgilio
totamque diffusa per artus mens agitet molem), procelloso ma lam-
peggiante intelletto e che fece poi la fine che sappiamo. Nei suoi
dialoghi, il Gervasio a cui si rivolge & I'uvomo della strada. Inaccessi-
bile al volgo il Vico, ma divulgato anche perché chiaro scrittore, ol-
treché scienziato grande, Galileo (e, senza saperlo forse, ripeteva
parole di Cicerone: « la causa ¢ quella la quale posta, seguita 1ef-
fetto e, rimossa, si rimuove Ueffctto »). E non ricorderd il perpetuo
risorgere sotto molteplici aspetti delle annose (millenarie) polemiche
fra assertori della causalitd metafisica o della causalitd empirica,
nell’ordine intellettuale o reale (fisico), trascendente o immanente
e ancor meno le conturbanti revisioni e denegazioni a cui si & tro-
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vata esposta pid di recente la vecchia conceziome dells causalith
naturale. Chi volesse approfondire troverebbe che su questi temi,
dei guali non si pud essere pensosi, il rieambio di idee fra scienziati
o filosofi e semplici-ma non ignari mortali, & sempre rimastoe relati-
vamente attivo. Qui mi basta ricordare, come il significato di eausa-
ragione-cagione sia dato da tutti i dizionari della lingua parlata,
ricordando le locuzioni di uso quotidiano come: « dar causa a...
esser causa di... aver causa da... » item « per causa mia o per causa
tua, la buona causa, la mala causa ece. », ed & passata in detti pro-
verbiali come: « chi & causa del suo mal... » con quel che segue. E
4 nessuno passa per il capo che si possa confondere e neanche ayvi-
cinare questo ordine di significati eon quelle di causa-lite-controver-
sia-processo, ehe anche nei dizionari figura infatti attribuito ad una
voce distinta e non confondibile. T1 ehe vuol dire in conclusione, che il
filone semantico si & svolto fino a noi in completa indipendenza.

X1
IL TERZO FILONE SEMANTICO

5. — Della stessa indipendenza non si pud parlare, per 11 terzo

dei tre filoni semantici che ho creduto. a,. 810 tempo di poter distin-
guere (sopra, n. 8}, e che non. & 'pilmlgemo o autoctono bensi deri-
vato dal secondo sul terren ] *Questo non deve
suggerire perd alla nostra aﬁ“famwhmmagme di un grande ca-
nale ¢i diramazione che sia stato aperto ad un certo punto sul
troneo principale, bensi piuttosto quella di mille rivoli o rivoletti,
che in tempi diversi e per diverse esigenze, ne sono stati attinti
o che ne sono sfuggiti o defluiti nel pensiero e nel linguaggio
giuridico. Si capisce che, trasferito su questo terreno e dovendo
adattarsi a tanti impieghi particolari, il significate del termine
ha subito diverse modificazioni. ¥ abbastanza facile perd ravvisarvi
qualche nota comune e costante, che consente per Pappunto di vedere
nel complesse un altro (terzo) filone abbastanza Dbene ecaratte-
rizzato! Dall’idea di successione genetica (e loglcmnente 0 meccanica-
mente necessaria) tra uno ed altro evento, si & sviluppata ciod in quei
vari easi e modil'idea di una ragione-ginstificazione ginridica della effi-
cienza o della effettualitd di un determinato evento, che si pud desumere
dalla contemplazione o considerazione di un dato o di un fatto
Precedente, concorrente o circostanziale. Questo assume aliora in

quel « pensamento » (che si rispeechia di solito anche nel regime
normative) un aspettc e unm carattere causale. Tn astratto vi si pud
vedere qualche analogia con la nozione o la concezione (e gquindi
con U'accezione} della parola (causa) rispetto all’agere e alle azioni
civili e questa analogia si manifesta anche in qualche riflesso pratico
(nozione della causa giuridicamente qualificata come fusta causa).
Ma il diritto delle azioni e del processo da un lato e il diritto sostan-
ziale primario dall’altro, rappresentano dei terreni di operazione cosi
differenti, che I'analogia non pud esser perseguita olire un certo
segno. Basta pensare che il diritto delle agioni e del processo &
dominato dalla imminente presenza del magistrato o del giudice, ehe
rimane invece solo potenzialmente evocato e comungue a remota
distanza, nelle discipline precettive del diritto sostanziale. Comunque
¢ complelamente diversa la storia delle origini e degli sviluppi
semantici, sebbene anche la formazione del terzo filone risalga al
diritto romano (ma di tempi relativamente tardi). Ne ricorderd gual-
che esempio.

46. — BI parla (ed & se non _erfo 11 CAaso ])lﬂ antxco 0 meno re-
cente) di successione o di acqulsto mortis ceuse. Il mome apparirebbe
usato in questa combinazione i ablativo preposizionale ed &
abbastanza probabile che questo fosse il suo valore originarie. Ma
col tempo la cawusa mortis ha acquistato carattere ed importanza di
nozione tipica e bene individuata, incardinata sul primo sostantivo
{cause), come suo elemento principale e non meramente ausiliario.
La espressione appare a proposito di successione e con riferimento
& due momenti diversi. Pud servire infatti ad esprimere la causa-ra-
gione soggettiva ¢i atti dispositivi compiuti in vista del fatale evento:
testamenti, codicilli o donazioni (nel gnal ultimo caso pud esser ragione
soggettiva anche di una donazione inter vivos: seconda delle tre ipo-
tesi del fr. 2 D., 38, 6). Ma pud servire anche ad esprimere la 1a-
gione-condizione iurig obbiettiva delln apertura della successione
e di qualunque acquisto per successione (guidquid propter alicuius
mortem obvenit wmortiz cause capitur rel.: Ulp., VII ad Sab.,
fr. 8 D., 38, 6) sia in virta di testamento o di altro atto dispositivo o
ab infestato in virtd di rapporti preesistenti {paventeln, agnazione,
patronato ecc.). Di cause si parla a proposite delle ragioni di uns
possesso qualificato dalla natura del fatto che gli ha dato orlgln -
(e da cui dipendono certi effetti, soprattutto 'usucapione): causa
renditionis-posgessio pro tempore; causa donationis-poss.-pro dona-
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to; causa er qua adquiritur poss. pro suo (titt. 4 e ss. D. 41), senza
escludere che vi possa essere un possesso pro possessore, che ha la
sua ragione in se stesso e non in alcun altro titolo (pro possessore is
possidet qui sine cause aliqua... rem possidet: Gai, IV, 144),
qual proposito risale al diritto romano la regola che pessuno pud
mutare di smo arbitrio la causa del suo possesso (ful., XLIV Dig.,
fr. 2§ 1. D. 4, 5.

Di particolare interesse per la storia del diritto e del pensiero
giuridico romano, ma anche per la semantica, & il caso che concerne
gli effetti della tradizione. Questa di per sé non trasferiva il domi-
nio: numquim nuda traditio transfert dominjum (Paul. XXX ed
ed., in fr. 31 pr. D. 31, 1), ma per le res nec mancipi nel diritto
classico, e poi per tutte le cose in generale nel diritto piu tardo,
assume efficacia traslativa & renditio aut alia iusta cause praeces-
&erit propter quam traditio sequeretur (Paul., Toc. cit.). Ecco dunque
un caso tipico in eni Peffetto anzi effettualitdh di un atto vien fatta
dipendere da un altro atto o fatto precedente, che rappresenta
non la cagione, ma la ragione d1 questa effettualitd, Al quale

proposito & necessario che la causa, 1 PoOgEa quahﬁnare come msta
B la stessa qualificazione che abbiamo incontrata a proposito d1 con-
cessione dell’azione in gualche caso in. cul pu() avvenire” ﬂo\o COUSE
cognite da parte del magistrato (sopra n. 15). L’aggettivo gsprime,
qua come 13, un giudizio di conformitd al diritto; “clod d’lzldonelt‘i
e di sufﬁcxenza. del date o del falto precedente a dar ragione del-
Peffetto attribuito all’atto od evento suceessivo, con la differenua
che nel caso dell’azione questo giudizio (apprezzamento) sulla causa
deve esser compiuto caso per caso dal magistrato nel suo prudente
arbitrio, nel caso della tradizione invece (come in altri casi che

vedremo) possono essere elaborate delle norme legali in merito, con /

riferimento ad altre figure note ¢ « nominate » di atti giuridici (ven
dita o donagione negli esempi di Gaio, IIT, 20; vendita, costitu

zione di dote negli esempii di Giustiniano, Inst. I, 41, e nei testi del

Digesto). La ceusa con qualificazione di iuste era gid apparsa, del
resto, anche a proposito della Pubbliciana che & bensl una azione
lipica {41t Prector: & quis id quod traditm ex iuste causg non
o domino et nondum ugncaptuan petet dudicium debo: Ulp. XVI
ad ed. in fr. 1, pr. B. "6,2), ma & il segno o il sintomo di un feno-
meno sottostante di dmtto sostanziale./In ¢id pud vedersi pertanto
anche il segno del colleﬂramento t141 due ordini di fenomeni e di

quell’analogia di significato della parola rispefto all’uno ed all’altro
a cui accennavo pit sopra.

La contemplazione della ragion causale desunta da un dato o
da un fatto precedente, appare, del resto, sempre pit largamente an-
che nel diritto delle obbligazioni, e anche qui in collegamento col
diritto delle azioni, sotto specie di condictiones ob causam (c. cause
date causa non secuta, 1. 12, 4, ¢. ob turpem vel iniustam ceusem,
. 12, 5; fino ad un certo segno e sotto gualehe aspetto ¢, indebity,
D. 12, 6; ¢. sine cause, D). 12, 7). Perfino quando vi sia stata una
formale stipulazione per sua natura astratta {spondes dare mihi
centum? spondeo) si fa strada Ia esigenza di consentire una indagine
sulla causa obligandi soltostanie: si quis sine ceuse ab aliquo
fuerit stipulatus deinde er ea stipulatione experiefur epceptio utique
doli mali ei nocebit (Ulp. LXXTVI ad ed., in fr. 2§ 3. D. 44 4,
con che questa indagine contro il tenore delle stipulazioni st da la
mange, per quanto al suo spirito, con le condictiones ob causem con-
sentite 13 dove stipnlazione non c¢i sia stata, ma ci sia stata una
qualsias1 dazione. La contemplazione della causa-ragione fondata
sopra wn dato pregresso viene alla luce con la legge Aclia Sentie
perfino in materia di manomissioni, 14 dove non poteva esservi un
atto pregresso fra il dominug e il servo, ma poteva esservi per esem-
pio una pareniela naturale fra di lore, mentre & ancipite il case
della manomissione di una ancilla matrimenii cousa (Gai I, 19, 1,
39 ete.).

Molti altri pift conmcreti esempii si potrebbero ricavare dalle
fonti, ma qui basteri rilevare, come impressione o constatazione
complessiva, che in progresso di tempo viene ad essere sempre piu
diffusa e sentita }a esigenza che il diritto non dia efficacia o effet-
tualitd ad atti che importino acquisto o arricchimento di qualcuno a
danno di altri, se non in quanto sussista in questo senso una ragione o
giustificazione sostanziale che il diritto (o la vive vox iuris) consideri
lecita, idonea e sufficiente. Questa si chama cewsa e si qualifica come
iusta causa, Non si pud dire che vi siano in questo senso regole e
principi generali eonsolidati e tradotti in parole esplicite e defini-
tive, ma ¢'@ una tendenza che si fa sentire col tempo come imperiosa
e travolgente.

T questa tendenza espressa in termini d1 ceuse arriva attra-
verso i secoli tine a nol.
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47. — Non pud essere nel mio programua (programma dei « po-

chi tocehin: sopra, n. 42) perseguire nei secoli anche questo filone -
semantico, ¢id clte non sarebbe possibile, del resto, se non rifacendo

la storia det varii istituti (poco meno di tutto il diritto sostanziale
privato...). Non ne varrebbe neppure la pena, perché la parola non
ha avato delle avventure semantiche di qualche interesse neanche
per lo studio di gquegli istituti.

A sviloppi di tendenza analoghi a quelli osservati ne! tardo
diritto romuano, non potevano arrivare per virtd propria gli ordina-
menti barbarici. Troppo rozai all’origine, non hanno poi avuto sto-
ricamente il terpo e il clima per raffinarsi abbastanza in quel senso.
Solo mell’uitima letteratura giuridica della scuola langobarda po-
tremmo trovare qualche accenno degno di nota, ma che ancora non
esce dal vago, come nell’additare per esempio un parallelismo fra
culpe o cause nel sorgere di obbligazioni (sopra, n. 28). Né le pallide
larve di fonti romane conservate nelle compilazioni medievali pote.
vano apportare un pitt apprezzabile contenuto di pensiero. Solo col
sopravvenire del cosiddetto rinascimento o risorgimento giuridico e
con la formazione de! diritto comune a base romaua, tuttt quei
testi in cui veniva in considerazione, come ho ricordato piil sopra,
la causa ad effetti di diritto sostanziale, sono stati oggetto di ri-
scoperta e di recezione, di rielaborazione e di adattamento ai co-
stumi ed alle esigenze del tempo, ed ¢ stato per questo tramite e con
questa trasformazione che le relative discipline sono arrivate fino
& Pothier e son penetrate di 1a nella cpdificazione francese e poi nella
nostra, Molte cose sono mutate. Naturalmente non ¢’¢ pin traccia
del regime della schiavity e quindi neanche dell’impiego del servo in
atti di gestione per il dominus; né vi & traccia di manomissione,
di rapportl personali di patronato ece.; le successioni a cansa di
morte sono vedute con occhio tutto diverso e cosi anche i modi di
contrarre obbligazioni; il principio del passaggio della proprietd. per
nudo comsenso incide profondamente sul regime della tradizione e
tanti altri istituti si presentano con fisionomie o eon « eonnotati »
diversi di guelli di un tempo. Perd tendenzialmente la contempla-
zione della cansa-ragion giuridica giustificatrice di certi effetti, con-
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mmente e senza reazioni né sbandawmenti sensibili le vicende . degli
istituti. e :

48. — Cosl, a proposito di casi gid menzionati per diritto. ro-
mano ¢ volendo additare il punto di approde, omisso medio, si po- -
trebbe ricordare che il codice eivile vigente non usa testualmente la
dizione « successione a causa di morte », ma la si ricava per impli-
cito dagli artt. 456 cc., mentre qua e 1a si vedono menzionati gli
«acquisti a causa di morte » (ad esempio negli artt. 2660, 2652, n. 7,
etc) e si capisce come espressioni di questo genere corrano sulle
bocche di tutti; in materia di possesso non troviamo pid usate le
qualificazioni pro empiore, pro donato ece. {che in realtd hanno per-
duta importanza, ma penso che l'avessero gia perduta nell’ultimo
diritto romano) e non sempre si esprime come causa il fatto o il
dato che di origine al possesso, perd la espressione si trova usata
testualmente negli artt. 1141, 1104 e visibilmente implicita in alfri.
Scomparsa dal codiei (e non so perché), & la espressione tecnica
« tradizione » men bene sostituita da « consegna », e non si parla
pit di « giusta causa » forse perché & parso che il passaggio della
proprietd per nudo consenso eliminasse o superasse ogni problema in
proposito, il che non & affatto vero quanfo meno nella ipotesi del-
Part. 1878 (¢ in gqualche altro ancora); e cosi nella nostra pratica
si perpetua quella terminologia che ¢ sparita dal eodice. Ma dove
la considerazione della ragione-ginstificazione assume ancor oggi,
sub nomine causge, tutta la importanza che le spetta, & a propo-
sito di obbligazioni. 11 codice considera e prevede infatti 'arricchi.
mento senza causa come generatore di obbligazioni di restituire o
di indennizzare (art. 2041) con una disposizione generale (sempre
sub nomine causae) che, coordinata a quelle sulla ripetizione del-
Tindebito e sulla nullitd del contratto per maneanza o illiceitd della
cansa, finisce con l'abbracciare tutte le ipotesi di condictiones ob
causam del diritto romano. Non ricorre naturalmente Tipotesi di
indagine sulla sussistenza (o insussistenza) di una causq debendi
in materia di stipulazione verbis (inferrogatione ex respcmsione), per’

. il buon motivoe che questa figura di stipulazione & scomparsa. IPerd
in materia di titoli di credito, dove riappare {sehbene con tulfaltri
caratterl) la assunzione literis di una obbligazione asiratta, torna
fuori la menzione del rapporto « causale » sottostante (artt. 66 e 67

L camb.: 57 e 53 L. ass.),

_Aerva una importanza analega, unzi sotio aleuni aspetti maggiore e
 pid estesa, ma sempre secondo Io slesso spirito dell’ultima diritto
romano, aunche 13 dove ci sia stata di mezzo la preponderante in-
fluenza delle cofttumes francesi oppure {come in materia di succes-
sione) di tradizioni e usanze nostrane. E la parola ha segnito docil-
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Ma soprattutto convien dire cle la tendenza del tardo diritte
romano di noa riconoscere efficacia ad atti che importino uno sposta-
mento patrimoniale da un soggetto all’altro, se non ne sussista una
causa-ragione soggettiva ed oggettiva che il diritto vigente consideri
lecita, idonea e sufficiente, questa tendenza, dico, ha avuta la sua
- Pil tipica espressione nel fare dells causa un requisito del contratto,
distinto {o che si pud distinguere) in seno al suo contenuto, dall’oggetio
propriamente detto (artt. 1325, 1343). To credo, come ho seritto altre
volte, che sia frutto di un errore sistematico tentare di costruire
positivamente su questa base testnale una nozione di causa, che
valga e che serva per tutti i casi della supposta ecategoria dei negozi
ginridici, che & stato buono strumento di studio, ma & estranea al
codice. Certamente perd se me pud ricavere un criterio di orienta-
mento, che pud avere importanza anche fuori della categoria dei
contratti. Ed in realtd la causa viene in considerazione g proposito
di nna serie di altri atti o fatti giuridicamente rilevanti; oscillando
fra il significato generico del secondo e quello gpecifice del terzo
filone. E non di rado riappare sotto il profilo qualificato e pid che
mai ...romanizzante di « giusta causa ». Oscilla ambiguamente fra
i due significati la causa contemplata per esempio nelPart. 1256 (im-
possibilitd della prestazione). Ma pil sicuramente ascriverei al terzo
filone la causa nell’art. 1990 (revoca. della promessa unilaterale)
suscettibile, secondo me, di analogia. E non avrei pid dubbi nel-
Pascrivere al terzo la causa (« giusta causa »), che viene in consi-
derazione in tanti altri atti compiuti in esecuzione o in applicazione
della legge particolare di un contratto o di un altro rapporto pree.
sistente, come, per esempio, in certi aftti di scelta o pid spesso
negli atti di recesso unilaterale da un rapporto in corse, come ad
esempio nei easi di revoca del mandato o di rinunzia al mandato
{artt. 1723 8s.); recesso da aperture di credito baneavio (arti-
colo 1845); recesso dal contratto di lavoro subordinato {artt. 2119)
¢ ‘professionale (art. 2237); da societd e da rapporti associativi
{art. 2285) ecc. E non & chi non sappia come il regime della « giusta
causa » del recesso nei rapporti di mezzadria e di lavoro subordinato
sia una delle questioni pin gravi che si sono affacciate all’oriz-
zonte in questo campo, anche per i riflessi che pud avere sullas.
ketto economico e sociale della proprietd e della impresa privata. I
problema non tocea perd la struttura formale del recesso e neanche
il significato di « eaunsa » o di « giusta causa » (ciod causa invocabile
iwre, ergo lecita idonea e sufficiente secondo il diritto); potranno
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mutare piuttusto le circostanze in cai la legge o la sua interpretatio.
ravvisane concretamente quegli estremi, con analogia pid o meno 3
stringente a quanto avviene oggl per i rapporti di lavoro a tempo
determinate, La parola continuery in questo modo ad espandere a
Ruove applicazioni il suo impiego, con quella duttilita che lo ha con-
sentito di giungere indenne e con inesausta freschezza fine a nei.

X1
RESIDUT NuN cLassiercar:, TL zamo BASTARDO, CONGEDO

49. — Giunto al termine della mig analisi, devo riconoscere perd
che mi rimane al fondo del crogivole un residua, non ridotto e non
ridueibile a nessuno dei tre filoni precedenti.

Un primo nucles & dato da quei casi in cui causa sembra si-
gnificare: sitnazione ¢ condizions dj unf persona o di una cosa op-
pure situazione che determina e caratterizza un complesso di cose.
Non mi lusingo certamente di esprimere con queste parole una
nozione (accezione) chiara ed univoca, ma proprio per questo non
riesco a darne neppure una classificazione attendibile, 81 tratta i
una nozione che all’origine non sembra di natura ginridica, ed &
pertanto estranea al primo filone e al terzo e derivato, se mad, dal
secondo. Miniconi ha scovato un testo dell’Asinarig di Planto in eui
Filenia, fanciulia prodiga del suo corpo, rinfaceia a sua madre « ... in
casteria ubi quiesco omnis familice causa consistit tibi ». A senso
dovremmo tradurre forse: « il pese della famiglia », ma pin pro-
priamente vorrebbe dire se non erro, la situazione economica. Una
traduzione tutta diversa dello stesso Miniconi mi sembra arbitraria.
Quest’ultimo cita anche (e sempre con una sua traduzione perlomeno
problematica) un passo di Cicerone (de 1. ag. 1, 11) in cui pariando
di ager publicus menziona due fondi come duwae causae di cui i)
godimento ¢ gratuito. Con un significato di color ginridico leggiamo
per esempio in Gaio (11, 21) in eadem causa sunt provincialia praedia
0 nelle Tstituzioni Giustiniane (1L, 48) elie cause est earum rerum
quac i tempestate maris levandae navis cusa cf eifciuntur, in coi si
nota il diverso impiego di cause a poehe parole di distanza). Come si
dice delle cose si pud dire dello status delle persone (Gai II, 188
n., e cfr. Inst. fust., 14, 1 ¢ segg.} cum lilertate haeres institutus,
8t in eadem causa duraverit... o ancora alienus sereus si in eadem
cause duraverit. A questo significato giuridico vanno vicondotti quej
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testi che tendono a risolvere il conflitto fra due soggetti che si tro-
vino mella stessa situazione rispetto ad nna certa cosa o all’eser-
cizio di un certo diritto e si diconc per cid in pari cause (in pari
causa ... melior est conditio possidentis o fra condomini, melior est
conditio prokibentis: ofr, Paul., V quaest., in fr. 8 D. 12, 6; id. VI,
ad Plaut., fr. 19 pr. D. 42, 1; Tlp. X od ed., in fr. 5 § 1 D. 4,
1;id. XV od ed., in fr. 156 § 2 D. 50, 17 etc ete.

Con un certo sforze forse si polrebbero riconnettere questi
casi al secondo filone (in origine}) e poi al terzo, in quanto le
gitnazioni che vengono prospettate dipendono e derivano da certe
cause-ragioni o cagioni, senza colore da prima e con un certo colore
giuridico di poi; e di 13 esse derivano i loro caratteri. E si potrebbe
scoprire da ultimo qualche collegamento anche col primo filone, in
quanto le situazioni stesse vengono considerate come cause di even-
tuali azioni od eceezioni. Ma mi parrebbe questa una stiracechiatura.
D’altra parte direl che non ¢’¢ mateviale sufficiente per ravvi-
sare in questi casi un guarto filone semantico. Mi pare pid onesto
vedervi senz’altro un gruppo di casi extra-vaganti, di ewi non s0
indicare quale sia stata la derivazione genetica.

Appartengono allo stesso gruppo, ma con una parentela pit vi-
gibile col primo filone (dal quale direi anzi che discendono), 1 casi
in cul ceusa si usa per alludere agli accessorii di wuna cosa, dei
quali si deve tener conto per reinfegrave la situazione di qualeuno
ed eliminare le conseguenze di nna perdita, di una sottrazione o pri-
vazione ul causa restituatiur (Paul, XVII ad. PL, in fr. 31 pr. D. 12,
1; post dudicium acceptum cause omnis restituenda; cfr. Inst., IV,
17, 8; Ulp. LXXI ad ed., in fr. 8 § 6 D. 43, 26; Paul XVII ad ed.,
in fr. 35 D. 50, 16 ¢le. ete.). Cid rientra in fondo nell’id quod interess.
La stessa concezicne dell’oggetto cum omni cause si trasporta pol
per identith di ragione al caso dei negozii di trasferimento (cosic-
chié insegnava, per esempio, Pomponio XXXTX ad .3, in fr. 67
D. 18, 1: ocum suwa cause dominium tranzferimus),

Un altro piccolo gruppo di casi e di testi, che in difetto di una
spiegazione pienamente soddisfacente e tranquillante sulla loro ori-
gine, vorrei considerare come extra-vaganti, & quello in cui appare la
espressione « pie causa» per indicare una fondazione benefica o
culturale, Questa espressione appare solo molto tardi e ciod in due
costituzioni di Giustiniano fc. 19 C. 1, 2 e ¢. 34 C. 8 54) e in
qualche novella successiva, e si & detto che @ desunta dalla pia in-
tenzione (causa-ragione, movente} del fondatore, che si riflette sul-

Pente fondato. Pud essere; ma non per questo mi sentirei di:aseri
vere questo signifieato al secondo o al terzo. filone, se non per una
specie di traslato. e S

Interessante perd & notare che tutti questi significati anomali i
gono rimasti estranei al nostro linguaggio. Per esprimere Ia sitoa-
zione di una persona o di una cosa non ¢l vien fatto di pariare-dii . -
« causa », se non servendoci qualche volla della stessa espressione: =
latina (come se si ripeta ad esempio: in pari ceuse, Con quel che "

segue), quasi ad accentuare per T'appunto che in questa acceziox_le: i
parola non & stata ricevuta nel nostro linguaggio. E similmente dob-.

biamo constatare che non & stata ricevuta nemmeno per indicare . -

quelle fondazioni a cul si da il nome di « opere pie» ma mon mai i
di « cause pien. 7 _
Questo ostracismo mi consola del non- aver potuto o sdputo -
inquadrare nei fre filoni le aceezioni che appunto per ¢id ho chia-
mate extravaganti.

50. — AllYinfuori dei ire, ¢’& piuttosto un altro filone e questo,
per vero, di una straripante vastith, ma come ho dette (sopra n. £)
spurio. & il filone della degenerazione morfologica di causa in cosa
(nel volgare del duecento caosd, come in un poemetto citato da
Migliorini: «or dirai gqualche caosa ... far caosa che» ...), a cui
s’accompagna il logorarsi del significato, come g1 logora per l'uso
Uimpronta di una moneta. In questo modo la parela si & ridotta ‘ad
un valore quasi pronominale (mol-outil dicono i francesi) in quanto
adottata per designare un soggetto o un oggetto (gquis, quidam,
quid...}, al guale non si sapesse 0 noON volesse dare un nome pill pro-.

prio. Anche a noi avvicne di dire in questo seuso « COSa » 0« COSO M, - .
allorché il nostro corredo linguistico non ci consenta dj parlare con..

maggiore proprieti. Come poi sia avvenuto che la parola in quests. -
nuova forma sia giunta a cacciar via ogni legittima diseendenza . -
dal latino res, questo & uno dei tanti misteri che bisogna lasciare ai

filologi. Per noi giuristi questa vicenda, filologica pid che semantica,
non mi sembra possa avere importanza, perché nel nostro linguaggio
teenico non dovrebbe trovare correttamente posto V'uso pronominale,
mentre Pimpiego del nome, al posto di res, mon ha pin mnessun
rapporto con Vimpiego e con i significati di causa. A

51. — Penso di avere esaurito cosl il programma che mi ero pro--
posto. E forse mi si dird che ho parlato o scritto anche troppo per -. -




dei risuliati in fondo cosi modesti. In linea di massima perd, anche
dei risultati onestamente negativi (ignoramus, ignorabimus «.} pos-
sono servire a qualche cosa, e quanto meno a liberare i nostri studii
da certe rivelazioni pseudo-etimologiche 0 pseudo-storiche improv-
visate & vanvera per incantare il prossimo. Niente di simile per
veritd credo sia avvenuto finora nel mio minuscolo campo di indagine,
ma se fossi riuscito a prevenirlo, in fondo me ne terrei pago.

POSTILLA

Come io ami immaginare i valori semantici di una parola (e cosi anche
di «eausay) in figurn di un sistema stellare (costellazione), ebbi gih ad ac-
cennarlo scrivendo anni or sono di Cause del contratto secondo il nostro codice
(in Studi in onore di Anionio Cicu, 1I, Milano, 1951, p. 289 gs. e in quesia
rivista 1950, p. 894 ss.). B muove ancora wna voita di 1a.

‘Forse si noterd come mi sia astenuto nel testo da pllt precise ed ampie
citazioni di dotirina dei tempi postri. In realty mi rivolgo a chi di dottrina
ne sa pia di me e posso quindi preferire lo stile che si sarebbe chiamato, nel
secolo scorso, del « viaggio pittoresce », pinttosto che quello del Baedeker (coi
relativi asterischi).

Comunque liberarsi dai paraocchi delle dottrine altrui (dopo averle debi-
tamente consultate!) pud ricondurre ad una pid fresca ed immediata visioune
delle cose e delle fonti. Diceva, se non erro, Cfzanwe che difficile non & di-
pingere una rosa, ma dimenticare come gli altel hanno dipinto wna rosa. Ed
@ questo che avrei voluto tentare,

E doveroso perd da parte mia ricordare espressamente uno scritte st
quale pit volte mi sono richiamato anche nel testo: P. I. Misicon:, « Cause »
et ses dérivés - Contribution a Pdtude historique du vocabulaire tatin, Pa-
ris, 1951. I/’autore & un filologo e non sa 4i diriito: ma anche dal suo punto
di vista non mi pare sia giunto a dominare a pieno la materia. Presenta tut-
tavia una vasta e pregevole raccolta di materiali e osservazioni non scevre di in-
teresse. Glurista, ma che non ¢l offre alcunché di pit del Thesaurus o del Voce-
bularium iurizpr. romanae, neppure nel suo tentative @i wn riordinamento ra-
zio;}le, & invece V. A. GEorGESCO nel suo Essai sur le mot « causa » dans le

latin juridigque, Bucarest, 1936.

"Al metodo socratico di muovere dal valorl semantlei volgari e risatire
per gradus fino al Hmite empirico dell'« oplnione vera » cirea le cose (del vhe
sentiamo gl echt in Praroxs, per esempio nel libro VII dellz repubblica e nella
lettera settima al dionel di Siracusa), mi ero gia rickiamato in una nota
allz mia Canse del contratto secondo il nostro codice, citata pin sopra. Quande
pai sl entri nell’ordine scientifico e filosofico, pud divenire necessario adottare
un linguagglo convenzionale che altrl ha chlamate metalinguapggio (cfr. da
ultimo BOLORINI, La gelenza ed il linguaggio, In Notiz. ENI, n. 11), ma che nei
piit del casl chlamerel paralinguaggio. E si & detto allora che anche 1] meta-
Huguagelo avrd una sua metasemantica (e il parslinguagglo, direi, una para-

semantica). Non mi pare tuttavia che g stano'determj'néti3'a:"'ﬁn1'- solentifici
dei valori convenzionali df «causa» ormai nott e ricevutl.. Comungue aui :
sti restano o resterebbero per definizione completamente eatranel: sl mio ga
gio odierno, . e

Sulle sconcertanti viceade della concezione e del signifieato di «‘cangalit
v., da ultimo, lo stesso BoipriNi, Cause e cago, in Statistica, 1960, Questo: o
timo secrifto reca in esergo una citazione di Leonardo, ma. non sone riuscito a
rintracciare neanche questa negl originali vinciani, ST

Sulla concezione delle azioni e dello ius actionum come parte marginale
ma integrante del diritto sostanziale, ho riassunto i1 mio pensiero nella Pre
fazione al Giudizio oivile con pluralité @i parti, ed, del 1960. Nom ‘mi 8ol
sccinto perd alla indagine storica muovendo da un Dreconcetto sistematico,:
ma al contrario crede di esser arrivato ad uwna concezione sistematica del: /i
ritto positivo per le vle dell’esperienza e dell’indagine storica L
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